
/ у Д О Жн и к
Ф .  Ь О ф Л

ПЕТРОЗАВОДСК «КАРЕЛИЯ» 1987



С незапамятных времен большой любовью в народе пользуется 
сказка. Ее необъятный чудесный мир, в котором всегда торж ествует 
справедливость и добро побеждает зло, привлекает к себе взрослых 
и детей. Истоки народной сказки связаны с мифологическими пред­
ставлениями наших предков, их верованиями и обрядами. В сказке 
причудливо переплетаются фантастические и реальные события, и 
в этом двуединстве, пожалуй, заключена основная ее прелесть.

Настоящий сборник познакомит читателя со сказками поморов — 
русского населения карельского побережья Белого моря. Сказки эти 
отражают в основном общ ерусскую сказочную  традицию, но в то же 
время они имеют ряд отличительных особенностей, обусловленных 
спецификой исторического развития края, труда и быта его жителей.

Наиболее любимы в Поморье длинные волшебные сказки приклю­
ченческого характера, где действие непременно связано с морем. 
Герой таких сказок —  бедняк. Но не менее популярны и сказки, ге ­
роиней которых является женщина, она делит наравне с мужчиной 
все испытания, оказывается чудесной его помощницей. В ряде ска­
зок она — невинная жертва коварного врага.

Внимательный читатель заметит, что порой сказочник, исполь­
зуя почти одни и те же эпизоды, создает совершенно новую 
сказку, не похожую на другие.

Хороший сказочник пользовался в Поморье большой популяр­
ностью. До недавнего времени он скрашивал вынужденный досуг 
поморов во время длительных морских и рыболовных промыслов,

В исполнительской манере поморских сказо чгаков сохранились 
некоторые следы древней обрядовой функции сказки. В то далекое вре­
мя, когда люди верили в сущ ествование сверхъестественной силы и на­
деялись на ее помощь, рыбаки, уходя на промысел, обязательно 
брали с собой сказочника. Они полагали, что хорошая сказка может 
усыпить бдительность морского хозяина: заслушавшись, он может у с ­
нуть, и оказавшаяся без присмогра рыба попадет в сети. Этим объ­
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ясняется спокойная, словно убаюкивающая, манера рассказывания. 
Сказочник не разыгрывал сказку, не жестикулировал, а неторопливо 
вед повествование. Такой характер исполнения сохранился вплоть 
до последнего времени.

На сказочную  традицию Карельского Поморья большое влияние 
оказала богатая и древняя культура соседнего карельского народа. 
Повлияла на поморскую сказку и книга. Известно, что по уровню 
i p a M O T H O C T H  поморы в дореволюционной России были на одном из 
первых мест.

В поморских сказках нашли отражение и приметы нашего време­
ни, черты поморского быта. Герои сказок живут на берегу Белого 
моря, отправляются путеш ествовать на корабле в дальние страны. 
Частым местом действия является тоня — место сезонного лова ры­
бы. В ска:!ИпХ много местных слов, архаизмы соседствую т с новыми 
словами, совсем недавно вошедшими в обиход. Все это свидетель­
ствует о жизнонносги сказки, ее современности и вечно меняющем­
ся характере.

Читатели уже знакомы с поморскими сказками. В 1939 году 
в Петрозаводске вышло двухтомное собрание сказок талантливого 
поморского сказочника М атвея Михайловича Коргуева. В 1974 году 
в издательстве «Карелия» появился подготовленный нами (А. П. Ра- 
зумовой и Т. И. Сенькиной) академический сборник «Русские
народные сказки Карельского Поморья». Однако, несмотря на солид- 
HOCT1. изданий, они не см о гл и  вмести1ъ всего богатства и разно
образия поморских сказок, которых сейчас записано более тысячи

Предлагаемый читателю сборник несколько отличается от пре 
дыдущих. Составители стремились сделать его доступным более ши 
рокому кругу читателей, поэтому сказки даны в литературной об 
работке, с сохранением лишь некоторых особенностей местной речи



К АК  ЗВЕРИ ВОЙНЫ ИСПУГАЛИСЬ

Ж или-были старик да старуха, была у  них курочка. 
Сидела курочка на крыш е сарайки, кто-то ее испугал, 
она и побеж ала. Беж ит по улице, а навстречу ей пе­
тух. ^

—  Беги, бедный петух, война заводится! —  кричит 
курица,

—  Кто тебе сказа.\?
—  Сама я видела, сама я слыш ала, самой мне п ул ь­

ка в лоб прилетела.
И побеж али. Бежали, беж али, встретился им заяц. 

П етух  и говорит:
—  Беги, бедный заяц, война заводится!
—  Кто тебе сказал?
—  К урочка сказала.
—  К урочка, кто тебе сказал?
—  Сама я видела, сама я слышала, самой мне пулька 

в лоб прилетела.
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и  побеж али. Бежали, беж али, а навстречу им волк. 
Заяц и говорит:

—  Беги, бедный волк, война заводится!
—  Кто тебе сказал?
—  П етух.
—  П етух, кто тебе сказал?
—  К урочка.
—  К урочка, кто тебе сказал?
—  Сама я видела, сама я слышала, самой мне пулька 

в лоб прилетела.
И побеж али. Беж али, беж али, по дороге лиса встре­

тилась. Волк говорит;
—  Беги, бедная лиса, война заводится!
—  Кто тебе сказал?
—  Заяц сказал.
—  Заяц, кто тебе сказал?
—  П етух.
—  П етух, кто тебе сказал?
—  К урочка.
—  К урочка, кто тебе сказал?
—  Сама я видела, сама я слыш ала, самой мне пулька 

в лоб прилетела.
И побеж али. Бежали, беж али, встретился им медведь. 

Лиса и говорит:
—  Беги, бедный медведь, война заводится!
—  Кто тебе сказал?
—  Волк!
—  Волк, кто тебе сказал?
—  Заяц.
—  Заяц, кто тебе сказал?
—  П етух.
—  П етух, кто тебе сказал?
—  К урочка.
—  К урочка, кто тебе сказал?
—  Сама я видела, сама я слышала, самой мне пулька 

в лоб прилетела.
И побеж али. Бежали, беж али —  да все в ям у и упали. 

(Раз война, так испугались.) Сидели в яме день, сидели 
другой  —  есть захотели. Лисица и говорит;

—  Давайте имена считать! М иш енька-м едведь —  
хорош о имечко, лисонька-лисавуш ка —  хорош о имечко, 
волк-волкочок —  хорош о имечко, заинька-беляинька —  
хорош о имечко, петенька-петуш ок —  хорош о имечко, 
а курица-пакурица —  х уд о е имя.

Взяли да и съели курицу. Н у что им  досталось?
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По косточке по одной только. О пять сидели, сидели —  
есть захотели. А  лисица-то хитрая-прехитрая. О пять 
предлагает:

—  А  давайте имена считать, чье лучш е? М иш енька- 
медведь —  хорош о имечко, лисонька-лисавуш ка —  х о р о ­
шо имечко, волк-волкочок —  хорош о имечко, заинька- 
беляинька —  хорош о имечко, а п етька-петуш ок —  х уд о е 
имя.

Да и съели п етуха. Н у что от этого петуха? Опять 
сидели, сидели —  есть захотели. Лиса и говорит:

—  Д авайте опять имена считать, чье лучш е? Ми- 
ш енька-медведь —  хорош о имечко, лисонька-лисавуш ­
ка —  хорош о имечко, волк-волкочок —  хорош о имечко, 
заинька-беляинька —  х уд о е  имя.

Съели зайца. С зайца побольш е досталось. Сидели, 
сидели, кого теперь-то есть? Л иса стала опять считать:

—  М иш енька-м едведь —  хорош о имечко, лисонька- 
л и с а в у ш к а —  хорош о имечко, а волк-волкочок —  х уд о е  
имя.

Да и волка съели. О стались лиса да медведь. А  
лисица под себя мясо закопала, сидит да понем нож ку 
ест. М едведь есть захотел и спраш ивает:

—  К ум уш ка, что ты там ж уеш ь, о ткуда чего берешь?
—  А  это я кишки свои вы таскиваю , что ж е больш е 

делать?
Ну, м едведь запихал свою  лапу, вытащ ил все у  себя —  

да и пропал, помер. А  лисонька-лисавуш ка ела этого 
медведя сколько хотела —  и ж ива осталась. Вот какая 
хитрая лисица.



ЧУЧЕЛКА Д А  ПАРА ЧУЛКА

Пришел кот к лисьей норе и поет:

—  У креста, креста, креста,
Да у  каменного моста,
Ж ила-была лиса-красна,
У лисы было три дочери:
О дн у звали Чучелка,
Д р угую  Парачулка,
Третью  —  Подай челнок.
Сын Д ороф ей, да другой  —  Малафей.

—  А  поди-ко, Чучеу\ка, схо ди ,—  говорит лиса, -- 
кто там поет?

Ч учелка и пошла. Пришла, а там кот смолит бочку, 
он и посадил Ч учелку в эту бочку. П осадил и запел:

—  У креста, креста, креста.
Да у каменного моста.



Ж ила-была лиса-красиа,
У лисы было три дочери:
О дну звали Ч учелка,
Д р угую  П арачулка,
Третью  —  Подай челнок.
Сын Дорофей, да другой —  Мала фей.

Поди-ко, П арачулка,—  говорит лиса,—  nocMorpit, 
кг(̂  там так хорош о поет?

Td пошла, да обратно и не возвратилась. К от в 
см оленую  бочку ее посадил и запел:

—  У креста, креста, креста,
Да у  каменного моста,
Ж ила-была лиса-красна,
У лисы было три дочери:
О дну звали Чучелка,
Д р угую  Пара чулка,
Третью  —  Подай челнок.
Сын Д ороф ей, да другой —  М алафей.

Поди-ко, дочка, сходи —  говорит лиса третьей 
дочери,—  посмотри, кто там поет?

Та пошла да и ульнула —  не возвратилась. Кот снова
пое г:

—  У креста, креста, креста,
Да у  каменного моста,
Ж ила-бы ла лиса-красна,
У лисы было три дочери:
О дну звали Чучелка,
Д р угую  П арачулка,
Третью  —  Подай челнок.
Сын Дорофей, да другой  —  Малафей.

Д ороф ей ко,—  говорит лиса,—  поди сходи, кто там
ноет?

Тот уш ел и не вернулся. К от снова и запел:

—  У креста, креста, креста.
Да у  каменного моста,
Ж ила-была лиса-красна,
У лисы было три дочери:
О дну звали Чучелка,
Д р угую  Парачулка,
Третью  —  Подай челнок.
Сын Дорофей, да другой  —  Малафей.
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—  Сбегай-ко, М алафейка, посмотри, кто там поет? 
Все ушли, никого не видать. Кто ж е там поет?

Тот побеж ал, да тож е и не возвратился. О пять кот 
запел:

—  У креста, креста, креста,
Да у  каменного моста,
Ж ила-бы ла лиса-красна,
У лисы бы ло три дочери;
О дну звали Ч у челка.
Д р угую  П арачулка,
Третью  —  Подай челнок.
Сын Дорофей, да другой  —  М алафей.

Н екого больш е посылать. Пош ла лиса сама. А  кот 
ее цап-царап, в бочку посадил, засмолил да и подж ег 
ли су, чтобы больш е не пакостила.

Вот и все.



СОЛОМЕННЫЙ БЫЧОК

Ж или-были старик со старухой , и не было у  них ни­
какой ж ивотинки —  ни коровы, ни овечки. Сделал одн аж ­
ды старик бычка: солом кой набил, смолой намазал, 
бы чок и заговорил:

—  Д едуш ка, бабуш ка, пусти те меня в лес погулять, 
зеленой травки пощипать.

Не хоч ется  старику о тп уск ать бычка. А  бычок снова 
просится;

—  П устите, дед да баба, меня в лес погулять, зеленой 
травки пощипать.

Что старикам делать? Приш лось пустить. Идет бычок, 
а навстречу ем у лиса. С м отрит лиса —  что за чудо идет? 
Как лапками потрогала —  так и прилипла. И дет бы чок 
домой, тащ ит лисицу и кричит:

—  Дедка, бабка, берите р уж ье, убивайте лисицу!
Схватили они р уж ье, вы беж али, а лисица взмолилась:
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—  Д едуш ка, бабуш ка, не убивайте меня, я вам стадо 
гусей, стадо курей приведу.

—  Ладно, по если обм анеш ь —  u iK y p y  сдерем. 
О тпустили лисицу. Н емного времени прошло, ведет

лисица стадо 1'усей и стадо курей.
На второй день бы чок снова говорит:
—  Дед да баба, пусти те меня в лес погулять, зеленой 

тра.'зки пош,ипать.
Не хочется старику отпуск ать бычка, а он про­

сится:
- Де,душка, бабуш ка, пусти те меня.

Н у и пустили. Идет бычок, а навстречу ем у волк. 
П рильнул к бы чку лапами —  да и прилип. И дет бы чок 
домой и кричит:

—  Дедка, бабка, берите реж ье, убивайте волка! 
Взмолился волк;
—  .Дедушка, бабуш ка, не убивайте меня, я вам стадо 

баранов да стадо овец прршеду.
—  Ладно, но если обманеш ь —  ш куру сдерем. 
Отпустили. Прошло немного времени, и ведет волк

стадо баранов и стадо овец. Привел и убеж ал. А  бычок 
снова просится;

—  nyci'HTe меня, дед да баба, в лес погулять, зеле­
ной травки пощипать.

Долго старики не пускали бычка, а потом отпустиу\и. 
Пошел бычок. Стал х'равку щипать, вдруг медведь из 
чащи вы ходит. Посмотрел - что за чудо? Как вцепится 
лапами в бычка -■ да и прилип. Идет бы чок и кричит:

—  Дедка, бабка, берите руж ье, убивайте медведя! 
М едведь и взмолился:
—  Д едуш ка, бабуш ка, не убивайте меня, я вам стадо 

коров и стадо бычков пригоню.
Отпуст)1ли они медведя, поверили. Прошло немного 

времени, гонит медведь стадо бычков и стадо коров. 
Мн'ого стало скотины у стариков. Стали они ж ить-иожи- 
Bdi'b. Ели просто, а жили лет д 6 ста.



ЛИСА-ПОВИТУХА

Ж или в л есу медведь и лиса. У  медведя была хата, 
а у лисицы нет. Вот и пришла лисица к медведю .

—  Кум, возьми меня на квартиру.
— Иди, кума, вдвоем веселее.

Вот и стали жить.
А  у  медведя на вышке была целая бадья масла на­

коплена. Лиса узнала, что у  медведя масло есть, как-то 
вечером незаметно от медведя постучала в дверь и го ­
ворит:

—  Кум, к нам кто-то стуч и тся.—  И спраш ивает; — 
Кто там?

А  сама медведю говорит;
—  Кум, меня бабить зовут.
—  Иди, бедна кума, хоть хорош его поешь.
Ну, кум а и пошла. Была-побыла на вышке, полизала 

масла и приходит домой. М едведь спрапшпает:
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—  Ну, кого бог дал?
—  Зачипыш а,—  отвечает лиса.
Прош ло сколько-то времени, лисе опять захотелось 

масла полизать. Она опять —  стук, стук, стук  в дверь.
—  Кум, меня бабить зовут.
—  Так иди, бедна кум а, хоть хорош его поешь.
Она опять и пошла. П риходит домой, медведь спра­

шивает:
—  Н у, кого бог дал?
—  Середы ш а.
Ж или они пож или, лисе опять захотелось масла по­

лизать. Она постучала в дверь —  стук, стук, стук.
—  К ум , меня бабить зовут.
—  Иди, иди, кум а, хоть хорош его поешь.
Сходила лиса на вы ш ку, долизала все масло и при­

ходи т домой.
—  Так кого бог дал? —  спраш ивает медведь.
—  П оскребыш а.
Вот ещ е жили-пожили, медведю  захотелось постря­

пать.
—  Пойти разве масла взять.
Приходит, а на чердаке бадья пустая, нет масла.
— Ты, кум а, масло съела?
—  Нет, нет, я не ела, не ела!
—  Ну у ж  кто, как не ты.
—  Ты, наверно, сам съел, а на меня говоришь.
—  Не ел я,—  оправды вается медведь.
—  Давай-ко повалимся на печь,—  говорит лиса,—  

посмотрим, из кого больш е масла вытечет.
Затопили печку и повалились, А  лиса хитрая. Мед- 

ведь-то разогрелся и заснул, ни о чем и не дум ает. 
Л иса взяла масло да и намазала его. П роснулся медведь, 
лиса ем у говорит;

—  Кто сказал, что я масло съела? Посмотри-ко, ты 
весь в масле, ты его и съел!

На том и помирились: медведь съел масло.



ГЛИНЯНЫЙ ИВАНУШ КА

Ж или-были старик со старухой, не было у  них детей. 
Вот стар уха  и говорит:

—  Пойдем, дед, слепим из глины мальчика.
Слепили и полож или на печку суш иться. Высох под

утро глиняный мальчик и говорит;
—  Бабуш ка, дай хлеба м якуш ку и молока кадуш ку. 
Бабуш ка дала. Съел он хлеба м якуш ку, выпил м о­

лока кадуш ку, еш;е просит;
—  Бабуш ка, дай ещ е хлеба м як уш ку и молока ка- 

душ ку.
А  бабуш ке и дать больш е нечего. Слез глиняный 

мальчик с печи, съел бабк у с прялкой, дедк у с пал­
кой —  и дальш е пошел. Н австречу ем у бык. Глиняный 
мальчик и говорит:

—  Съел я хлеба м якуш ку, выпил молока кадуптку, 
съел бабк у с прялкой, дедк у с палкой —  и тебя съем!
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Съел бы ка с рогами. И дет дальш е, навстречу ем у 
лесор убы  с топорами. Он говорит:

—  Съел я хлеба м якуш ку, выпил молока кадуш ку, 
съел бабк у  с прялкой, д едк у с палкой, бы ка с рогами —  
и вас съем!

Съел л есор убов с топорами. И дет дальш е, навстречу 
ем у бабы с граблями и м уж и ки  с косами. Он говорит:

—  Съел я хлеба м якуш ку, выпил молока кадуш ку, 
съел бабк у с прялкой, д ед к у  с палкой, быка с рогами, 
л есор убов  с топорами —  и вас съем.

И съел баб с граблями и м уж и ков с косами. Идет 
дальш е, а навстречу ем у козел. Он говорит:

—  Съел я хлеба м якуш ку, выпил молока кадуш ку, 
съел бабк у с прялкой, д ед к у  с палкой, быка с рогами, 
л есор убов с топорами, баб с граблями, м уж иков с 
косами —  и тебя съем!

Козел говорит:
—  Не торопись, встань под горку, а я на горку. Я сам 

тебе в рот и прыгну.
Разбеж ался козел —  и рогами прямо в пузо глиняному 

мальчику. Он и разлетелся. И вышли: бабка с прялкой, 
дедка с палкой, бык с рогами, л есор убы  с топорами, 
бабы с граблями, м уж ики с косами. Всех освободил 
козел.



КАК СТАРИК ГОРОХ СЕЯЛ
Набрала стар уха гор оху и принесла домой. Горох 

;:ч1скатился sio полу, и одна горош ина упала в подполье. 
Проросла горошина и дотянулась до м остины '. С таруха 
н го.чорит старику:

—  Старик, что делать? Горош ина у ж е в мостину 
уперлась. Д авай проруби мостину.

Старик прорубил м остину, а горош ина все растет, до 
иггголка уж е поднялась. Старик прорубил потолочину, 
г{>рон/ина —  на крыш у. К ры ш у прорубил, горошина все 
растет и растет. Старик говорит:

—  С таруха, полезем-ко на небеса. Я по горош ине б уд у  
и'одпнматься.

— А  я-то как? —  спраш ивает старуха.
—  Тебя я в меш ок посаж у.
Посадил старик ста р у ху  в мешок, взял меш ок в зубы,

< fiM за стебель гороха держ ится, вверх поднимается.

Половица.
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Н адоело стар ухе сидеть в меш ке, душ но стало, она и 
спраш ивает:

—  Скоро ли небеса, старик?
Старик ничего не отвечает.
—  Старик, скоро ли?
Он молчит.
—  Старик, а старик!

Скоро! —  крикнул старик.
М еш ок из зубов выпал, о землю ударился, старуха 

и убилась. Что стари ку делать? Надо ста р у х у  хоронить, 
надо вопленицу наж ивать'. Пош ел он к вопленице, 
а навстречу ем у кот.

—  К уда, старик, идешь?
—  И ду,—  говорит,—  вопленицу наживать.
—  Возьми меня.
—  А  ты как вопишь?
—  М яу, мяу.
—  Нет, тебя не возьму.
Идет старик дальш е, а навстречу ем у собака беж ит.
—  Д едуш ка, куда идешь?
—  С таруха померла, иду вопленицу наживать.
—  Так возьми меня.
—  А  как ты вопишь?
—  А у , ау, ау.
—  Нет, так ую  мне не надо.
И пошел старик дальш е. Идет, а навстречу ем у лиса.
—  К уда, дедуш ка, идешь?
—  Пош ел вопленицу наж ивать, стар уха померла.
—  А  возьми-ко меня.
—  Как ты вопишь?
—  А  вот как;

Улы, поулы  да по стариковой старухе.
Д обра была старуш ка до доброго дела,
Больши кроены^ пряла, туги  клубки вила.
И той не стало.

Старик и взял лису вопленицей.

' Нанимать.
 ̂ Полотно, крестьянский холст.



кот, ПЕТУХ И ЛИСА

Ж или кот да петух в лесу, была у них избуш ка. П о­
шел кот в лес дрова руби ть и говорит петуш ку;

—  Не выглядывай из окош ечка, я далеко уйду, лиса 
м ож ет прийти, утащ ит тебя. Б удеш ь кричать —  не 
услыш у.

Сидит петуш ок в подпечье, вдруг идет лиса, подошла 
к окош ку и запела:

—  П етуш ок, петуш ок, золотой гребеш ок, 
М асляна головуш ка, ш елкова бородуш ка, 
Выгляпь-ко из окош ечка:
Там девки да ж енки катаю тся,
Там золото полозье ломается.
Там красно яичко на горку катится.
Там бело яичко под горку катится.
Там щ учки вчерашни трепещ утся,
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Там гости наехали, пш еницы навезли,
Там куруш ки  клюют, п етуш к у не дают.

—  Как не даю т? Я пойду, так мне дадут.
В ы сун ул  головуш ку, лиса цап-царап —  и утащ ила

петуш ка. Тащ ит его лиса, а п етуш ок кричит:

—  Котя, котя, котя.
Н есет меня лиса
За темные леса,
За вы сокие горы.
Кот не слышит.
Слепой не видит,
Глухой не догадался.

Кот прибежал, отнял у  лисички петуш ка, принес 
домой.

—  Не выглядывай больш е, я завтра дальш е пойду, 
станеш ь кричать —  не уви ж у, не услы ш у.

П етуш ок сел в подпечье и не выглядывает. А  
лисичка опять и подходит к окош ку:

—  П етуш ок, петуш ок, золотой гребеш ок, 
М асляна головуш ка, ш елкова бородуш ка, 
Выглянь-ко из окош ечка;
Там девки да ж енки катаю тся.
Там золото полозье ломается,
Там красно яичко на горку катится.
Там бело яичко под горку катится.
Там щ учки вчерашни трепещ утся.
Там гости наехали, пш еницы навезли.
Там куруш ки клю ю т, п етуш ку не дают.
—  Как не дают? Я пойду, так мне дадут.

В ы сунул петуш ок головуш ку, лиса схватила его да 
и потащила.

П етуш ок и кричит:

—  Котя, котя, котя.
Н есет меня лиса
За темны е леса.
За вы сокие горы.
Кот не слышит,
Слепой не видит.
Глухой не догадался.

Кот топорёнко бросил, прибеж ал да и отнял пе­
туш ка.
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—  Зачем ты вы сун ул  головуш ку? Смотри у  меня, 
я завтра пой ду еще дальш е, станеш ь кричать —  не 
усл ы ш у, не уви ж у. Не вы совывай головуш ки.

П етуш ок и сидит в подпечье. Лисичка пришла 
опять и запела;

—  П етуш ок, петуш ок, золотой гребеш ок, 
М асляна головуш ка, ш елкова бородуш ка, 
Выглянь-ко из окош ечка;
Там девки да ж енки катаю тся,
Там золото полозье ломается.
Там красно яичко на горку катится.
Там бело яичко под горку катится.
Там щ учки вчерашни трепещ утся,
Там гости наехали, пш еницы навезли.
Там куруш ки клю ю т, п етуш к у не даю т.

~  Как не дают? Я пойду, так мне дадут.
Как вы сун ул  головуш ку, а лисичка цап-царап, 

схватила и потащ ила петуш ка. Утащ ила —  да и все. 
Съела петуш ка.



ЗОЛОТАЯ ТАРЕЛОЧКА

Ж или-были старик со старухой. Узнал старик, что у 
царя заводится пир, и говорит стар ухе:

—  С таруха, пойду-ка я к царю на пир.
—  Так поди,—  стар уха ем у отвечает.
—  А  что ж е снести в подарок?
—  А  вот я киселя наварю — и снеси.
Наварила стар уха  тяиселя, и понес он кисель царю. 

Пришел, отдал кисель, царь его угостил и говорит:
—  Что ж е подарить твоей старухе? Дам-ка я ей зо­

л отую  тарелочку.
И дал золотую  тарелочку. И дет старик по дороге, а 

навстречу ем у м уж ичок.
—  К уда, старик, ходил?
—  Х одил к царю на пир, киселя снес.
—  Что тебе царь подарил?
—  З олотую  тарелочку.
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—  Где у  тебя тарелочка?
—  Л  вот тут.
—  Променяй на конечка.
—  Н у давай, променяю.
Идет, коня ведет. В стречается ж енщ ина, ведет корову.
—  К уда, старик, ходил?
—  Да ходил к царю  на пир, киселя снес.
—  Что тебе царь подарил?
—  Золотую  тарелочку.
—  Где тарелочка?
—  Променял на конечка.
—  Променяй конечка на коровуш ку.
Он и выменял корову. И дет, корову ведет. Попа­

дает навстречу м уж ик, ведет собаку.
—  К уда, старик, ходил?
—  Д а ходил на пир к царю, киселя снес.
—  Что тебе царь подарил?
—  З олотую  тарелочку.
—  А  где тарелочка?
—  Променял на конечка.
—  Где конечек?
—  Променял на коровуш ку.
—  П роменяй кор овуш к у на собачку.
—  Н у давай, собака тож е нуж на, дом стеречь. 
Выменял старик собак у  и дальш е идет. А  навстречу

ем у м уж ик, овцу ведет.
—  К уда ходил, старик?
—  А  ходил к царю на пир, киселя снес.
—  Что тебе царь подарил?
—  З олотую  тарелочку.
—  Где тарелочка?
—  Променял на конечка.
—  Где конечек?
—  Променял на коровуш ку.
—  Где коровуш ка?
—  Променял на собачку.
—  Где собачка?
—  Вот она.
—  Променяй собач ку на овечку.
—  Н у что ж е, овца тож е хорош а в хозяйстве.
Идет старик, ведет овцу. П опадает ем у навстречу

ж енщ ина, ведет кош ку.
—  К уда ходил, старичок?
—  Да ходил на пир к царю, киселя снес.
—  Что тебе царь подарил?
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—  Золотую  тарелочку.
—  Где тарелочка?
—  Променял на копечка.
—  Где конечек?
—  Променял на коровуш ку.
—  Где коровуш ка?
—  Променял на собачку?
—  Где собачка?
—  Променял на овечку.
—  Где овечка?
—  Да вот она.
—  Променяй мне овечку на кош ечку.
—  Давай, кош ка будет мышей ловить.
И дет старик с кош ечкой, а навстречу ем у старая- 

престарая старуха, несет лопату и спраш ивает:
—  К уда, старичок, ходил?
—  Х одил на пир к царю, киселя снес.
—  Что тебе царь подарил?
—  Подарил золотую  тарелочку.
—  А  где тарелочка?
—  Променял па коыечка.
—  А  где конечек?
—  Променял на коровуш ку.
—  Где коровуш ка?
—  Променял на собачку.
—  Где собачка?

Променял на овечку.
—  Где овечка?
—  Променял па кош ечку.
—  Где кошечка?
—  Л вот она.
—  Г1роме?£яй кош ечку на лопату.
Старик и выменял лопату. И дет дом ой и дум ает: 

«Ладно, лопата тож е в хозяйстве нужна». Дома его ста­
р уха и спрашивает:

—  Чем тебя царь пожаловал?
—  Дал золотую  тарелочку.
—  А  где тарелочка?
—  Променял на конечка.
—  А  где конечек?
—  Променял на коровуплку.
—  А  где коровуш ка?
—  Променял иа собачку,
—  Где собачка?
—  Променял иа овечку.
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—  Где ж е овечка?
—  Променял на кош ечку.
—  А  где кош ечка?
—  Променял на лопату.
—  А  где лопата?
—  Вот тут.
—  А х  ты, такой-сякой!
И отлупила старика лопатой.



ЕРШИШКА-ПЛУТИШКА

Ж ил-был ерш иш ка-плутиш ка в К утей ж ском  озере. 
Собрался он со своей семею ш кой, со всеми детишками, 
со всем барахлиш ком  в озеро Ростовское. В озере 
Ростовском  пож ил, из Ростовского в Ярославское п ере­
брался, из Ярославского —  в П ереяславское. И попросил 
ерш иш ка-плутиш ка, чтобы взяли его переяславские 
ж ильцы  хоть час часовать. А  где час часовал —  там 
и ночь ночевал, а где ночь ночевал —  там неделю  тан ­
цевал.

Задумали переяславские ж ильцы на вора-ерш а щ уке 
ростовской, белуге ярославской челобитную  подать.

—  С удьи  вы, судьи, рассуди те приш ельца ерша, 
нездеш него озера жильца.

А  судьи говорят:
—  Пришельца ерша, нездеш него озера жильца, 

надо гнать.

2(j



Вот и стали все его гнать: кто палкой, кто пого­
нялкой. С той поры ерш добры х дней не видал, теплы х 
щей не хлебал да мягкого хлеба не едал; до брю ха бока 
подопрели, вся кож а почернела.

А  на вечерней заре ерш задремал —  и в  сеть попал. 
Пришел Богдан, и ерш а бог дал.
Пришел М ина и ерш а вынул.
Пришел О бонос, ерша на рынок унес.
Пришла вдова, принесла дрова.
Пришла М арина, ерша сварила.
Пришел Новожил, на двенадцать блю д разложил. 
Пришел Стеф ан, ерша растрепал.
Пришел Елизар, порож ни х блю д полизал. 
Раскатились красные лож ки к пресном у м олоку, 
К овсяном у пирогу.
Тю -рю -рю  —  и ерш весь.



СЕМЕРО ОВЕЧЕК, 
СОЛОМЕННЫЙ ХЛЕВЕЧЕК

/Кили-были старичок да старуш ка, паренек да д евуш ­
ка, у них было сем еро овечек да соломенны й хле- 
вочек, Узпал медведь, что у них есть овечки, и стал 
к ним ходить. Пришел под окно и кричит;

- С таричок да старуш ка, паренек да девуш ка, у вас 
сем еро овечек, соломенны й хлевечек, дайте-ко овечку 
съесть.

Старичок говорит:
~ Бабуш ка, иди отдай овечку.

Старуш ка сходила, одн у овечк у отдала —  ш есть 
осталось. М едведь съел овечку, пришел под окно и опять 
кричит;

- -  Старичок да сгаруш ка, паренек да девуш ка, у  вас 
сем еро овечек, соу\оменный хлевечек, дайте-ко овечку 
съесть.
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С таруш ка отдала овечк у —  пять осталось. М едведь 
ел, ел, не доел, приш ел под окно и ревет:

—  Старичок да старуш ка, паренек да девуш ка, у  вас 
семеро овечек, соломенны й хлевечек, дайте-ко овечку 
съесть.

С таруш ке ж алко отдавать овечку, а старичок го ­
ворит:

—  Отдай, у  нас ш ерсти много, п усть себе медведь 
на зиму запасает.

О тдала старуш ка овеч к у —  четыре осталось. М едведь 
утащ ил овечку, опять приш ел под окно и ревет;

—  Старичок да старуш ка, паренек да девуш ка,
у  вас сем еро овечек, соломенны й хлевечек, дайте-ко 
овечк у съесть.

С таруш ка пошла, отдала овечку.
—  Что делать? О вечек мало осталось, никак не ог- 

биться от м едведя,—  говорит старуха.
А  м едведь снова приходит, ем у хочется  всех о ве­

чек вытаскать.
Пришел и репет:
—  Старичок да старуш ка, паренек да девуш ка,

у вас сем еро овечек, соломенны й хлевечек, дайте-ко 
овечк у съесть.

С таруха не пошла.
—  Иди, старик, сам, не пой ду больш е, ж алко мне 

овцу отдавать.
Старик пошел, овечку отдал —  две осталось. Никак 

не MoiyT медведя накормить. М едведь уш ел с этой
овечкой и опять npvixoAHT:

—  Старичок да старуш ка, паренек да девуш ка,
у  вас семеро овечек, соломенны й хлевечек, дайте-ко 
овечку съесть.

Отдали еще овечк у —  одна осталась. Старик и гово­
рит:

—  С таруха, одна овечка осталась, как мы будем 
теперь жить? Было бы р уж ье, подстрелил бы я его.

А  м едведь снова приходит и пущ е преж него ревет:
—  Старичок да старуш ка, паренек да девуш ка, 

у  вас сем еро овечек, соломенны й хлевечек, дайте-ко 
овечку съесть.

Отдали последню ю  овечку. М едведь утащ ил ее и снова 
прибегает, под-окном  ревет:

—  Старичок да старуш ка, паренек да девуш ка, 
у вас семеро овечек, солом енны й хлевечек, дайте-ко 
овечк у съесть.

29



Старики стали прятаться, а ребята под печь залезли. 
Покричал, покричал —  никто не отвечает. Что делать? 
И збуш ка у  стариков была немудреная, стал м едведь 
ее ломать. На счастье стариков, шел мимо обоз, м у ­
ж ики ры бу везли на лош адях. Увидали они медведя, 
побеж али за ним с погонялками и отогнали прочь. 
П одходят м уж ики к избе, стучатся. Старик услыхал, 
глянул в окно;

—  С тар уха, ребята, вы ходите, смотрите, сколько 
лю дей наехало, спасли нас от медведя.

Старик двери открыл, стар уха  —  самовар наливать, 
гостей принимать. Накормили, напоили гостей, побла­
годарили, что от медведя избавили.

Не стал больш е медведь ходить к старикам, и ж и вут 
они, пож иваю т да добра наж иваю т.



ДВЕНАДЦАТЬ ХВОРОСТЕЙ’

Ехал м уж и к вдоль берега на лошади, а в лодке по 
реке плыли двенадцать ж енок ^  двенадцать хворостей. 
О дна и говорит;

—  Я в этого м уж ика зайду и вы суш у его в осиновый 
лист.

Д ругие женки спрашивают:
—  А  как ж е ты его высуш иш ь?
—  Вот когда станет он обедать, я оберн усь м ухой, 

сяду на л о ж к у  со щами, он съест —  и заболеет. Только 
и всего.

А  м уж ик-то все это слыхал. П риехал он домой, распряг 
лош адь и пош ел обедать. Пришел и говорит жене:

—  Свари щей да меш очек сшей.
Сварила ж ена щи, сшила меш очек, и сели они обедать.

Болезней.
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А  м уха кругом  летает. Летала, летала —  да на л о ж к у и 
села. М уж и к  л о ж к у со щами сун у л  в меш очек, м еш о­
чек затянул, м уха там и осталась. П овесил он м еш о­
чек с м ухой  в дымоволок.

Прош ел год, вынес м уж и к  весной меш очек на улицу, 
развязал, тряхнул. Выпала оттуд а м уха, сухая-пресухая, 
чахлая-пречахлая, и потянулась-поползла на берег. О т­
к уд а пришла, туда и пошла. С обрались ее товарки- 
хворости —  весна пришла, опять они в дорогу засо­
бирались,—  и спраш ивают:

—  Что ты, сестрица, так вы сохла?
—  Вот ведь на какого хитреца я попала, целый 

год держ ал меня в дым оволоке. Х отела я его высуш ить, 
а он, хитрец, меня всю  высуш ил.



МАЛЕНЬКИЙ ЛИПУНЮШКА

Ж или м уж  да ж ена, не было у  них детей. Вот уехал  
м уж  утром  в поле пахать, а ж ена вяж ет ковер и поет:

—  Был бы у  нас сынок, хоть с ноготок, сшила бы 
я ем у теп л ую  рубаш ечку.

В друг откуда ни возьмись кто-то говорит:
—  М ама, я здесь.
Она оглянулась —  и видит м аленького мальчика, 

совсем  крохотного. Назвала его Л ипуню ш кой. На сле­
дую щ ий день Л ипуню ш ка и говорит:

—  М ама, дай мне лепеш ек, я их о тц у  отнесу.
—  Да ты ж е такой маленький, не см ож еш ь о т­

нести.
—  Х оть я и маленький, да удаленький.
Взял мальчик лепеш ки, завязал все в узелок и п о­

нес. Принес на поле и отдал отцу. О тец лепеш ки съел 
и говорит:
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Спасибо, сынок.
Отец, дай я попаш у, а ты отдохн и ,—  просит маль­

чик.
—  Да ты  ещ е маленький, сынок, тебе тяж ело.
—  М ать мне тож е сказала, что я маленький, а я 

маленький, да удаленький.
—  Н у, еж ели сум ееш ь, так иди попаши.
Сел маленький Л ипуню ш ка на вола и поехал. Едет, 

песенки попевает и пашет. Х орош о так пашет. Отец 
радуется. П роезж ал мимо барин, удивляется: «Как это 
волы одни землю пашут?» П одъехал к крестьянину 
и говорит:

—  М уж ик, как это у  тебя волы одни землю паш ут?
—  Волы не одни, на волах мой сынок сидит.
Барин и говорит:
—  Продай мне волов и сынка твоего.
—  Нет, не продам.
А  Липуню ш ка перескочил на плечо к отцу и шепчет:
—  Продай, отец, продай, скаж и ем у, п усть  он меня 

золотом  засыплет, тогда ты и продашь.
М уж и к  говорит:
—  Засыпь мальца золотом, тогда м ож еш ь брать себе.
—  О-о-о, его-то я засыплю, много ли тут  надо золота!
Насыпал горсть золота —  не засыпал: Л ипуню ш ка

наверх выбрался. Тогда барин насыпал еще больш е зо­
лота и взял Л ипуню ш ку. Завернул он мальчика в н осо­
вой платок и поехал довольны й домой. К рикнул своим 
слугам;

—  М ож ете ухо ди ть с работы , у  меня теперь волы 
одни пахать буд ут!

А  Л ипуню ш ка вы скочил из кармана да и убеж ал. 
Вернулся он к отц у и матери. Те очень удивились, обр а­
довались. И стали они ж ить-пож ивать, лихо сбывать.



ЕЛЕНА-КРАСА, ЗОЛОТАЯ КО СА

Ж ил-был царь, у  него было много охотников. Ш есть 
дней они носили д обы чу государю , а то, что настреляю т 
в седьм ой день, брали себе. Был среди них главный 
стрелец —  Андрей. Пош ел однаж ды  А ндрей на о хо ту  и не 
подстрелил ни одной птицы. И дет из л есу  печальный 
и видит: сидит на дереве соколица. Вот он и дум ает: 
«Дай-ка я ее застрелю». Подстрелил, соколица и упала. 
Понес он ее домой, а соколица вдруг и заговорила 
человеческим  голосом:

—  Андрей-стрелец, придеш ь домой, брось меня за 
окош ко и увидишь, что из этого выйдет.

Пришел он домой, бросил соколи цу за окош ко —  
и оказалась вместо соколицы  красная девица. М ож но 
бы лучш е —  да некуда. Вы ходит А ндрей на улицу, берет 
ее за рук у. Она и говорит ему:

—  Ну, А ндрей-стрелец, коль сум ел меня взять, так 
ум ей и держ ать.
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А ндрей на ней и ж енился. Ж и в ут они в ладу да согл а­
сии, но бедно. Ж ена как-то и говорит м уж у:

—  Андрей, как бедно мы ж ивем. Нет ли у  тебя 
братьев-товарищ ей, чтобы  занять у  них сто рублей и 
куп и ть мне ш елковы х ниток.

Пош ел А ндрей к своим товарищам, занял денег и 
купил ж ене ш елковы х ниток. Соткала Елена-краса, 
золотая коса, из ш елковы х ниток ковер и посы лает м уж а 
на рынок;

—  Иди, Андрей, на рынок и продай этот ковер. Ц ену 
не запрашивай, что д ад ут —  то и бери.

П риходит А ндрей на рынок, развернул ковер. Н ароду 
собралось см отреть ковер видимо-невидимо. Вдруг едет 
мимо царский министр и спраш ивает:

—  П очем у здесь так много народу?
А  ем у отвечаю т:
—  Д а вот, продается ковер невиданной красоты.
М инистр подош ел поближ е, см отрит на ковер, а на

нем весь город как есть, птицы, рыба в озере плавает. 
Он и спраш ивает:

—  Сколько возьмеш ь за ковер, Андрей-стрелец?
—  Сколько даш ь —  столько и возьм у.
—  Д аю  тебе ты сячу рублей.
П олучил А ндрей деньги и отправился домой. А  ми­

нистр приш ел во дворец и хвастает, как ую  покупку 
совершил.

—  Сколько ты заплатил? —  спраш ивает царь.
—  Ты сячу рублей.
—  Я,—  говорит,—  дам тебе две тысячи, продай мне.
Взял министр деньги и пош ел заказы вать второй к о ­

вер. Пришел к А ндрею  домой, увидал его ж ен у. «Ну 
и красавица Елена-краса, золотая коса,—  д ум ает,—  
м ож но бы лучш е —  да некуда». Забыл, зачем и пришел.

Ц арь на другой день спраш ивает;
—  Н у что, заказал ковер?
—  Ваше им ператорское величество, не заказал, так 

поразился красоте ж ены  Андрея-стрельца.
Царь дум ает: «П осм отреть бы, какая у  Андрея-

стрельца жена». И говорит министру:
—  Ладно, сам п о утр у  закаж у.
Пришел он к Андрею , а как увидал его ж ен у, то так 

прельстился ее красотой, что тож е забыл, зачем пришел. 
Вернулся дом ой и задум ался, как бы у  Андрея-стрельца 
ж ен у  отнять.

Собрал он всех министров на совет, как отнять Елену-
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красу, золотую  косу. Один министр и взялся за это 
дело. Дал ем у царь три дня сроку. В первы й день ми­
нистр ничего не смог придум ать и на второй день тож е. 
На третий пош ел он в лес. «Если ничего не при­
дум аю ,—  р ассуж д ает сам с собой министр,—  не ж ить 
мне на этом свете».

И дет он по лесу, попадается ем у навстречу ста­
руш ка и спрашивает:

—  К уда пошел, мил человек?
—  А  тебе какое дело, старая,—  отвечает ей ми­

нистр.
О тош ел немного и задумался; «Почему ж е я ста р уху  

не спросил, вдруг она поможет?»
—  Э й ,—  кричит,—  старая, воротись, прости, что оби ­

дел тебя, помоги ты мне в беде, если мож еш ь.
—  А  что за беда у  тебя?
—  Есть у  А ндрея-стрельца ж ена-красавица, и полю бил 

ее царь-государь. Но никто не знает, как отнять у  
стрельца Елену-красу, золотую  косу.

С тар уха  ем у и говорит:
—  Зачем ж е ты сгрубил мне, лучш е бы сразу ласко­

вым словом обош ел. Знаю я средство, как А ндрея 
погубить: отправьте его за тридевять морей, в триде­
вятое царство, в тридесятое государство, пусть достанет 
о веч к у золотую  головку. Дайте сроку три месяца, ко­
м анду пью щ ую , а корабль текущ ий.

Д олож и л министр об этом царю. Призывает тот к себе 
Андрея-стрельца.

—  О тдай ,—  говорит,—  мне ж ен у. Не отдаш ь —  с л у ж ­
бу  дам: за три м есяца из тридевятого царства, тридеся­
того государства привезти овечк у золотую  головку.

—  Нет, ж ен у  я не отдам, а лучш е сл у ж б у  со сл уж у.
П риходит он дом ой печальный. Елена-краса, золотая

коса, и спраш ивает:
—  О тчего ты такой печальный?
—  Да вот, дал царь мне сл у ж б у  —  из тридевятого 

царства, тридесятого государства привезти овечку зо­
л о тую  головку.

Ж ена и говорит:
—  Не печалься, это ещ е не сл уж ба, служ ба будет 

впереди. Л ож и сь спать, утр о вечера м удренее.
А ндрей  поуж инал и лег спать. Ж ена встала в д ве­

надцать ночи, вышла на крылечко, белым платочком 
м ахнула, и появились три молодца, спрашивают:

—  Что угодно, Елена-краса, золотая коса?
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—  С ходите за тридевять земель, за тридевять морей, 
в тридевятое царство, в тридесятое государство, при­
несите овечк у золотую  головку. Времени на это даю  
три часа.

М олодцы  все исполнили, как она просила. Д остали 
овеч к у золотую  головку. Н аступило утро, в ш есть часов 
она будит Андрея. С огрела чай, А ндрей поел, стал с 
ж еной прощ аться. А  корабль у ж е  готов, и команда го­
това. Елена-краса, золотая коса, подходи т к м уж у  и 
говорит;

—  Вот тебе ящик, в нем овечка золотая головка. 
Плыви два месяца в одну сторон у, потом буд ет тихая 
погода —  штиль, ты ком анду напои, а сам поверни 
корабль обратно.

Он так и сделал. К ак только все напились и накрепко 
заснули, он корабль повернул обратно. Долго ли, коротко 
ли они плыли, приплываю т к своей пристани, а царь 
у ж е  встречает —  и с шашкой, чтобы  отр уби ть голову 
Андрею -стрельцу, если он не вы полнит приказ.

—  Н у что, достал о веч к у  золотую  головку?
А ндрей-стрелец откры вает ящ ик и подает ем у овечку

золотую  головку. Рассердился царь, снова созвал ми­
нистров и приказывает им любыми путями добы ть Елену- 
красу, золотую  косу. Э тот ж е министр приходит к ста­
р ухе и говорит:

—  У нас ведь ничего не вышло.
—  Д а,—  отвечает она,—  А ндрея-стрельца обм ануть не 

хитро, а вот ж ен у  его... П усть теперь А ндрей при­
везет свинку золотую  щ етинку. Д айте ем у ср о к у  четыре 
месяца, ком анду пью щ ую , а корабль текущ ий.

Дал царь А ндрею -стрельцу втор ую  сл уж бу. При­
ходит тот дом ой печальный. Ж ена и говорит:

—  Не печалься, А ндрей, это ещ е не служ ба, служ ба 
буд ет впереди. Л ож ись спать, утр о  вечера м удренее.

Повалился А ндрей спать. Ж ена в двенадцать часов 
вышла на крылечко, платочком м ахнула —  появились 
три молодца.

—  Что нуж но, Елена-краса, золотая коса?
—  С ходите принесите свинку зол отую  щ етинку. С рок у 

даю  четыре часа.
М олодцы  побеж али. Через четыре часа принесли 

свинку золотую  щ етинку. П о утр у  разбудила ж ена 
А ндрея. П риходит он на пристань, а корабль уж е готов. 
Проплыли они два месяца, а как ш тиль настал, он 
ком анду напоил и повернул корабль обратно. П одхо­
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дит корабль к пристани —  у ж  четы ре месяца м инуло,—  
а царь А н дрея  встречает и ш аш ку с собой несет.

—  Н у, государь,—  говорит А ндрей ,—  сослуж и л  я 
сл у ж б у, получай свинку золотую  щ етинку.

Царь еще больш е рассердился. О пять ничего не вышло, 
не см ог ж ен у  отнять.

Третий раз приказывает он м инистру погуби ть 
А ндрея-стрельца. Пош ел опять министр к этой старухе.

Она и говорит:
—  П усть А ндрей сходи т туд а  —  не знаю куда, при­

несет то —  не знаю что. Д айте ем у сроку семь лет, за 
это время государь и возьм ет себе Елену-красу, золотую  
косу.

О пять царь зовет А ндрея к себе.
—  Отдай, Андрей, мне свою  ж ен у, а то сл у ж б у  тебе 

дам невыполнимую .
А ндрей  отвечает:
—  Нет, ж ен у  не отдам. К акая сл уж ба, ваш е царское 

величество?
—  С ходи туда —  не знаю куда, принеси то —  не знаю 

что. И ср о к у даю  семь лет.
Пришел А ндрей дом ой совсем  печальный.
А  Елена уж е все знает.
—  Не печалься, Андрей, как-нибудь справимся. Л о­

ж и сь спать, утр о вечера м удренее.
Вы ходит она на крыльцо в двенадцать ночи, м ахнула 

платочком  —  появились три молодца и спрашивают:
—  Что тебе угодно, Елена-краса, золотая коса?
—  Не знаете ли вы, молодцы, как сходи ть туда —  

не знаю куда, принести то —  не знаю что?
М олодцы  не знают.
Свила Елена-краса, золотая коса, клубок, и такой боль­

шой, что он едва пом естился на крыльце. П оутру будит 
м уж а:

—  Вставай, Андрей.
А ндрей  проснулся, она его накормила, напоила, вы ­

шли на крыльцо. Ж ена ем у и говорит:
—  Вот тебе клубок, куда он покатится —  туда и ты 

иди. К огда кл убок кончится, увидиш ь больш ой двор. 
Зайдеш ь, там тебя встретят, напоят, накормят и спать 
улож ат. Утром станеш ь ум ы ваться —  д ад ут тебе у ти ­
ральник', а ты достань свой, им и утрись.

Полотенце,
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Елена-краса дала м уж у  свой утиральник. Вот и пока­
тился клубок, а А ндрей вслед пошел. Идет он близко ли, 
далеко ли, низко ли, вы соко ли, скоро сказка сказы ­
вается, а по усп ехам  дело делается. Пришел он на боль­
шой двор, его встретили две девуш ки и их мать: на­
поили, накормили и спать улож или. Утром встает 
А ндрей, со сна умы лся, даю т ем у утиральник, а он 
и говорит:

—  Не надо, у  меня есть свой, дорожный.
К ак увидали сестры  его утиральник, из рук вы хва­

тили и побеж али.
— М аменька, у  нас в гостях наш зять —  Андрей- 

стрелец.
О брадовалась мать. Взяла в руки утиральник и гово­

рит Андрею :
—  Здравствуй, зятюшка! Знаю, зачем пришел: по 

вышитым дочкой узорам  прочитала. П остараю сь тебе 
помочь.

Взяла она голик из-под порога и полетела. Спраш и­
вает у  птиц:

—  Не знаете ли, где достать то —  не знаю что?
Птицы не знают.
Созвала всех зверей —  и те не знают.
Тогда полетела она на болото к старой-престарой 

лягуш ке.
—  Не знаешь ли ты, лягуш ка, где достать то —  не 

знаю что?
—  Знаю, знаю, только напои меня сначала пареным 

м олоком, потом зови своего зятя.
Напоила она лягуш ку пареным молоком и позвала 

А ндрея.
П риходит он к болоту, лягуш ка и говорит:
—  Пошли, Андрей, к огненной реке, нам ее перейти 

надо.
Пришли они к реке, А ндрей и спрашивает:
—  Как ж е мы огненную  реку перейдем?
—  Дай мне пареного молока.
Выпила лягуш ка молока и стала расти, расти —  

вы росла очень большая.
—  Н у, теперь садись на меня, Андрей, да крепче 

держ ись, будем  перескакивать через огненную  реку.
Л ягуш ка перепры гнула через огненную  р ек у  и 

А ндрея-стрельца перенесла.
—  Н у,—  говорит лягуш ка,—  теперь м ож еш ь дальш е 

идти, а я ворочусь обратно. Встретится тебе баня —
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не баня, дом —  не дом. Зайдеш ь туда, спрячься за 
печку —  а там увидиш ь, что будет.

Вот он шел, шел, долго ли, коротко ли, скоро сказка 
сказы вается, да не скоро дело делается —  сем ь годов 
ср оку дано. Видит, стои т дом —  не дом, баня —  не баня, 
а внутри чисто, прибрано. Встал он за печку, смотрит. 
Вот приходят в эту и збу два человека, один из них 
и говорит;

—  Брат Разум, накорми-ко нас.
С разу на столе появилось все, что душ е угодно. П о­

ели они —  и ушли.
А ндрей из-за печки вышел;
—  Брат Разум, накорми меня.
Т у т  ж е на столе очути лась разная еда.
—  Брат Разум, садись со мной.
А  никого не видно. Вдруг голос отвечает;
—  Этих дурней у ж е  тридцать лет кормлю , а от них 

никогда даж е сухо й  корки не видывал. А  ты первый 
раз ко мне обедать заш ел —  и у ж е зовеш ь меня за 
стол. Я теперь от тебя никуда не уй д у. К уда ты —  туда и я.

Вот и пошли А ндрей-стрелец с братом Разумом в 
обратны й путь, в А ндреево царство. П риходят они к морю, 
видят —  и дут к бер егу  три корабля и вы ходят на берег 
со всех трех кораблей три капитана.

—  Брат Разум, надо бы их угостить.
Т ут ж е появились стол, скатерть —  куш анье готово. 

Капитаны поели и спраш иваю т А ндрея-стрельца:
—  Что у  тебя за товарищ  такой: самого не видно, 

а все подает?
—  Да, хорош ий у  меня товарищ .
А  брат Разум все это слышит. Один капитан и гово­

рит:
—  У меня то ж е хорош ая вещ ь есть —  топор. С т у к ­

неш ь им: «Тяп-ляп, сделай корабль!» —  и сразу будет.
—  А  у  меня,—  второй капитан говорит,—  есть т р у ­

бочка. Если в нее раз протрубить, появится войско, и все 
с руж ьям и.

И третий капитан хвастает:
—  У меня сабля есть. Если я этой саблей м ахн у —  

сделается мост серебряный. М ахн у обратно —  и моста не 
будет.

Брат Разум со ветует А ндрею :
—  М еняй все это на меня, все равно твой буд у, вер­

ного друга не брош у.
А ндрей-стрелец и говорит;
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—  Давайте меняться.
И поменялись. Направился А ндрей дальш е. Идет, 

идет —  и спросит:
—  Брат Разум, ты где?
—  Здесь я, здесь,—  тот отвечает.
Вот приш ел А ндрей-стрелец в свое царство. С м отрит —  

и дом а его нет: царь сж еч ь приказал. Закручинился 
А ндрей, запечалился. Брат Разум и говорит ем у:

—  У тебя топор есть, стукн и  им —  и дворец будет.
А ндрей  стукн ул : «Тяп-ляп, сделай дворец!» И тут  ж е

появился дворец, а в нем Елена-краса, золотая коса,—  
ж дет его. О брадовались они такой встрече.

—  А  теперь,—  говорит А н д р ей ,—  пойдемте на поле.
П риходят они на поле, А ндрей  в тр убо ч к у про­

труби л  —  появилось войско, видимо-невидимо, и каж ды й 
воин с руж ьем .

Царь увидел, испугался. Послал узнать, кто войну 
начинает. А ндрей  велел солдатам привести царя. Царь 
задрож ал от страха и упал  в ноги А ндрею -стрельцу:

—  Прости, что я так м учил тебя.
—  Л адно,—  говорит А н д р ей ,—  покорной головы меч 

не сечет. Но за все твои проделки я даю  тебе сл у ж б у  —  
тридцать лет пасти коров.

И до сих пор тот царь коров пасет. А  А ндрей- 
стрелец построил брату Р азум у такой ж е дворец, как 
себе, и хрустальны й м ост м еж д у ними. Стали они ж ить- 
пож ивать, добра наж ивать, до си х пор друг к д р угу  в 
гости ходят.



МОРСКОЙ ЦАРЬ

В некотором  царстве, в некотором  государстве, им ен­
но в том, в котором  мы ж ивем, на ровном  месте, как на 
бороне, верст за тридцать в стороне жил-был купец. 
П оехал он торговать за море. В один прекрасны й день 
плывет его корабль по морю, попутн ы й  ветер хорош о 
несет. В друг посреди моря корабль остановился, никто 
не знает, почем у. Трое суто к  стоит корабль на месте, 
а на четверты е вы ходит из моря царь морской и гово­
рит куп ц у.

Отдай, купец, то —  чего дома не знаешь, тогда 
корабль пойдет.

П одум ал, подум ал купец, вроде все он дома знает.
Ладно, царь морской, бери. Чего не знаю —  то 

и отдать не ж алко.
И не знал он, что родился у  него сын. Только 

пообеш,ал —  и корабль как стрела полетел. Возвращ ается
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купец домой, на пристани его встречает ж ена с м аль­
чиком. Он и спрашивает:

—  Чей это мальчик?
—  Это сын наш, Иван,—  отвечает ж ена.
Опечалился купец, но ж ене ничего не сказал. А  сам

места себе не м ож ет найти. Ж ена это заметила.
—  П очему ты такой невеселый? Скаж и, о чем печа­

лишься?
И рассказал куп ец  ж ене, что обеш,ал сына царю 

м орском у. А  сын тем временем растет, стал у ж е  по улице 
бегать. Как-то раз бегал И вануш ка по улице, пускал 
стрелу и попал бабуш ке-задворенке в окно. Стекло 
и разбилось.

Бабуш ка стала его ругать;
—  О х ты, посуленыш !
Пришел сын домой и говорит матери:
—  М аменька, меня бабуш ка-задворенка ругает посу- 

леныш ем. Если вы с папенькой ком у меня посулили, 
то я пойду.

Ж алко было родителям расставаться с сыном, но 
приш лось, делать нечего. Н апекла мать подорож ников, 
и отправился Иван к синему морю.

Вот сидит он на берегу, ж дет своей участи  и вдруг 
видит —  п лы вут по морю  двенадцать лебедей. Вышли 
лебеди на берег, взмахнули крыльями - и превратились 
в двенадцать красны х девиц. Сняли девицы платья и стали 
купаться. Он подкрался из-за к уста  и спрятал у  одной 
из них платье. Н акупались-наплавались девицы, надели 
свои платья, оберн ули сь опять лебедям и и улетели. 
А  двенадцатая все ищ ет свое платье, нигде найти не 
м ож ет. Говорит она тогда:

—  Если старый старичок взял мое платье —  будь мне 
батю ш кой, если старая старуш ка —  будь мне матуш кой, 
если добры й м олодец —  буд ь мне суж ены м .

Т у т  Иван из-за к уста  вышел, отдал платье. А  это была 
младшая дочь морского царя —  Василиса П ремудрая.

—  Иван купечески й  сы н,—  говорит она е м у,—  наш 
батю ш ка давно тебя дож идается.

Щ елкнула она по морю ж елезной тросточкой —  
сделалась ж елезная дорога, и они спусти ли сь по ней 
в глуби ну моря, Василиса П рем удрая привела Ивана 
купеческого сына в свои покои, напоила, накормила и 
спать улож ила.

—  Утро м удро, день добы чен, богу  молись да спать 
лож ись. А  завтра пойдеш ь к м оем у отцу на доклад.
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Встал Иван утром, попил чайку. Василиса П рем уд­
рая показала ем у, где стоит дворец м орского царя. Он 
и пош ел туда.

Приходит. Сидит м орской царь на троне и гово­
рит:

—  Долго я тебя, Иван купеческий сын, ждал, на­
конец дож дался. Даю  я тебе сл у ж б у: сделать воздуш ный 
хрустальны й дворец, чтобы лучш е его на свете не 
было.

Пришел Иван к Василисе П рем удрой невесел, буй н у 
голову повесил.

Спраш ивает его Василиса П ремудрая:
—  Что запечалился, Иван купечески й  сын?
—  Дал мне твой папенька задание —  сделать воз­

душ ны й хрустальны й дворец, чтобы  лучш е его на свете 
не было.

—  Л ож и сь спать, утро вечера мудренее.
Только он усн ул, она вышла на крыльцо, крикнула 

по-зверипому, свистнула по-змеиному. С разу набежали 
слуги.

—  Что угодно, Василиса П ремудрая?
—  Н уж но сделать к у тр у  воздуш ны й хрустальны й 

дворец, чтобы лучш е его на свете не было.
Утром  буди т Ивана:
—  Вставай, Иван купеческий сын, ходи вокруг 

дворца, постукивай-побрякивай, только ничего не 
сломай.

П риходит м орской царь, посм отрел —  и т у т  ж е дает 
д р угую  сл уж бу: сделать воздуш ны й хрустальны й к о ­
рабль, чтобы  лучш е его на свете не было.

Опять пришел Иван к Василисе П рем удрой невесел, 
буй н у  голову повесил.

—  Что запечалился, Иван купечески й  сын?
—  Д ал мне твой папенька второе задание —  сд е ­

лать к у тр у  воздуш ны й хрустальны й  корабль, чтобы 
лучш е его на свете не было.

—  Это не служ ба, а служ биш ка, сл уж ба буд ет впе­
реди. Л ож ись спать, утро вечера мудренее.

Только Иван усн ул, она вышла на крыльцо, кри кну­
ла по-звериному, свистнула по-зм еиному, сразу набеж али 
слуги:

—  Что угодно, Василиса П ремудрая?
—  Сделайте к у тр у  воздуш ны й хрустальны й к о ­

рабль, чтобы лучш е его на свете не было.
Утром буд и т Ивана:
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—  Вставай, Иван купеческий сын, ходи вокруг к о ­
рабля, постукивай-побрякивай, только ничего не сломай.

П риходит морской царь, посм отрел —  и тут  ж е 
дает третью  сл уж б у: стоит за двенадцатью  дверьми 
на двенадцати цепях ж еребец, приведут его двенадцать 
богатырей, н уж но этого ж еребца объездить.

П риходит Иван к Василисе П рем удрой веселехонек.
—  Отчего ты, Иван купеческий сы н,—  спраш ивает 

он а,—  такой веселы й сегодня?
—  Дал мне твой папенька задание,—  отвечает Иван,—  

объезди ть ж еребца. Эта работа мне знакомая, я еще не 
таких коней объезж ивал.

—  Вот это сл уж ба так сл у ж б а ,—  говорит Василиса 
П рем удрая.—  Справиться с ней буд ет нелегко. П ревра­
тится мой батю ш ка в ж еребца и понесет тебя выше 
леса стоячего, выше облака ходячего. Приготовь, Иван 
купеческий сын, три мешка золы, закаж и в кузнице три 
ж елезны х молота и три стальны х прута, все это возьми 
с собой. Когда ж еребец понесет тебя выше леса стоя­
чего, выше облака ходячего, ты высыпь ем у в гла­
за меш ок золы, бей ж елезны м молотом м еж ду 
уш ей, а стальным прутом  по холке. И сделай так три­
ж ды. После третьего раза ж еребец  насилу дойдет до 
земли.

Сделал Иван все так, как велела ем у Василиса П ре­
мудрая, объездил ж еребца.

П риходит к м орском у царю, тот спрашивает:
—  Ну что, объездил ж еребца?
—  О бъездил,—  отвечает Иван,—  я ещ е не таких о бъ ­

езж ивал.
—  Не твоих это р ук  дело, а Василисы Премудрой, 

обхитрила она меня. А  теперь я х о ч у  тебя женить. 
Есть у  меня двенадцать дочерей, выбирай из них 
лю бую .

О брадовался Иван, что возьм ет в ж ены  Василису 
П рем удрую . Пришел к ней, рассказы вает.

—  Как ж е ты узнаеш ь меня, Иван купеческий сын? 
О денет нас батю ш ка рост в рост, холст в холст, всех 
в одноцветное платье. Но я тебе пом огу, только смотри 
вострее: у  меня на правой щ еке буд ет сидеть мошка. 
Если проглядиш ь —  пропали мы оба.

В назначенный срок приходит Иван вы бирать себе 
н евесту. О бош ел девиц все как одна. Смотрит, к одной 
на щ еку мошка села.

—  Вот моя суж ен ая ,—  говорит.
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—  Не твоего ума отгадки, а Василисы Премудрой. 
Ладно, приходи завтра снова вы бирать,—  говорит м ор­
ской царь.

Василиса П рем удрая п редуп реж дает Ивана:
—  На этот раз над моей головой буд ет летать м уха. 

Смотри, не прогляди, иначе оба погибнем.
И второй раз Иван узнал Василису П рем удрую .
М орской царь третий раз велит ем у прийти выбирать 

невесту.
—  На этот раз гляди всем нам, сестрам, в ноги,—  

говорит Василиса П рем удрая,—  возле м оих ног пробеж ит 
мышка.

Третий раз привел м орской царь своих дочерей. Все 
рост в рост, хол ст в холст, все в одноцветны х платьях, 
Иван смотрел, смотрел, вдруг видит —  возле ног одной 
девицы беж и т мышка.

—  Вот,—  говорит,—  моя суж еная.
—  Не своею  силою  ж ивеш ь, а Василисы Премудрой. 

Но так и быть, утром  б у д у  вас венчать.
П риходит Иван к Василисе П ремудрой:
—  Завтра твой папенька буд ет нас венчать.
—  Не буд ет нас папенька завтра венчать,—  говорит 

она,—  а буд ет он всю ночь зубы  свои точить, чтобы 
нас съесть. Иди на коню ш ню , выбирай сам олучш его 
коня, надо нам скорее беж ать, покуда он не сп охва­
тился.

Привел Иван коня, сели они и поехали. Близко ли, 
далеко ли, низко ли, вы соко ли —  едут. Скоро сказка 
сказы вается, а по усп ехам  дело делается. Вот Василиса 
П рем удрая говорит:

—  Припади-ко, Иван купечески й  сын, к земле ухом , не 
едет ли за нами погоня?

—  Едут,—  отвечает он.
Она обернула его церковью , сама села сторож ем, 

а коня припрятала. П риезж аю т к церкви слуги м ор­
ского царя, видят —  ходит сторож . Спраш иваю т они 
его:

—  Д едуш ка, не проезж али ли здесь на одном коне 
два наездника?

—  Нет, дитятки, здесь ни птица не пролетывала, ни 
зверь не прорыскивал, не то что человек проезживал.

В ернулись слуги обратно. П риезж аю т к царю, докла­
дывают:

—  Никого мы не нашли. Только видели церковь 
и сторож а.
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—  Это они и были! П оезж айте ж иво, захватите, при­
везите ко мне.

А  Иван с Василисой П рем удрой дальш е едут.
—  Припади-ко, Иван купечески й  сын, к земле у хо м ,—  

просит Василиса,—  не едет ли за нами погоня?
—  Едут, и близко.
Она оберн ула коня озером, Ивана окунем , а себя —  

плотвой. П одъезж аю т слуги к озеру, видят —  плотичка 
да о к ун ек  плавают. Постояли, посм отрели и вернулись 
обратно.

Не стерпел морской царь, сел на коня, сам поехал.
—  Припади-ко, Иван купеческий сын, к земле ухом , не 

едет ли за нами погоня?
—  Едут, и очень близко. Сам морской царь д ого­

няет.
Вынимает тогда Василиса П рем удрая ж елезную  

тросточку, м ахнула ею.
—  Сделайся огненная река от земли до неба!
И остались они по о д н у  стор он у реки, а м орской 

царь —  по другую .
Заскреж етал м орской царь зубам и от злости;
—  Василиса, пропусти меня через реку. Я знаю, у  тебя 

есть  ш елковое несгораем ое полотенце. Ничего худ ого  
не сделаю , только благословлю  вас.

Она вынимает из кармана ш елковое несгораем ое 
полотенце и бросает его через реку. Пош ел м орской 
царь по этом у полотенцу, не дош ел саж ен и  до берега, 
заскреж етал  зубами:

—  Сейчас-то я и съем вас!
Василиса П рем удрая полотенце скорехонько пере­

резала, царь морской и сгорел в огненной реке.
П оехали Иван купечески й  сын с Василисой П ре­

м удрой к себе домой. За три километра от своего города 
остановились они у  бабуш ки-задворенки.

—  Ты  останься ненадолго здесь,—  говорит Иван 
Василисе П рем удрой,—  а я пой ду к своим родителям, 
п р ед уп р еж у, что н евесту везу.

—  Забудеш ь ты меня, Иван купечески й  сын!
—  Нет, не забуду.
Пришел он домой, увидал отца и мать. Те ем у сразу 

ж е н евесту подыскали, стали к свадьбе готовиться. 
Иван и забыл о Василисе П рем удрой. Узнала она об 
этом и говорит бабуш ке-задворенке;

—  Я исп еку пирог, а ты, бабуш ка, отнеси его на 
свадебны й пир к И вану куп еч еск о м у сыну.
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Б абуш ка-задворенка принесла пирог во дворец и по­
дает его Ивану. Он пирог разрезал, а из него вы ле­
тели два голубя, заговорили:

—  Иван купеческий сын Василису П рем удрую  забыл! 
Вспомнил тут  Иван про свою  суж ен ую , извинился 

перед отцом, матерью , перед гостями честными. Сел 
на коня и поехал за Василисой П рем удрой. Сыграли 
они свадьбу и стали ж ить-пож и вать и добра наживать.



ДЕД-ВСЕВЕД

Ж или-были старик со старухой , не было у  них д е­
тей. Ж или они в лесу, у  речки. Старик ловил рыбу, 
а стар уха пряла куделю , ткала холсты. Сидит как-то 
старик у  речки, видиг —  плывет ящик. Сел он в лодку, 
поймал этот ящик, приплавил к бер егу —  и раскрыл. 
А  в ящике оказался мальчик. И дет старик к стар ухе и 
говорит:

—  С таруха, к нам счастье приплыло.
—  Какое такое счастье? —  спраш ивает она.
—  Поймал я ящик —  а в нём мальчик.
—  Ладно, старик, станем мы его растить, на старости 

лет кормильцем будет.
—  Как ж е назовем мальчика?
—  А  хоть Водоплавничком.
Напоили они мальчика, накормили, и стал он у  них 

жить.
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Вот как-то раз едет царь на о хо ту. И просится он 
к этом у старику на ночлег.

—  Ваше царское величество, помещ ение-то у  нас ма­
ленькое.

—  Да я ненадолго, всего на одн у н очку,—  говорит 
царь.

Н у и пустили его да накормили. П овалились все 
спать, а ночью  к старикам приш ли на ночлег еще две 
ж енщ ины: одна назвалась бабуш кой, другая —  крестной 
м атуш кой. Вот крестная м атуш ка и говорит м аль­
чику:

—  Б удет тебе, Водоплавничек, счастье, богатство: 
ж ениш ься ты на царской дочери и сядеш ь на царский 
престол.

А  царь все это слыш ит и дум ает: «Как ж е это, Водо- 
плавнику —  да на царский престол? Утром встану и 
куплю  его у  старухи  со стариком».

К рестная м атуш ка да бабуш ка, пообещ ав мальчику 
счастье, рано п оутр у  уш ли. Вот встал царь.

—  Продайте, дедуш ка да бабуш ка, мне вашего Водо- 
плавника.

—  Н ет,—  говорят,—  он нам самим нуж ен, хлеб на 
старости добывать.

—  Что вам надо, то и дам ,—  не отступается  царь.
Старик и дум ает: «Коли продадим —  хлеба царь на

весь наш век даст». Взяли да и продали ГЗодоплав- 
ничка.

Растет Водоплавничек не по дням, а по часам. Сперва 
был у  царя в мальчиках, а потом и выше поднялся —  
в больш ом услуж ен и и  стал.

Вот прошло время, задум ал он ж ениться. Решил к 
царской дочери свататься. А  царь и говорит:

—  Бели сослуж и ш ь мне сл у ж б у, тогда и жениш ься 
на моей дочери. Сходи к Д ед у-всевед у  за тремя златыми 
волосами.

Н аутро собрался Водоплавничек и пошел. Шел 
близко ли, далеко ли, низко ли, вы соко ли, дошел до 
речки —  видит перевозчика.

—  К уда, Водоплавничек, идешь?
—  И ду к Д еду-всеведу за тремя златыми воло­

сами.
—  Спроси у  Д еда-всеведа, как мне выйти из лодки, 

а то весь век т у т  сиж у.
—  Ладно, спрош у.
Перевез он Водоплавничка, тот и пош ел дальш е. Шел,

51



шел, близко ли, далеко ли, низко ли, вы соко ли, при­
шел в сад —  видит садовника.

—  К уда, Водоплавничек, идешь? К уда п уть держиш ь?
—  И ду я к Д ед у-всевед у  за тремя златыми воло­

сами.
—  Спроси у  Д еда-всеведа, почем у у  меня все д е ­

ревья высохли? Что делать с садом?
—  Спрош у, спрош у.
О пять пошел вперед. Шел, шел, близко ли, далеко ли, 

низко ли, вы соко ли, встречается ем у колодец, у  колод­
ца человек сидит, сторож ит.

—  Водоплавничек, куда идешь? К уда п уть д ер ­
жишь?

—  И ду к Д ед у-всевед у за тремя златыми волосами.
—  Спроси у  Д еда-всеведа, почем у раньш е в колодце 

текла ж ивая и мертвая вода, а теперь все пересохло?
—  Ладно, спрош у.
Пош ел Водоплавничек дальш е. Шел, шел, близко ли, 

далеко ли, низко ли, вы соко ли, видит —  стои т больш ой 
терем. Зашел он в терем, а там две женщ ины —  крестная 
матуш ка да бабуш ка.

—  Н у, здравствуй, Водоплавничек,—  говорит крестная 
матуш ка.

—  Здравствуйте,—  отвечает Водоплавничек,—  но я 
вас не знаю.

—  Ты не помнишь, но это я тебе счастье пообещала.
Накормила она его, напоила и спраш ивает:
—  К уда п уть держиш ь?
—  И ду к Д ед у-всевед у за тремя златыми волосами, 

царь послал.
—  Тогда лож ись, крестничек, спать, ты с дороги устал.
Вот он спать повалился, долго спал, солныш ко у ж

закатилось.
А  Д ед-всевед —  солныш ко —  пришел к крестной м а­

туш ке да и пал на колени. Как он заснул, она у  него 
о д н у  волосинку и вы дернула.

Д ед-всевед и говорит;
—  Что ты, маменька, мне спать не даеш ь, я день 

по небу ходил, устал.
Она тут  и спрашивает:
—  П еревозчик век лю дей перевозит, из лодки выйти 

не м ож ет. Что ем у делать?
Д ед-всевед отвечает:
—  Кто к нему в лодку сядет —  п усть того и оставит, 

а сам выскочит.
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Она и вторую  волосинку вы дернула.
—  Что ж  ты, маменька, ведь я устал, о тдо хн уть 

надо.
А  она ему:
—  Вот был сад, да вы сох весь. Что надо делать?
—  Н уж н о,—  говорит,—  вы чистить сад, там под кор­

нями лягуш ка сидит.
Она и третью  волосинку вы дернула.
—  М аменька, все ты мне спать не даеш ь.
А  она;
—  Была в колодце вода живая и мертвая, да вся пере­

сохла. Что делать?
—  Н уж но гл убж е колодец вырыть, тогда и вода б у ­

дет —  ж ивая и мертвая.
Как тр етью 'то  волосинку вы дернула, так пришло 

солны ш ку время вы каты ваться. Вы катилось оно и уш ло; 
Д ед-всевед отправился на свое дело.

Вот крестная м атуш ка и буд и т Водоплавничка:
—  Вставай, крестничек, поеш ь, попей да иди к царю. 

Вот тебе три золоты х волоса. А  как придеш ь к колодцу, 
скаж и  человеку, что возле него сидит; п усть  гл уб ж е 
копает —  и потечет вода ж ивая и мертвая. П отом скаж и 
садовнику: пусть сад вы чистит да вынет лягуш ку из-под 
корней, сад и зацветет снова. А  до перевозчика дойдешь, 
сперва сам выйди из лодки, а потом  ем у скаж и: кто 
к нему в л одку сядет —  п усть того и оставит, а сам вы­
скочит.

Вот и пош ел Водоплавничек. Пришел к колодцу и го ­
ворит человеку, что его сторож ит:

—  Вырой гл уб ж е колодец —  буд ет вода живая и 
мертвая.

Тот дал ем у денег, сколько унести  можно. П обла­
годарил Водоплавничек и дальш е отправился. Дош ел 
до садовника и говорит:

—  Вычисти хорош енько сад да вы нь лягуш ку из-под 
корней —  вот он и зацветет.

С адовник поблагодарил, дал денег, сколько унести 
мож но. Водоплавничек поблагодарил и пошел. При­
ходи т к речке, к перевозу. П еревозчик и спрашивает; 
узнал ли он, сколько ем у в лодке сидеть.

—  А  вот перевезеш ь, я тебе и скаж у.
Перевез он Водоплавничка, то т  и говорит:
—  Кто к тебе в л одку сядет —  того и оставь, а сам 

вы скочи на берег. Он навек в лодке останется.
П еревозчик поблагодарил его, дал много денег. При­
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ш ел Водоплавничек с этим богатством  к царю. П оза­
видовал царь. «П ойду,—  д ум ает,—  сам».

Пришел царь к перевозу —  после Водоплавничка 
сю да ещ е никто не приходил,—  сел в лодку. П ере­
возчик-то вы скочил —  да царя в лодке и оставил. Так 
царь до сей поры и перевозит. А  Водоплавничек ж е ­
нился на царской дочери и сел на престол.



ИВАН соснович
в  некотором  царстве, в н екотором  государстве стояла 

деревня. Ж или здесь старичок со старуш кой, детей у  них 
не было. Старик ходи л в лес, рубил дрова. О днаж ды  
сидят старик со старухой, обедаю т. С тар уха  и говорит:

—  Сходи, старичок, в лес, ср уби  сосну, сделай из 
сосны  парня и принеси мне. С тан у  я его качать, три 
года прокачаю  —  буд ет у  нас сын. Так я от стары х лю дей 
слыхала.

Д ед сходил в лес, сруби л сосн у, из сосны  парня 
вы тесал —  и принес.

—  На, бабка, не лень —  так качай.
П олож ила она соснового парня в зы бку и качает. 

Качала, качала —  год прошел. Старик все в л е су  работает, 
а стар уха  дома по хозяйству.

Вот и второй год качает. Качала, качала —  ещ е год 
прош ел. Д ело у ж е  шло к весне, стари ку надо пахать,
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хлеб сеять. У ехал  он в поле, а стар уха  все качает. Вот и 
третий год кончился. Вдруг встает парень на ноги, вышел 
из зыбки и говорит:

—  Здравствуй, маменька, я твой сын!
—  Здравствуй, сынок! Не знаю, как тебя и звать.
—  Зови меня Иваном Сосновичем .
—  Сынок, сейчас мне н уж н о идти к д еду, обед нести.
—  Дай, маменька, я снесу.
—  Что ты, Иван Соснович, ты ещ е маленький, не 

сум ееш ь его найти.
—  С обери все в корзинку, я найду, только покаж и 

мне полосу, по которой идти.
Вот она собрала е д у  в корзинку, показала полосу, 

он и пошел. И дет и видит —  старичок пашет.
—  Здравствуй, отец, я тебе обед  принес.
—  Вот спасибо! Чей ж е ты будеш ь?
—  Я Иван Соснович, твой сын. М аменька меня ка­

чала, качала —  вот я и встал.
Старик распряг лош адь и п усти л ее травку пощипать, 

а сы н у сказал:
—  Н у, сынок, принес мне обед, так садись со мной.
—  Нет, папенька, есть я не хоч у, дай мне попро­

бовать пахать.
—  Что ты, дитятко, ты ведь ещ е малый!
—  Ничего, я попробую .
Старик дал ем у лош адь. Иван Соснович запряг ее и 

начал пахать. П огоняет, погоняет, а лош адь ни с места, 
так сильно он со х у  в землю  упирает.

—  Нет, сынок, тебе не пахать, лучш е пусти кобы лку 
на волю, п усть траву пощиплет.

Иван Соснович отп усти л  ее, а сам сел с отцом  о б е­
дать. Поели, старик и говорит:

—  Н у, сынок, теперь я повалю сь спать, отдохн у 
немного.

Повалился он спать, а когда встал, говорит:
—  Сынок, сходи приведи кобы лу.
П риходит Иван Соснович на поле, а кобы лу волк 

медный лоб съел. Он взял и уби л  волка.
—  Отец, волк наш у кобы лу съел.
Д елать нечего, пошли они домой. П риходят, а ста­

р уха спрашивает:
—  Что так рано пришли?
—  Волк медный лоб наш у кобы л у съел.
И стал старик рассказы вать, как пришел сын, принес 

обед и попросил пахать. Как запусти л он со х у  так

56



глубоко, что кобыла тян уть не смогла. О тпустили они 
ее траву пощ ипать, а волк медный лоб и съел. А  потом 
старик и говорит тихонько старухе:

—  С таруха, это нам не сын, не кормилец.
Иван Соснович стоит в стороне и слуш ает, о чем гово­

рят мать с отцом.
—  Н у-ка, отец, сходи в кузницу, закаж и мне топор 

в пятьдесят пудов.
Старик пош ел в кузницу.
—  М ы скуем  топ ор,—  сказали кузн ецы ,—  только о т ­

нести не смож ем. П усть сам Иван придет и возьмет.
Сковали топор кузнецы.
На другой  день Иван С основич встал, поел, при­

ходит в кузницу, берет топор и отправляется в лес. 
Целый день руби л он дрова, вечером  приходит до­
мой:

—  Ну, отец, я сегодня рубил в л есу  дрова и нарубил 
пятьдесят саж ен. Только топор очень легкий. Иди закаж и 
мне топор в сто пудов.

Старик снова пош ел к кузнецам.
—  М ы скуем  топор,—  сказали они,—  только пусть 

сам Иван придет и возьмет.
Сковали топор кузнецы.
На другой  день Иван Соснович встал, поел, взял 

в кузнице топор и опять отправился в лес. Рубил весь 
день, приходит вечером  домой:

—  Ну, отец, сегодня я нарубил сто саж ен. Только 
топор очень легкий. Иди закаж и топор в полтораста 
пудов.

Старик пош ел в кузницу.
—  М ы сковать ск уем ,—  говорят кузн ецы ,—  только 

пусть сам Иван придет и возьмет. М ы поднять не смож ем.
Сковали топор кузнецы .
На другой  день Иван С основич встал, поел, при­

ходи т в кузницу, берет топор и отправляется в лес. Р у ­
бил весь день и нарубил полтораста саж ен дров. При­
ходи т вечером  домой:

—  Н у, отец, теперь пой ду, п он есу топоры  в кузницу. 
Вам я дров нарубил, хватит теперь на весь ваш век 
и збу топить.

П риходит в кузницу, приносит топоры  кузнецам:
—  Вот что, кузнецы , возьмите эти топоры  и делайте 

из них, что хотите, а мне н уж н а палица в триста пудов. 
Такая, чтобы не гнулась и о камень не лом а­
лась.
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Сковали кузнецы  ем у палицу в триста пудов.
Иван Соснович приходит в кузницу, взял палицу, 

попробовал —  она согнулась.
—  Н егодна эта палица, скуй те другую .
Сковали кузнецы  д р угую  палицу.
Он приходит, попробовал;
—  Н у, хотя нем нож ко и сгибается, да ладно.
Взял палицу и пошел. П риходит дом ой и говорит

отцу-м атери:
—  Слуш айте, маменька и папенька, пеките мне подо­

рож нички, пой ду куд а глаза глядят, на белый свет п о­
смотреть.

П ростился Иван Соснович с родителями и отправился 
в п уть-дорогу. И дет он путем -дорогою , видит две горы. 
М еж  горами человек стоит, о д н у гору в одной руке 
держ ит, д р угую  —  в другой, и покачивает ими.

Иван Соснович и говорит:
—  Здравствуй, богаты рь Горыня!
—  Здравствуй, добрый человек! Но не я богатырь, а 

есть богаты рь Иван Соснович, он убил волка медного 
лба. Вот это богатырь!

—  Я и есть Иван С основич,—  говорит Иван.
—  Так возьми меня с собой, Иван Соснович!
—  Пойдем.
Вот и д ут они дальш е вдвоем. И дут, идут, смотрят —  

стоит человек на дороге. В одной рук е держ ит один 
дуб, в другой  —  второй. И разм ахивает ими.

—  Здравствуй, богаты рь Д убы ня! —  говорит Иван 
Соснович.

—  Не я богаты рь, а есть  богаты рь Иван Соснович. 
Вот это богатырь! Убил волка медного лба.

—  Д а я и есть Иван Соснович.
—  Так возьми меня с собой!
—  Пойдем.
Пошли втроем. И дут разговариваю т. П одходят к реч­

ке, на берегу леж ит человек. На у са х  лю дей перевозит 
через речку. Вот Иван Соснович и говорит:

—  Здравствуй, богаты рь Усыня!
—  Здравствуй, здравствуй, добры й молодец! Только 

не богаты рь я, а вот есть богаты рь Иван Соснович, 
волка медного лба убил.

—  Это я и есть.
—  Возьми, Иван Соснович, меня с собой!
—  Пойдем.
Вот Усы ня и предлагает:
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—  С адитесь на мой ус, я вас перевезу, а потом вы 
меня вытянете.

С ели они ем у на у с , перевез он их через речку, 
потом  вытянули его и пошли. Вот шли они близко ли, 
далеко, низко ли, вы соко, приходят и видят —  стоит 
дом  красивый. Зашли в дом, в дом е кухня, столовая 
и спальная комната —  а никого нет. Иван Соснович 
и говорит;

—  Вот что, ребята, на дворе волы есть. Зареж ем  пять 
волов и станем суп  варить.

Зарезали они пять волов, мясо в котел положили.
—  Ты, Горыня,—  говорит Иван С основич,—  оставайся 

сегодня суп  варить, а мы пойдем в лес охотиться.
Горыня остался варить, а они уш ли в лес. Варит 

он суп, пробует, готов ли, и дум ает: «Придут мои
товарищи, накормлю».

Вдруг видит в окош ко: беж и т старичок —  сам с но­
готь, борода с локоть, сорок возов сена за собой тащит. 
Притащ ил на двор, стал воду качать, волов считать да 
поить. Считал, считал —  пяти волов не хватает. При­
беж ал  в избу и спраш ивает:

—  Кто в моей избуш ке поселился? Не поит, не 
кормит —  а чуж им  добром  распоряж ается.

С м отрит —  Горыня суп  варит. Схватил он его и давай 
волтузить. Вертел его, вертел, мял, мял —  и бросил. 
Потом вы нес на ул и ц у, приподнял угол  своей избы и 
сун ул  его туда. Вертелся, вертелся Горыня и вылез из- 
под угла. Пришел в кухню , видит —  огонь под котлом 
погас. Развел он снова огонь, подогрел суп  немнож ко, 
глядит —  товарищи идут. П овалился на кровать и лежит. 
Вот все садятся за стол суп  есть.

—  Н у, Горыня,—  спраш ивает Иван С основич,—  а ты 
чего не встаешь?

—  Не х о ч у  я обедать, угорел.
Вы хлебали они весь суп, съели все мясо и спать 

легли. Утром встаю т, Иван С основич говорит:
—  Н у, Д убы ня, сегодня ты останься, твоя очередь. 

А  мы пойдем в лес.
Д убы н я зарезал десять волов, полож ил мясо в к о ­

тел и варит. Стал суп  поспевать, Д убы н я и дум ает; 
«Придут товарищи, накормлю». См отрит в окош ко: 
беж и т старичок —  сам с ноготь, борода с локоть, сорок 
возов сена за собой тащит. Притащ ил на двор, стал 
воду качать, волов считать да поить. Считал, считал —  
десяти не хватает.
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—  Кто у  меня хозяйничает? Не поит, не кормит —  
а чуж им  пользуется.

П рибеж ал в дом, схватил Д убы н ю  и давай его 
волтузить. Катал его, катал, мял, мял —  вы нес на улицу, 
сун у л  под угол. А  под тот угол не смотрит, куда раньш е 
Горыню  полож ил. Д убы н я вертелся, вертелся —  и вы ­
вернулся из-под угла. Пришел в к ухн ю  и видит —  
огонь погас. Развел он снова огонь, согрел суп  и пова­
лился на кровать. П риходят товарищи, а Д убы н я леж ит. 
Сели они за стол:

—  Что ж е ты не встаеш ь обедать с нами?
—  Не м огу,—  отвечает Д убы н я,—  угорел.
—  Теперь, Усыня, твоя очередь,—  говорит на сле­

дую щ ее утро Иван С основич,—  оставайся, зареж ь пят­
надцать волов и свари суп.

У сы ня волов зарезал, полож ил мясо в котел, варит. 
Стал суп  пробовать и дум ает; «Скоро придут товарищи, 
накормлю». Взглянул в окно и видит: беж и т старичок —  
сам с ноготь, борода с локоть, сорок возов сена за 
собой тащит. Притащил на двор, стал вод у качать, волов 
считать да поить. Считал, считал —  пятнадцати не 
хватает.

—  Кто ж е это ко мне забрался? Не поит, не кормит —  
а чуж и м  добром  пользуется.

П рибеж ал в избу —  там У сы ня суп  варит. Давай 
У сы ню  таскать. Таскал его, таскал, мял, мял —  вынес 
на ули ц у, полож ил под угол. У сы ня вертелся, вер­
телся —  и вы вернулся. Пришел в к ухн ю  —  огня нет. 
Снова развел, суп  подогрел немного, а т у т  и товарищи 
его идут. Вот вош ли они, садятся за стол:

—  Вставай, Усыня, будем  обедать!
—  Угорел я, не м огу, голова болит.
Выхлебали они весь, суп, съели все мясо, спать легли.
Н аутро Иван С основич говорит;
—  Н у, ребята, теперь идите вы в лес, а я остан усь 

варить и посмотрю , что здесь за угар  такой?
Пош ел на двор, зарезал двадцать волов, поставил 

вариться. А  сам дум ает; «Вот придут мои товарищи, на­
кормлю  их». Варил, варил, смотрит в окно: беж ит ста­
ричок —  сам с ноготь, борода с локоть, за собой сорок 
возов сена тащит. Притащил на двор, стал воду качать, 
волов считать да поить. Считал, считал —  двадцати не 
хватает. П рибеж ал в избу, глядит —  Иван Соснович суп 
варит. Старичок начал бороться с ним. Боролся, бо­
ролся —  никак Ивана Сосновича одолеть не м ож ет. Иван
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Соснович его наволтузил хорош енько, а потом взял да 
в другой комнате на стене на гвоздь и повесил. А  
двери оставил открытыми. Вот приш ли его товарищи, он 
и говорит:

—  Ну, братцы, садитесь обедать!
Сели они за стол, глядят —  Иван Соснович тож е с а ­

дится. Товарищи удивляю тся: «Как это так, и обед Иван 
С основич приготовил, и садится с ними есть?» Т у т  
Д убы н я глянул в откры тую  дверь:

—  Глядите-ко, ребята, угар-то наш висит на гвозде,
—  О  чем вы, ребята, говорите? —  Иван Соснович 

спраш ивает.
—  Угар наш висит.
—  А  что ж е вы раньш е мне не сказали?
—  М ы потом у не сказали, что хотел ось узнать, кто 

ж е из нас четверы х сильнее. Вот теперь мы видим, 
что действительно ты сильнее нас.

А  старик тем временем крутился, крутился на гвозде 
да и упал. П окатился по полу, а там была щель, он 
свалился в эту щ ель и полетел вниз.

—  Вот, товарищ и,—  Иван С основич говорит,—  этот 
старик собер ет там  свое войско и пойдет на нас войной. 
Надо нам его убить, иначе потом с ним не справиться.

Пошли они на двор, зарезали всех волов, ш куры 
сняли, наделали из них ремней. Иван Соснович спра­
шивает;

—  Кто, ребята, спусти тся вниз, к этом у старику?
Горыня говорит;
—  Я не пойду!
Д убы ня подумал и говорит;
—  Я тож е не пойду!
—  И я не п ой ду,—  отвечает У сы н я,—  я «угар» п о л у­

чил от него!
Н астала очередь Ивана Сосно'вича.
—  Давайте, ребята, я пойду! Но только с условием, 

что меня обратно подымете. Д ож и дай тесь до той поры, 
п окуда я не приду.

Пришли они к яме. Иван С основич спустился на 
рем нях вниз и пош ел путем -дорогою . П риходит к дом и ­
ку. Зашел, там сидит девуш ка, перед ней стол стоит. 
К ак стукн ет она по стол у —  так солдат выскочит, как 
ещ е раз стукн ет —  так другой  выскочит.

—  Здравствуй, девица! —  говорит Иван Соснович.—  
К акого ты роду, какого племени и что здесь дела­
ешь?
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—  я  —  купеческая дочь, сю да меня волш ебник при­
нес.

—  А  что ты делаешь?
—  С и лу сгоняю.
—  На кого ж е ты ее сгоняеш ь?
—  На Ивана Сосновича.
—  К расная девица, брось-ка ты это дело, а я назад 

пой ду —  тебя с собой возьму.
Пош ел Иван Соснович дальш е. Встречается на пути 

дом ик лучш е преж него. Зашел, там сидит девуш ка и шьет 
на машинке. Как стег стегнет —  так два солдата вы ­
скочат. Как другой  стегнет —  еш,е два выскочат. Он 
и говорит;

—  Здравствуй, девица! К акого ты роду, какого пле­
мени?

—  Я —  княж еская дочь.
—  А  что ты делаешь?
—  Ш ью-кропаю, силу сгоняю.
—  На кого ж е ты ее сгоняеш ь?
—  На Ивана Сосновича.
—  Брось-ка ты, красавица, это шитье в печку. Я 

обратно пой ду —  тебя с собой возьму.
Бросила она ш итье в печку, а Иван Соснович дал ь­

ше пошел. И дет и видит —  стои т дом ик ещ е красивее. 
Зашел, там сидит девуш ка прекраснее преж них и ш ьет 
на маш инке. Как стег стегнет —  так три солдата вы ско­
чат. Д ругой стегнет —  ещ е три вы скочат.

—  Здравствуй, девица! —  говорит он ей,—  Какого ты 
роду, какого племени?

—  Я —  царская дочь.
—  А  здесь что делаеш ь?
—  Ш ью-кропаю, силу сгоняю.
—  На кого ж е ты ее сгоняеш ь?
—  На Ивана Сосновича.
—  Брось-ка ты, красавица, это пгатье в печку. Я 

обратно пойду —  тебя с собой возьму.
Бросила она шитье в печку и стала его спрашивать;
—  А  куда ты идешь?
—  Я ищ у старичка. Сам —  с ноготь, борода —  с 

локоть.
—  Слуш ай, Иван Соснович, я тебя н аучу, как с ним 

справиться. Иди сейчас на берег озера, там есть  баня. 
Посмотри в предбаннике направо, увидиш ь шкафчик, 
в нем две бутылочки. В одной —  ж ивая вода, в другой —  
мертвая. Ты ж ивой воды выпей немного и переставь
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эти буты лочки: где стояла ж ивая вода —  там поставь 
м ертвую , а где мертвая была —  туда ж ивую . А  в бане на 
полке старик леж ит. Это он и есть.

Сделал Иван Соснович все, как советовала царевна. 
Заш ел в баню, леж ит на полке старик. Он взял палицу 
и ударил старика слегка —  тот только с боку на бок 
перевернулся. Ударил второй раз, покрепче, старик 
вскочил и говорит ем у;

—  О, Иван Соснович! Н у, коли ко мне пришел, о т ­
сю да ж ивой не уйдеш ь!

И начал кликать свое войско. Кликал, кликал —  
ист войска,

—  Н у, девки,—  обм анули меня!
Стал кликать змея. Змей прилетел, взял из ш кафчика 

м ертвой воды, выпил —  и околел. Старик видит, что 
и змея нет, совсем  озлился.

Т ут Иван С основич подош ел к стари ку и ударил 
его палицей так сильно, что в бане потолок вылетел. 
Убил старика.

П риходит к девуш ке;
—  Прекрасная царевна, собирайся, пойдем со мной!
Пошли ко второй. Приходят, Иван Соснович и гово­

рит:
—  К няж еская дочь, собирайся, пойдем с нами!
Пришли к третьей,
—  К уп еческая дочь, собирайся, пойдем с нами!
Вот шли они, шли и подош ли к м есту, где был

спущ ен ремень. Начали товарищ и Ивана Сосновича этих 
девуш ек подымать. Подняли к уп еч еск ую  дочь и спра­
шивают;

—  М ного ли вас там, девуш ек?
Она отвечает:
—  Трое.
Привязывает Иван Соснович вторую , кн яж ескую  дочь.
Подняли. Эта еще красивее была. Вот он хочет при­

вязать и прекрасную  царевну.
А  она ем у и говорит;
—  Слуш ай, Иван Соснович, поды мись сперва ты, 

потом и меня подымешь.
—  Подымайся, а я за тобой,—  отвечает он.
—  Смотри, тебя товарищ и здесь оставят.
—  Что ты, прекрасная царевна. Н еуж ели товарищи 

мои так сделают?
—  Смотри, Иван Соснович, не обиж айся, если 

что,

63



Подняли и эту.
—  Теперь очередь Ивана С основича,—  говорит Го- 

рыня.
С пустили ремень, тянули, тянули, а Д убы н я и заяв­

ляет:
—  Я не стану тянуть. Н евесты  всего три, тогда один 

из нас останется неженатый.
Взял и срезал ремень. Иван С основич уп ал  вниз. Упал 

вниз и леж ал так долгое время, потом  очнулся и 
пош ел куда глаза глядят. Ш ел, шел, вдруг встре­
чается ем у сад, в сад у  ф рукты  разные. Набрал их, поел. 
Смотрит, стои т дерево больш ое, вы сокое. П одош ел к 
дереву, а на дереве гнездо, и в нем дети орлиные 
плачут:

—  Ой, мы холодны е, ой, мы голодные!
Прикрыл Иван Соснович и х своим кафтаном, а они 

все кричат;
—  М ы голодные, есть хотим!
Увидал он, что в сад у  волы ходят, взял вола, разорвал 

на мелкие куски, принес и бросил птенцам в гнездо. 
П оели они мяса и утихли. Вдруг прилетает мать-орлица, 
раскричалась:

—  А х  ты, такой-сякой! М ои х детей  мучить? Съем 
тебя, расклю ю !

А  дети ей:
—  М ама, мама! Кабы он нас не прикрыл да не на­

кормил, мы бы совсем  замерзли!
—  Н у, м олодец,—  говорит орлица,—  коли ты сделал 

доброе дело, так и я тебе добром  отплачу. Чего ты 
ж елаеш ь?

—  Вот что, орлица, я ж елаю  на Р усь попасть. Вы­
неси меня!

—  Н уж но зарезать сорок волов и сорок ведер воды 
приготовить. К огда все это собереш ь, я тебя поне­
су.

Зарезал он сорок волов, принес сорок ведер воды.
—  Н у, садись, Иван С основич,—  говорит орлица.—  

К ак обер н усь я к тебе, ты брось мне вола и вылей 
в клюв ведро воды.

Сел он на орлицу, и она полетела.
Вот орлица оберн ул ась, Иван бросил ей вола и вылил 

ведро воды. О на и полетела дальш е. Летела, летела —  
опять обернулась. Он бросил ей ещ е вола и вылил ведро 
воды. Летели очень долго, стали у  них запасы истощ ать­
ся. Н аконец она говорит:
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—  Иван Соснович, брось мне ещ е полвола.
—  Нет больш е ничего, орлица.
—  О тр еж ь у  себя икры с ног и дай мне, только 

тогда я д о н есу  тебя.
О трезал Иван Соснович икры и бросил ей.
П рилетели они на край земли, на кром очку, а Иван 

Соснович и на ноги встать не мож ет.
Тогда орлица каш лянула —  икры и выпали из клюва. 

Взял он эти икры, прилож ил к ногам и смазал ж ивой 
водой, кото р ую  взял с собой, и  снова стал цел и не­
вредим.

Пош ел Иван С основич путем -дорогою . Вот идет, 
смотрит —  л еж и т рать-сила великая. Он и спрашивает;

—  Чья рать-сила убитая леж ит?
Ему отвечаю т;
—  Это рать-сила Горыни-богатыря.
Пош ел Иван С основич дальш е. Л еж ит на больш ом 

поле вторая рать-сила великая.
—- Чья рать-сила убитая леж ит?
Один человек встает с поля битвы;
—  Л еж иг рать-сила Д убы ни-богаты ря.
Пош ел опять Иван Соснович вперед. Сколько-то 

прошел, глядит, еще леж ит рать-сила великая. Он и 
спраш ивает;

—  Чья рать-сила убитая лежит?
—  Это рать-сила Усыни-богаты ря.
—  Кто ж е эту  силу победил?
—  П обедил ее  Кощ ей Бессмертный.
Иван С основич подош ел к своим товарищам:
—  Зачем ж е вы меня оставили?
—  Иван Соснович,—  говорит У сы ня,—  мы хотели тебя 

вы тянуть, да Д убы ня срезал ремень.
—  А  где ж е девицы-красавицы?
—  Наш их красавиц ун ес К ощ ей Бессмертный. Теперь 

тебе надо идти к нему, вы ручать их.
Вот и погпел Иван Соснович снова путем-дорогою . 

В стречаю тся ем у два бурильщ ика, а третий человек н е­
сет сум к у  со взрывчатым вещ еством.

Ребятуш ки, куда идете? —  спраш ивает он.
—  Идем мы к вы сокой горе, надо т у  гору взорвать, 

достать ящик —  в нем К ощ еева смерть.
—  Возьмите меня с собой.
Вот пош ли они вместе. Пришли к горе, разруш или 

ее и дош ли до того места, где был ящик с Кощ еевой 
смертью . Ящик так и вертится, не стои т на одном  месте.
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Берет Иван Соснович свою  палицу, ударяет по 
ящ ику —  он и разлетелся. Взяли они яйцо, приходят 
к К ощ ееву ж илищ у. А  тот ходит по двору, разгуливает.

—  Ну, Кощ ей Б ессм ертны й,—  подходит к нему Иван 
С основич,—  кончается твоя жизнь!

Бросил ем у под ноги яйцо —  и Кощ ей тут  ж е упал без 
дыхания.

Пошли они в палаты Кощ еевы, слыш ат, играют 
гусли-сам огуды . П одходят ближ е —  сидят три девицы.

—  Здравствуйте, красавицы! —  говорит Иван С о сн о ­
вич.—  Я пришел второй раз избавить вас!

О чень девицы ем у обрадовались. Взяли они гусли- 
сам огуды  и отправились домой.

Пришел Иван Соснович с девуш кам и в то царство, из 
которого царевна была унесена, к ее батюшке. Ц а­
ревна и говорит отцу.

—  Батюшка! Вот мой избавитель, он в первый раз 
спас меня от волш ебника, а во второй —  избавил от 
Кощ ея Бессмертного. Он мой богосуж ены й , батюшка, 
теперь я пойду за него зам уж .

К уп еч еск ую  дочь и кн яж ескую  Иван Соснович отпра­
вил к своим родителям, а с прекрасной царевной —  
веселым пирком да за свадебку!

Я там был, мед-пиво пил, по усам  текло, в рот 
не попадало.

Дали мне синь кафтан, я и д у весел и песни пою. А  
птичка на дереве сидит и щ ебечет; «Синь кафтап! Синь 
кафтан!» А  мне послыш алось: «Скинь кафтан, скинь
кафтан!» Я и скинул его, в рубаш ке домой пришел.



УТУШ КА ЗОЛОТЫЕ ПЕРЫШКИ

Ж или в деревне два брата —  один богатый, другой 
бедный. У богатого детей не было, а у  бедного два 
сына росло. Богатый брат занимался торговлей, а бедный 
работал у  него, нанимался. Был богатый брат очень 
скупой  и грубы й, бедный его боялся и старался при­
ходить на работу пораньш е и делать все получш е да 
побыстрее.

О днаж ды  утром  встал он рано-рано —  еще и петухи 
)1ерБые не пропели, и пош ел на овин рож ь м оло­
тить. П риходит к овину, а там уж е кто-то молотит. 
Опечалился он и дум ает; «Проспал я, видать, долго, брат 
кого-то другого вместо меня послал».

Подош ел к овипу поближ е и спрашивает:
- - Кто там молотит?
Ему отвечает голос из овина;
—  Богатого счастье.

67



Загрустил бедный брат и говорит;
—  Счастье, счастье, а где ж е мое-то счастье?
—  А  твое счастье спрятано под мостом, тебя д ож и ­

дается. Сломи рябиновый пруты ш ек, иди прямо по тр о­
пинке к м осту. Ударь пруты ш ком  по м осту три раза 
крест-накрест и скажи: «Полно, счастье, тебе спать, а мне, 
бедном у, горе горевать». Выплывет оттуда утуш к а золо­
тые перышки, возьми ее и неси домой, а там увидишь, 
что будет.

Вот по-сказанному, как по-писаном у, сломил он ряби­
новый пруты ш ек, пош ел по тропинке к м осту, ударил 
но м осту крест-накрест три раза и сказал;

—  Полно, счастье, тебе спать, а мне, бедном у, горе 
горевать.

Выплывает из-под моста утуш к а золотые перышки, 
он ее поймал и принес домой. Начала утуш к а нести 
золотые яйца, стал их бедны й брат продавать и по­
правлять свое хозяйство. П остроил хорош ий дом, купил 
судн о парусное и занялся торговлей —  за границу даж е 
ходил на своем судн е торговать. Д ети учились в школе, 
ж ена занималась домаш ним хозяйством.

О днаж ды , когда м уж  был за границей, к ней зашел 
сосед  и спраш ивает;

—  Открой мне тайну, соседка, скаж и, как вы разбо­
гатели? Ведь раньш е вы жили очень бедно.

-Вначале она не хотела вы давать тай ну м уж а, но со ­
сед не отступал, стал носить ей дорогие подарки, го ­
ворить ласковы е речи, ухаж и вать за ней. Ей это пон­
равилось —  она и рассказала ем у все.

—  У нас,—  говорит,—  есть утуш к а золотые перышки, 
она несет золотые яйца. От этих яиц мы и разбох’атели.

—  А  покаж и-ка мне эту  у т у ш к у ,—  попросил сосед.
Вот она и показала ем у утуш к у. Стал сосед ее раз­

глядывать, вертел, вертел в р ук ах  —  и вдруг уви дел  над­
пись под крыльями: «Кто правое крылыш ко съест —  
буд ет царем, а кто левое съест —  буд ет князем». Он 
ничего не сказал хозяйке дома, но с этого дня стал 
просить;

—  И зж арь мне эту утуш к у!
—  Как ж е,—  отвечает она,—  я изж арю  тебе утуш к у, 

что мне м уж  скаж ет, когда вернется?
—  Н у, как хочеш ь, но если не изжариш ь, я не б уд у  

больш е к тебе приходить.
Хозяйка с хозяином  об этой надписи ничего не знали.
Д ум ала-подум ала хозяйка —  богатства у  них достаточ­
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но, не захотела лиш аться д р уж бы  с соседом  и согласи­
лась. Приказала она кухарке изж арить уту ш к у  золотые 
перышки. К ухар ка у ту ш к у  изжарила, правое крылышко 
отдала старш ем у мальчику, левое —  младш ему, а мясо по­
дала к столу.

Увидал сосед, что нет у  утуш к и  крылыш ек, разгне­
вался.

—  Где,—  кричит,—  крылышки?
—  Д етям  скорм ила,—  отвечает кухарка.
—  Не н уж н а мне ваша утуш к а, завтра ж е изж арьте 

мне эти х мальчишек!
А  хозяй ку припугнул, что, если она не выполнит 

его приказа, он расскаж ет обо всем м уж у.
—  Что ж е я ск аж у отцу о его сыновьях, куда они 

делись?
—  А  ты подож ги дом и скаж и, что дети сгорели. 

Он у  тебя богатый, построит новый дом.
Приказала глупая баба кухар к е изж арить своих со б ­

ственны х детей. А  кухар ка пож алела мальчиков и решила 
обм ануть хозяйку. Собрала она детям еды на дорогу 
и ночью  велела идти из дома подальш е. Сама зарезала 
д в у х  м олоденьких бараш ков, изж арила их и подала к сто ­
лу. П опробовал сосед мяса, засомневался —  не баранина 
ли, но все равно съел все до последнего кусочка —  
и успокоился. Ж дет, когда станет царем.

П одходит время к осени, м уж  вот-вот долж ен воз­
вратиться из плавания. Ж ене что делать? П одож гла она 
свой дом, ничего из него не вынесла, чтобы на нее 
подозрение не пало. А  на пути  домой м уж а застиг 
в море шторм, суд н о  его разбило в щепки, чудом  сам 
уцелел. «Ну ничего,—  дум ает он,—  дома у  меня есть 
утуш к а золотые перышки, наж ивем  все снова, а ж ена 
и дети простят меня, что гостинцев им не привез».

Пришел он к дом у и видит —  одно пепелищ е. У ц е­
лела лишь баня на берегу моря. Разыскал он ж ену, 
та рассказала ем у о беде —  он ей поверил. Погоревал, 
погоревал, но делать нечего; слезами горю  не помож еш ь. 
И поселились они с ж еной в бане.

А  их сыновья, что уш ли ночью  из деревни, нанялись 
зуйкам и' на ры боловное судно и уплыли за границу. 
Прибыло их судн о в одно государство. Вышли они на 
берег и попросились ж ить к бедной старуш ке. В это 
время в государстве выбирали царя. Народ решил: у  кого

' М альчик па промысловом судне, кап-юпар.
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в церкви сама собой заж ж ется в рук е свеча —  том у 
и быть царем. В назначенное время все люди собрались 
в церкви и каж ды й взял в руки по свече. Старуш ка 
тож е отправила мальчиков в церковь испы тать свое 
счастье, дала им денег на свечи. 15о время сл уж бы  все 
прихож ане следили, у  кого сама собой загорится свеча. 
Вдруг свечи загорелись у  этих мальчиков. Одного из 
них назначили царем, а другого князем. Долго ли, к о ­
ротко ли пожили они в этом царстве, начали скучать 
по дом у. Старш ий брат и говорит;

—  Как бы нам узнать об отце, ж ив ли он?
О ставили они на н екоторое время царство и поехали

наведаться на родину. Д обрались до своей деревни, где 
жили раньше. Пришли на то место, где стоял их дом, 
а на месте дома трава выше пояса растет. Узнали они 
от людей, какая беда постигла их отца. Д ож дались ве­
чера, переоделись в простое платье и пришли к отцу 
проситься на ночлег.

—  П усти нас, хозяин, переночевать.
—  К уда ж е я вас пущ у, когда сам ж и ву в бане.
—  Нам много места не надо, только обогреться и пе­

реночевать.
—  Н у ладно, не оставаться ж е вам на ветру под 

дож дем , заходите.
Хозяйке это не понравилось, заворчала она на муж а:
— Зачем пустил, самим тесно.
Приютились братья в уголочке.
Легли все спать, а хозяину не спится. Стал он рас­

спраш ивать у  ночлеж ников, кто они и откуда. Братья 
сказали, что бурлачат по разным городам.

—  Если вы много хо,?\ите, то много знаете, разные 
бывальш.ины да сказки. Не расскаж ете ли что-нибудь?

Хозяйка опять ворчит:
—  Придумали ночью  сказки рассказы вать. Спать сп о­

койно не даете.
А  братья отвечаю т:
—  П очему не рассказать, это можно. Мы много го­

родов обош ли, много интересны х историй знаем.
И начали рассказы вать про свою  жизнь. Как жили 

сначала с отцом и матерью  в бедности, как с помощ ью 
утуш ки  золотые перышки разбогатели и как потом родная 
мать хотела их убить.

Пока рассказывали, в бане было темно, и они поти­
хон ьк у оделись в свои царские одеж ды . Хозяин понял, 
что мальчики рассказали всю правду о его семье,
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заж ег он лучи н у —  и слова не м ож ет вымолвить от 
удивления; перед ним стоят два красавца в царских 
одеж дах.

—  Отец, разве ты нас не узнаеш ь? Мы —  твои сы ­
новья.

Взяли они отца с собой на корабль, а мать оставили 
в старой бане. Поделом ей, по заслугам и наказание.

Приехали братья с отцом в свое государство, стали 
ж ить-пож ивать, добра наж ивать, до сей поры ж и вут 
и нас переж ивут.



ИВАН-ЦАРЕВИЧ И ЕЛЕНА ПРЕКРАСНАЯ

В некотором  царстве, в некотором  государстве жил- 
был царь, было у  него три сына; старш ий был Василий, 
средний —  Ф едор, а младший —  Иван. Как-то говорит 
отец своим сыновьям;

—  М илые мои дети, ч увствую  я, что недолго мне ж ить 
осталось, и х о ч у  вас пож енить, чтобы  усп еть увидать 
ваш их деточек, моих внучат.

Сыновья и отвечаю т:
—  Государь наш батюш ка! Разреши спросить, на ком 

ж ениться?
—  М илые дети, не мне ж ить с вашими женами, а вам, 

сами и выбирайте. Но я даю  вам такой совет: сделайте 
по сам острельчику и по стрелочке, пусти те стрелочки, 
и у  которого куда стрела падет —  там и судьба будет.

Сделали они всё, как отец посоветовал. У старш его 
стрела упала на королевский двор, у  среднего —  на 
княж еский, а у  самого младшего —  Ивана-царевича —
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улетела невесть куда. Пош ел он искать свою  стрелочку 
и зашел в болото. На болоте стои т кривая избуш ка, 
вы ходит из избуш ки старая-престарая старуш ка и гово­
рит;

—  Иван-царевич, коли суд ьба тебя сю да привела, то 
долж ен ты взять меня за себя зам уж .

—  Как ж е я тебя возьм у, так ую  престарую  стар уху?
—  Воля твоя. Но от меня все равно не уйдешь.
Пош ел он прочь и сразу начал в болоте тонуть, насилу

выбрался.
С тар уха и говорит:
—  Ну что, Иван-царевич, не хочеш ь меня в ж ены 

взять? Ведь не уйти тебе от меня.
И приш лось И вану-царевичу взять ее с собой.
Привел он ста р у ху  к своем у батю ш ке во дворец, 

запер в своей комнате, а сам пош ел к отцу. Отец у  него 
и спрашивает:

—  М илый сын, где ты так долго плутал? Нашел ли 
себе невесту? Твои братья у ж е  давно ж енились, ж и вут 
со своими женами.

—  Ой, батю ш ка, лучш е не спрашивай. Привел я ста р у­
х у , не знаю, как и людям показать.

С обрал царь всех сыновей и говорит:
—  М илые дети, п усть ваши ж ены  сош ью т мне по 

рубаш ке. Я узнаю , как они б у д у т  вам платья шить. 
Завтра приходите и принесите по рубаш ке.

Василий и Ф едор пошли и сказали своим женам:
—  О тец велел сшить ем у рубаш ку.
—  Н есите ш елку, мы сош ьем ,—  ж ены  говорят.
М уж ья  сходили на рынок, купили ш елку и принесли

женам. И ван-царевич тож е пришел к своей старуш ке, 
сел на лавку и голову повесил. Она подходит к нему 
и спрашивает:

—  Что, Иван-царевич, невесел, буй н у  голову повесил?
—  Батюш ка дал сл у ж б у  —  сш ить ем у рубаш ку. А  где 

тебе ее сшить, у  тебя руки-то трясутся.
—  Н у, Иван-царевич, не пож алей, принеси семь аршин 

ш елку.
И вануш ка сходи.\, принес ш елку. Она взяла, полож и ­

ла все на стол. Вдруг приходят невестки, смотрят, как 
буд ет Иванова старуш ка шить. Разрезала она шелк на 
мелкие кусочки и вы кинула на улицу:

—  Няньки, мамки, верные служ анки, как служ или 
м оем у батю ш ке, как служ или моей матуш ке, так и мне 
послуж ите!
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Через несколько м инут рубаш ка была сшита, н акрах­
малена, скагана и принесена ей. Н евестки посмотрели —  
хорош а рубаш ка. Вот пришли они домой, разрезали шелк 
на кусочки, выкинули на ули ц у и сказау\и те ж е слова, 
что старуш ка говорила. П остояли, подож дали, прош ло 
два часа —  fimkto ничего не принес.

—  М уж ья! Идите на рынок, купите там самолучш ие 
рубаш ки, у  нас ничего не вышло.

М уж ья пошли, купили сам олучш ие рубаш ки в одной 
и той ж е лавке, понесли царю.

Иван приходит к своей старуш ке и спрашивает;
—  Сшила ли ты чего?
—  Вот, И ван-царевич,—  подает она ем у р убаш к у,—  

неси ее своем у батюшке, да скаж и, чтобы не обессудил.
П риходят братья во дворец.
Старший, Василий, подает р убаш ку отцу. Царь раз­

вернул, посм отрел и говорит:
—  Этакие рубаш ки у  нас носят одни лакеи да кучера 

в праздники. Ну-ка, Ф едор, покаж и, что у  тебя за р ук о ­
дельница жена?

Ф ед ор  подает рубаш ку.
Царь развернул, смотрит:
—  О, да у вас, дети, рубаш ки с одной фабрики! 

На одной фабрике сшиты, в одной лавке куплены . Ну-ка, 
Иван, а твоя старуш ка что сшила?

—  Смотри, батю ш ка. Я и сам не знаю, что там есть.
Царь развернул, посм отрел и говорит своим детям:
—  Вот это рубаш ка так рубаш ка! Не стыдно при 

гостях надеть! Нет ни шва, ни рубца, сшита —  будто 
вылита! Не была бы, И вануш ка, твоя ж ена старухой  —  
отдал бы тебе царство.

П отом и говорит:
—  А  завтра, милые дети, принесите мне по хлебу. 

Я узнаю , как ваши ж ены  кормить вас будут.
П риходят старшие братья домой:
—  М илые ж енки, батю ш ка вас за рубаш ки не п охва­

лил. Только ту  р убаш ку похвалил, что сшила Иванова 
старуш ка. А  гшзавтра он велел вам испечь по хл е­
бу.

—  Принесите муки, испечем!
М уж ья сходили, принесли им муки.
Пришел Иван к своей старуш ке, сел на лавку и голову 

повесил. П одходит она к нем у и спрашивает:
—  Что, Иван-царевич, невесел, буй н у голову повесил? 

Или батю ш ка рубаш ки моей не похвалил?
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—  Нет, рубаш ка батю ш ке по нраву пришлась, за р у ­
баш ку спасибо сказал, но велел вам испечь по хлебу.

—  Не пож алей, Иван-царевич, принеси ф унтов семь 
муки.

И вануш ка сходил, принес сем ь ф унтов муки. Она 
печь затопила, тесто растворила. Стало тесто подходить. 
А  невестки опять пришли посм отреть, как старуш ка хлеб 
печь будет. Она тесто  замесила, угли в печи разгребла 
да и вылила тесто в устье печи, закрыла заслонкой 
и на ули ц у вышла:

—  М амки, няньки, верные слулсанки, как служ или м о­
ем у батю ш ке, как служ или моей м атуш ке, так и мне 
послуж ите!

Прош ло два часа, она заслонку открыла, и пошел 
из печи ароматный хлебны й дух.

Н евестки скорехонько побеж али домой, печи истопи­
ли, уголья разгребли и так ж е вылили тесто. П ечку 
заслонкой закрыли и на ул и ц у вы беж али, сказали те ж е 
слова, что и старуш ка. Два часа прош ло, печь открыли, 
посмотрели —  а там ни теста, ни хлеба, одни уголья.

—  Н у, м уж ья,—  говорят они,—  ничего у  нас не вышло, 
все сгорело.

М уж ья  опять пошли на рынок, купили сам ы х лучш их 
изю мных хлебов и понесли батю ш ке.

—  Готово ли у  тебя что?—  спраш ивает Иван свою 
ж ену.

—  Вот, Иван-царевич, хлеб, в скатер ку завернут. Коли 
батю ш ке не понравится —  пусть не обессудит.

П риходят сыновья к царю, приносят хлебы.
Царь попробовал кусоч ек  изю много хлеба Василия 

и говорит:
—  Х о-хо, милый сын! Этакие хлебы  в лю бой лавке 

взять можно, у  нас их только коню хи в праздник едят. 
Ну-ка, Ф едор, покаж и ты.

Ф едор подал свой хлеб.
—  Да у  вас с Василием хлебы  из одной лавки! Ну-ка, 

Иван, покаж и хлеб своей старуш ки.
Сын развернул скатерку.
—  Вот, батюш ка, хлеб, я и сам не смотрел.
Царь попробовал кусочек, еще один и говорит:
—  Вот это хлеб так хлеб! Этим хлебом  не стыдно 

гостей угощ ать. К усоч ек  съеш ь —  по другом у душ а болит. 
Эх, И вануш ка, кабы была твоя ж ена пом олож е, тебе бы 
престол отдал.

Затем и говорит своим сыновьям:
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—  А  теперь, милые дети, последнее задание. Идите 
к своим ж енам и скаж ите, чтобы соткали мне по ковру. 
А  потом приходите все ко мне на пир-угощ ение.

Пошли братья домой;
—  Ну, ж енки, не похвалил батю ш ка ваш у стряпню, 

похвалил только стряпню  Ивановой старуш ки. А  еще ве­
лел соткать по ковру.

Иван-царевич сидит в своем доме на лавке, повесил 
буй н ую  головуш ку. П одходит к нем у ж ена и спраш и­
вает:

—  Что, Иван-царевич, невесел, буй н у голову повесил? 
Али батю ш ке не понравился мой хлеб?

—  Нет, хлеб батю ш ке понравился, больш ое спасибо 
сказал, только дал он новое задание —  соткать ем у к о ­
вер. И приехать с ним к нему на пир.

—  Принеси, Иван-царевич, сто м отков ш елковы х ни­
ток, я со тк у  для батю ш и ковер-сам олет.

Он принес. А  невестки у ж е  здесь, хотят посмотреть, 
как Иванова старуш ка будет ткать ковер. Взяла она эти 
мотки, разрезала, вы кинула все на ули ц у и сказала:

—  М амки, няньки, верные служ анки, как служ или м о­
ем у батю ш ке, как служ или моей м атуш ке, так и мне 
послуж ите.

Не прош ло и часу, как ковер был готов, скатан и при­
несен. Н евестки пришли домой, мотки разрезали, все 
на ули ц у выбросили, слова Ивановой ж ены  повтори­
ли.

Прош ло сколько-то времени —  нет ни ниток, ни ковра.
—  М уж ья, идите на рынок и купите ковры, у  нас 

ничего не вышло.
Купили м уж ья ковры, и стали они с ж енами со ­

бираться к батю ш ке на пир.
Иван и спраш ивает у  своей ж ены:
—  Что, старуш ка, ты тож е поедеш ь?
—  Нет, зачем я п оеду людям на смех. П оезж ай один 

и ковер отвези. А  как сядете за стол и загремит гром, 
ты скаж и: «Это моя ж еночка в разноцветны е платья 
одевается». Как пойдет дож дик, ты скажи: «Это моя 
ж еночка клю чевой водой умы вается». А  как молния за­
сверкает, скажи: «Это моя ж еночка едет»—  и выходи 
встречать.

Привезли все братья ковры, царь приказал их разве­
сить по стенам, и опять ковер Ивановой ж ены оказался 
лучш е всех, такого царь никогда и не видывал.

Вот сидят все за столами, угощ аю тся.
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Вдруг молния заблистала. Иван и говорит: «Это моя 
ж еночка едет».

Вы скакивает он на крыльцо, глядит —  едет тройка 
белы х лошадей. П одъехала тройка к кры льцу, останови­
лась. Из кареты вы ходит красавица, берет Ивана за белые 
руки и говорит:

—  Здравствуй, мой суп р у г Иван-царевич!
Он и глазам не верит, н еуж то  это его жена? Заводит 

ее в палаты. Братья, невестки, все гости глаза вы п у­
чили, что у  Ивана ж ена так хорош а. Не пьют, не едят, 
всё на И ванову ж е н у  поглядываю т. А  она один кусочек 
в рот полож ит, а другой  в рукав. Вот попили, поели, 
царь и говорит:

—  Ну-ка, невестуш ки, повеселите меня, старика!
Ж ена Ивана-царевича тряхнула рукавом  —  образова­

лась за окном Нева-река, заплавали по ней утки, гаги 
и селезни.

Братневы ж ены  тож е кусоч ки  в рукава склады ва­
ли —  захотели царя-батю ш ку повеселить. Как тряхнули 
рукавам и —  и полетели куски  и крош ки на стол и на 
гостей. Царь рассердился:

—  Что вы делаете?
Н евестки застыдились и сели за стол. Царь подходит 

к Ивановой ж ене и спрашивает:
—  Скаж и, невестуш ка, как тебя звать-величать?
—  Имя мое простое —  Елена Прекрасная.
—  Больш ое тебе спасибо, Елена Прекрасная, за все. 

Отдам вам с Иваном свой престол.
А  Иван все дум ает: «Куда ж е она свою  старость 

девала?» П обеж ал к себе домой. Искал, искал ее ста р у­
шечий наряд —  нигде не м ож ет найти. Потом зашел 
в умы вальню , а он на гвозде висит. Затопил Иван печку 
да и бросил все туда, сжег. П рибегает он обратно, са ­
дится за стол, а Елена и спраш ивает:

—  Иван-царевич, где ты был?
—  Елена Прекрасная, я дома был.
—  А  не сж ег ли ты мой старуш ечий наряд?
—  С ж ег,—  отвечает Иван.
—  Что ты наделал, Иван-царевич! Не смог подож дать 

трех дней, и я была бы навсегда твоей, а сейчас налетит 
Кощ ей Бессмертный и ун есет меня.

Только вышли они на крыльцо, как налетела черная 
туча, невидимая сила подхватила Елену П рекрасную  
и унесла. О стался И ван-царевич один. Горевал он, горе­
вал, но сколько ни печалься —  этим делу не помож еш ь.
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Попрощ ался он с отцом и братьями и отправился 
в путь-дорогу, искать Елену П рекрасную .

Скоро сказка сказы вается, да не скоро дело делается. 
Долго шел Иван-царевич, совсем  притомился. Вдруг 
видит —  стоит больш ой дом. Из дома вы ходит женщ ина 
и говорит ему:

—  Заходи, добрый молодец, отдохни с дороги.
Накормила она его, напоила, спать полож ила и села

у  головуш ки вести выспраш ивать.
—  И ду я половину волей, половину неволей, а боль­

ше своей охотой ,—  рассказы вает И ван-царевич.—  Ж енил­
ся я на Елене Прекрасной, да сж ег раньше времени 
ее старуш ечий наряд, и Кощ ей Бессмертный унес мою 
ж ен у. И ду ее разыскивать.

—  Иван-царевич, ведь ты приходиш ься мне родсгвен- 
ником. Елена Прекрасная —  моя родная племянница. Я 
пом огу тебе, п ок аж у дорогу к дом у, где встретит тебя 
пож илая ж енщ ина, это и буд ет твоя теща.

Шел он, шел, подходит к дом у, вдруг с парадного 
крыльца вы бегает ему навстречу женщ ина:

—  Здравствуй, Иван-цареБИч!
—  Здравствуй, здравствуй, матуш ка!
Взяла она его за р ук у, повела на верхний этаж, 

посадила за стол, напоила, накормила и стала расспра­
шивать.

—  Ж енился я на Елене Прекрасной, когда она еще 
старуш кой была, и пока все были у  батю ш ки на балу, 
я сж ег ее старуш ечий наряд. Вот и унес Елену Кощ ей 
Бессмертный. Теперь я иду ее искать.

—  Повезло тебе, что м уж а моего дома нет. Очень он 
на тебя сердит.

Повела она его в д р угую  ком нату и заперла. Вдруг 
прилетает м уж . Зашёл в ком нату и говорит;

—  Сказывай, ж ена, кто у тебя в комнате? Русским 
духо м  пахнет!

—  Это зять наш приш ел,—  отвечает она,—  с горя у б и ­
вается.

—  Веди e io  сюда, я с ним поговорю .
Ж ена пошла в д р угую  ком нату и говорит зятю:
—  Зятюшка, м уж  зовет тебя. А  как будеш ь к нему 

подходить —  падай на колени и проси прощения.
Иван так и сделал.
—  Знаю, зачем ты приш ел,—  говорит тесть.—  Ты 

сж ег наряд моей дочери и идеш ь искать ее. Я на этот 
наряд истратил весь свой капитал, скрывал свою  дочь
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от Кощ ея Бессмертного семь лет, а ты не мог потерпеть 
три дня. Теперь иди к Кощ ею  Б ессм ертном у и вы ручай 
ее, мне это уж е не по силам.

Дает он И вану своего коня и говорит:
—  Если достанеш ь мою дочь —  приезжай ко мне, 

а если нет —  лучш е не являйся.
Сел Иван на коня и поехал. П риезж ает па К ощ ееву 

границу. Стал Кощ ей его ж ечь, палить, к себе не под­
пускает. Снял Иваи-царевич шлем с головы, замахал 
им и говорит:

—  Кощ ей Бессмертный, возьми меня к себе на сл уж бу.
—  Сначала поедем в поле, посмотрю , на что ты гож.
Приехали в поле, дает Кощ ей И вану-царевичу часы,

берет меч и бросает вверх. М еч пролетал ш есть часов 
и упал обрат}ю. Тогда Кощ ей Бессмертны й берег часы 
и говорит:

—  Ну-ка, молодец, возьми теперь ты мой меч и брось 
вверх.

А  Иван стоит и смотрит на облако.
—  Что ж е ты стоиш ь, медлиш ь?—  спраш ивает Кощей.
—  Вот облачко плывет, я возьм у твой меч, закину 

на облачко —  он там и остан ется,—  говорит Иван.
Кощ ей Бессмертный осерчал. Д у н ул  па него и обратил 

в яйцо, вы кинул яйцо в чисто поле. Л еж ит Иван-царевич 
в скорлупе и ш евельнуться не м ож ет. Вдруг на его 
счастье прилетел Орел Орлович, увидал яйцо, клю нул 
его, яйцо раскололось —  И ван-царевич и вышел. Орел ем у 
говорит:

—  Коли я избавил тебя от колдовства, ты долж ен 
мне послуж ить.

Посадил его на себя, и полетели. Прилетел Орел 
в свой дом и обернулся стариком.

—  Будеш ь ты, Иван-царевич, на к ухн е куш анье го­
товить.

Прош ел год, сели они обедать, дед приносит из п о­
греба больш ой кувш ин квасу и ставит на стол.

—  Вот, Иван-царевич, это твое годовое жалованье.
Я не могу сразу столько вы пить,—  говорит Иван-

царевич.
—  Пей, Иван-царевич, пей! О т этого вреда не будет, 

а силы прибавится,
Пообедали они и пошли в чисто поле. П ри хо­

дят, дед дает И вану-царевичу часы, а сам берет свой меч:
—  Иван-царевич, я кипу меч, ofi пролетает ш есть 

часов и упадет обратно.
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Кинул он меч, а И ван-царевич смотрит на часы. М еч 
про7\етал ровно ш есть часов и упал обратно. Д ед берет 
часы.

—  Ну-ка, Иван-царевич, возьми мой меч и кинь вверх, 
долго ли он пролетает?

Иван-царевич взял меч, кинул вверх, меч пролетал 
три часа и упал обратно. Д ед  говорит:

- Придется тебе, Иван-царевич, у  меня еще п о сл у­
ж ить.

Вот Иван-царевич опять пищ у варит. Так прош ел еще 
год. Сели они обедать, дед приносит из погреба ещ е 
больш ий кувш ин квасу.

—  Пей, Иван-царевич, это твое годовое ж алованье.
—  Я сразу столько не выпью.
—  Пей, от этого только силы прибавится.
—  А  теперь пойдем, Иван-царевич, попробуем  наш у 

силу.
П риходят они в чисто поле. Д ед дает И вану-царевичу 

часы и говорит:
—  Смотри, долго ли мой меч пролетает.
Д ед кинул меч, он пролетал ш есть часов и упал 

обратно. Берет дед часы у  И вана-царевича и велит ем у 
кинуть меч. М еч пролетал ш есть часов.

—  Ну, И ван-царевич,—  говорит дед,—  ты теперь силой 
равен с Кощ еем Бессмертным. У  него меч такой ж е 
тяж ести , как и мой. Поезж ай. Д аю  тебе коня. Как д о ста­
неш ь Елену, привези ее сю да, а то она очень исхудала, 
ослабла.

Д ал дед ем у свой меч и наказал:
—  Смотри, Иван-царевич, бей Кощ ея Бессмертного 

моим мечом, а не своим, и бей только один раз. Если 
удариш ь другой  раз, он ож ивет и тебя убьет. Еще вы ­
ед ут  на тебя двенадцать К ощ еевы х богатырей, ты бей 
их своим мечом, а не моим.

П риезж ает И ван-царевич к К ощ ею  Бессмертному. 
Тот ж ж ет его, палит, а конь не обращ ает внимания 
и несет прямо на Кощея. Тогда Кощ ей закричал:

—  Кто ты такой, что едеш ь не спросясь?
—  А  ты забыл. Кощей, как приезж ал к тебе И ван-ца­

ревич, ты зам уровал его в яйцо и бросил яйцо в чисто 
поле?

И ван-царевич и ударил Кощ ея дедовым мечом. Все 
закричали:

—  Бей его, собаку, другой раз!
А  он отвечает:
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—  Нет, у  нас на Руси одним разом бьют!
Только уничтож ил он Кощ ея, как вы езж аю т двенад­

цать богатырей. Побил он их всех своим мечом и за­
ходит в палаты Кощ еевы. Глядит, под столом человече­
ская голова торчит. Он и спраш ивает;

—  Кто тут, ж ивой человек или мертвый?
—  Я Елена П рекрасная,—  отвечает голова.—  Ива­

нуш ка, если придет Кощ ей Бессмертный, то тебе будет 
см ерть и мне тож е,

—  Я убил Кощ ея Бессмертного, нет его больше. А  сей ­
час я вы рублю  все полы и д остан у тебя.

—  Ежели будеш ь трясти все полы, то мне не вы ­
терпеть будет, я ум ру. Иди вдоль этой стены  и нащ упай 
в стене кнопочку, наж ми ее, тогда открою тся двери, 
там ты найдеш ь больш ую  связку ключей. Открывай зам­
ки, снимай полы.

Нашел Иван-царевич кнопочку, достал ключи, открыл 
все замки, снял все полы и вывел оттуда Елену П ре­
красную . Подош ел к своем у коню , посадил Елену на 
коня и сам сел с ней рядом. П оехали они к д ед у  О рлу 
О рловичу. П риезж аю т, дед вы ходит встречать.

—  О, какая ты, Елена Прекрасная, худ ая  стала. Тебе 
надо два года пож ить у  меня, тогда ты набереш ь силу.

Приводит он ее в свою  к ухн ю  и говорит;
—  Вот что, Елена Прекрасная, будеш ь варить для всех 

нас.
Варила она целый год. Как-то садятся за стол о бе­

дать, дед приносит больш ой кувш ин квасу.
—  Пей, Елена Прекрасная, это твое ж алованье за год.
—  Что ты, дедуш ка, я ср оду столько не пила, не вы ­

пить мне будет.
—  Пей, дочка, пей. О т этого кваса у  тебя сила будет.
Она и выпила,
—  Ну, дети, пойдемте, посмотрим мой м еч,—  говорит 

дед.
П риходят на поле, дед дает И вану-царевичу часы, 

а сам берет свой меч и кидает вверх. М еч пролетал 
точно шесть часов и упал обратно.

—  Ну, дети, есть ещ е у  старика сила,—  говорит он.
Д ает меч Е л ен е  Прекрасной;

—  Ну-ка, дочка, попробуй кин уть мой меч.
Елена Прекрасная взяла меч и кинула вверх. М еч 

пролетал три часа и упал обратно.
—  Поживи, дочка, у  меня ещ е  годик, тогда мож еш ь 

ехать.
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Она и осталась.
П роходит год, дед приносит ей ещ е больш ий кувш ин 

квасу.
—  Пей, Елена Прекрасная, это твое ж алованье.
—  Д едуш ка, мне не выпить будет.
—  Пей, дочка, пей. О т этого кваса у  тебя сила будет.
Выпила она все.
—  Ну, деточки, пойдемте еш,е раз посмотрим, такая ли 

у  старика сила, как раньш е была?
Д ает И вану-царевичу часы, кинул свой меч, пролетал 

меч ш есть часов.
—  У старика сила по-старому.
Берет часы у  И вана-царевича и велит Елене П рекрас­

ной кинуть меч. Елена П рекрасная меч кинула, пролетал 
меч ш есть часов и упал обратно. Вот дед и говорит:

—  Ну, Елена Прекрасная, теперь ты м ож еш ь с Ива- 
ном-царевичем ехать, сила у  тебя есть!

Иван-царевич и спрашивает:
—  Орел Орлович, как бы нам попасть домой по­

скорее?
—  Дам я вам, дети, своего коня, он бы стро домчит. 

А  как приедете домой, корми, Иван, коня тем ж е, что сам 
есть будеш ь. И еж ели не собираеш ься ко мне больше, 
то не держ и коня, отпусти  его прочь, он сам ко мне 
прибеж ит.

П риехал Иван-царевич с Еленой П рекрасной к своем у 
тестю , тот от радости не знает, куда их посадить, чем 
угостить.

—  Спасибо тебе, Иван, что спас мою дочь, теперь 
поезж айте и живите с богом.

П риезж аю т Иван-царевич с Еленой П рекрасной в свой 
город. О брадовалась Нева-река, утки-селезни.

Царь и говорит:
—  Ну, милый сын, долго ты ездил, но приехал жнвой. 

Теперь отдам тебе свой престол.
И старш ем у сы н у Василию сказал:
—  Уступи место Ивану.
Се \̂ Иван на престол и начал править своим цар­

ством. Тем все и кончилось.



ТИЛЛИ, ВИЛЛИ, мотовилли
в  давнее время в глухом  л есу  в маленькой избуш ке 

жили сч’арик со старухой. С тарик занимался охотой, 
старуха —  домаш ним хозяйством. А  хозяйства-то всего 
ii было —  печь да полати, куча соломы вместо кровати. 
Хлеба и па ползимы не хватало. Пош ел однаж ды  старик 
в лес дрова рубить, сту к н ул  по лесине, и вылетела из 
дупла птичка.

—  Тилли, вилли, мотовилли, что, старик, ходишь? 
Что, старик, бродишь? Есть ли нечего, пить ли нечего?

Удивился старик —  никогда раньш е не слыхал, 
чтобы птица человеческим голосом  говорила,

—  Ж ивем мы со стар ухой  бедно да нуж но, нет у  нас 
ни хлеба, ни соли,

—  Не тронь лесину, не губи мое гнездо. Иди к себе 
домой, лож ись спать —  утро вечера м удренее. Б удут 
у тебя и хлеб, и соль.
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Пришел старик домой, лег спать, утром  встает —  
и глазам своим не верит; на столе и хлеб, и соль —  все 
есть. О брадовался старик, рассказал обо всем старухе. 
С тар уха  и посы лает старика снова к птичке;

—  Иди, хлопни еще лесину, проси новый дом. И 
чтобы  озеро рядом было.

Пош ел старик на старое м есто, сту к н ул  лесину, вы ­
летела птичка.

—  Тилли, В И Л Л И , мотовилли, что, старик, ходишь? 
Что, старик, бродишь? Есть ли нечего, пить ли нече­
го?

—  Есть теперь у  нас и еда, и соль, только вот дом иш ­
ко совсем  развалился, да и озера нет поблизости.

—  Не тронь леси ну, не гуйи мое гнездо. Возвращ ай­
ся домой, лож и сь спать —  утро вечера м удренее. Б удут 
у  тебя и дом, и озеро.

Старик и уш ел домой. Утром просы пается в новом 
доме, на п уховой  перине. Подош ел к окн у, смотрит —  
у  самого крыльца лам буш ка появилась, вода в ней проз­
рачная, до самого дна все видно, и рыба плавает. О брадо­
вался старик, А  старуха у ж е  новое задание придумала 
птичке.

—  Старик, озеро-то теперь у  нас есть, а нет ни лод­
ки, ни сетей. Чем будем  ры бу ловить? С ходи попроси 
у  птички карбас да снастей ры боловны х побольше.

Снова пришел старик к лесине, стукн ул , вылетела 
птичка.

—  Тилли, В И Л Л И , мотовилли, что, старик, ходишь? 
Что, старик, бродишь? Есть ли нечего, пить ли нечего?

—  Все теперь у  нас есть, птичка, и дом, и озеро, 
и рыба, да ловить нечем.

—  Не тронь лесину, не губи  мое гнездо. Возвра­
щ айся домой, л ож и сь спать —  утро вечера мудренее. 
Б уд ут  тебе и карбас, и сети.

Пришел старик домой, лег спать, крепко уснул. Утром 
встает, а на берегу лам буш ки карбас стоит новехонький, 
сетки крепкие, весла легкие —  ры бачь себе вволю. О бра­
довались старик со старухой ; легко себе добро нажили. 
Стали дум ать, о чем бы ещ е попросить птичку? Н аконец 
стар уха придумала:

—  Иди, старик, попроси птичку, п усть сделает так, 
чтобы нас все боялись.

Пришел старик к лесине, стукн ул , вы летела птичка.
—  Тилли, вилли, мотовилли, что, старик, ходиш ь? Что, 

старик, бродишь? Есть ли нечего? Пить ли нечего?
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—  Все у  нас, птичка, есть. Хотим  мы теперь со ста­
рухой , чтобы нас все боялись.

—  Ладно, иди домой, л ож и сь спать. С делаю  я так, 
чтобы  вас все боялись.

Пришел старик домой, легли они со стар ухо й  спать 
лю дьми, а утром  проснулись собаками охотничьими. 
Залаятш, заскулили.

Шли однаж ды  мимо охотники, видят —  дом в л есу  
стоит хорош ий, лам буш ка около дома, а в доме никто 
не ж ивет, только две голодны е собаки вокруг него бе­
гают. Кинули им охотники хлеба, собаки успокоились, 
ластятся к людям, словно с собой  взять просят. П ож але­
ли их охотники —  не оставлять ж е в п устом  дом е,—  
взяли с собой. На лю бого зверя эти собаки шли, даж е 
волки и медведи их боялись. Говорят, во всем Поморье 
равны х им по злости не было. Вот как дело-то было.



ЗВЕРИНОЕ МОЛОКО

Ж ил старик с сыном и дочерью . Старик ходил на 
о хо ту. Было у  него сем ь собак —  охота хорош ая. Вот 
он и говорит сыну:

—  Завещ аю тебе, сын, полотенце и сем ь собак. А  доч­
ка —  твоя сестра —  буд ет за тобой ухаж и вать, мыть, 
стирать. Только сестре полотенце сти рать никогда не да­
вай, держ и его дома около себя, оно волш ебное. Надо 
будет через р еку перейти, махни в т у  сторон у —  сдел ает­
ся мост. А  если что задум аеш ь, перелож и полотенце 
с руки на р ук у  —  буд ет тебе удача.

Вскоре старик умер. Вот ж и вет сын, охотится, соба­
ки всю д у с ним ходят. А  сестра его по дом у управляется. 
Вот стирала она как-то белье и пришла на речку полос­
кать. Смотрит, на другой  стороне реки стоит муж чина. 
А  это был черт.
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—  Здравствуй, красавица.
—  Здравствуйте.
Д евуш ка черту приглянулась.
—  Что ж е ты, красавица, белье стираеш ь, а полотен­

це брата никогда не выстираешь?
—  Не дает.
—  А  ты попроси.
—  Не дает, с собой уносит, а когда оставляет, то 

не велит трогать.
—  А  ты возьми да и унеси. Не стирай его, а принеси 

на берег и махни в мою стор он у одним концом, чтобы 
я к тебе перешел.

Д евуш ка сходила домой, принесла полотенце, м ахн у­
ла в ту  сторон у, где черт, он к ней и перешел.

- Как лее теперь быть? —  говорит черт.—  Если брат 
придет, так его охота меня разорвет. Спрячь ты меня.

—  К уда ж е я тебя спрячу?
—  Да куда-нибудь, хоть в уго л о к .—  И обернулся 

веником.
Вдруг беж и т охота, с лаем, с ш умом. Брат уди вляет­

ся:
—  Что такое? Кто у  нас в избе прячется? О хота-то 

моя что делает!
О хота начала веник трепать. А  черт девуш ку до этого 

уговорил, чтобы она не давала собакам  веник трепать.
С естра и говорит:
—  Брателко, да останови ты собак, нечем ведь будет 

пол мести.
Брат успокоил собачек, они легли и спят.
Прошла ночь. Утром брат ухо ди т, а сестра с чертом 

осталась. Вот он и говорит:
—  Когда твой брат вечером  вернется, ты меня хоть 

под печку спрячь, да только о х о т у  унимай, чтобы  меня 
не загрызли.

П риходит брат вечером, а охота опять бросилась 
на черта.

—  Ой, да что ж е это, братец, такое? —  говорит сестра. 
Будто и не знает, в чем дело.

—  Не брала ли ты мое полотенце? Не носила ли его 
на реку? —  спраш ивает брат.

—  Нет.
—  Не стирала?
—  Н ет,—  говорит сестра.
—  А  что ж е охота все бросается? Что-то здесь неладно.
Ушел брат опять в лес, а сестра черту говорит:
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—  Как ж е теперь нам быть? У ходи ть нуж но.
—  А  ты вот что сделай,—  учит ее черт,—  притворись, 

будто заболела, и отправь брата к медведям, чтобы принес 
м едвеж ьего м олока,—  тогда только ты и поправишься. 
М едведи и его и собак разорвут.

Н аутро сестра говорит:
—  Брателко, заболела я. И приснился мне сон, будто 

покойная мать говорит, что надо м едвеж ьего молока 
напиться —  тогда и поправлю сь. А  ж и вет эта м едведи­
ца в тридевятом царстве, в тридевятом государстве, 
за морем, за океаном. Принеси мне от медведицы м о­
лока!

П ош ел брат м едвеж ье молоко добы вать. Ш ел долго. 
Увидал в л есу  м едведицу, попросил у  нее молока.

М едведица и говорит:
—  Вот тебе, молодец, молочко. Да я и м едвеж онка 

дам в придачу, п усть  твоя сестра пьет молоко да поправ­
ляется, а м едвеж онок на п о теху  будет.

Как-то вечером  черт уч и т девуш ку:
—  Если брат вернется, то надо его послать к львам 

за львиным молоком. Львы его и разорвут вместе с охотой.
Только сказал, а брат и идет с собаками. И спугалась 

сесгра, не знает, куда черта девать.
—  К уда ж е я тебя спрячу?
—  Да хоть куда-нибудь.
Спрятала она черта в сенник', на котором  спала. При­

беж ала охота, начала постель трепать, а сестра и говорит:
—  Братец, уйми ты своих собак, больна ведь я.
Прош ло сколько-то дней, сестра опять говорит:
—  Брателко, не помогло мне м едвеж ье молоко. Сходи 

к львам, львиного молока хочу. А  ж ивет львица в триде­
вятом царстве, в тридевятом государстве, за морем, за 
океаном. Принеси молока от львицы, я и выздоровлю.

Ш ел брат, шел, встретил наконец львицу, попросил 
у  нее молока. Дала львица молока да ещ е и львенка 
в придачу.

Принес он молоко, а сестра его возвращ ению  и не рада.
—  Как ж е быть? —  спраш ивает она черта.
—  А  теперь ты отправь его на ж елезн ую  мельницу, 

туда, где м ук у  мелют всего три минуты. Скаж и, чтобы 
он тебе муки намолол. Он туда зайдет, а обратно уж е 
ПС выйдет, и собаки его там останутся.

Матрас из сена.
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—  Принеси, братец, м уки ,—  просит сестр а.—  Пирогов 
хочу, каши.

Пришел брат на м ельницу, миновал одни ж елезны е 
двери, вторые, третьи —  все открыты. Он скорехонько 
м ук у  смолол и вы беж ал. Сам вы беж ал, а охота не успела, 
вся за дверьми и осталась.

П одходит брат к дом у, сестра с чертом сидят у  окна 
и смею тся:

—  Брат идет, а охоты -то с ним и нет, бороться некому.
О тдал брат сестре м ук у  и говорит:
—  Вари каш у, пеки пироги.
—  Да я у ж е  поправилась,—  она отвечает.—  Вот что, 

брателко, наруби дров да истопи-ка баню пож арче.
Пош ел он баню топить, а черт и говорит:
—  П усть топит, а когда мыться пойдет, мы баню 

заж ж ем  —  он и сгорит.
Р убит брат дрова, прилегает птичка:
—  М олодец, не торопись дрова рубить, твоя охота 

пока только двое дверей прогрызла.
Брат баню  истопил, вод у носит. Птичка снова 

прилетела:
—  М олодец, не торопись вод у носить, твоя охота 

третьи двери еще догрызает.
Брат говорит сестре:
—  Баня истоплена.
А  они с чертом:
—  Иди мойся, мы потом придем.
Только подходит брат к бане, а охота  его у ж е  беж ит. 

Он с охо то й  в баню  и зашел. Вдруг в это время сестра 
с чертом являются. П одхватила охота черта, растрепала на 
куски, а сестр у  не тронула. Привел брат ее дом ой и го­
ворит:

—  Теперь, сестрица, отвезу я тебя в поле, поставлю  три 
кадки воды да три копны сена. Ешь сено да вод у пей, сиди 
да слезы лей. Когда копны эти съеш ь, тогда я тебя 
и отпущ у.

Приехал брат в город, а там народ плачет.
—  Что такое? —  спраш ивает брат.
—  Да каж дую  ночь,—  говорят,—  повадился к нам 

ходить змей. И сегодня ем у надо везти на съедение 
дочь короля.

Брат дум ает: «Пойду со своей охотой, с чертом спра­
вился, м ож ет, и т у т  справлю сь». Пришел, сел и ж дет, 
никому ничего не говорит.

Привез водовоз девуш ку на берег и оставил. Вдруг
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море взволновалось, вы ходит змей с тремя головами. 
О хота бросилась на змея, отгрызла все головы. Брат 
языки отрезал, в платочек завязал и в карман положил. 
Вдруг вы ходит семиголовый змей. О хота и у  него оторвала 
головы. Опять он языки отрезал, завязал в платочек, 
в карман сун ул. А  водовоз спрятался и все видит. Д евуш ка 
тож е смотрит. Вот когда выш ел двенадцатиголовы й змей, 
с ним собаки долго бились, но все ж е одолели. Брат языки 
опять отрезал, в карман полож ил и уш ел в город.

Водовоз тем временем д евуш к у обратно привез и го­
ворит королю:

—  Я спас ваш у дочь!
А  девуш ка все видела, знает, кто ее спас.
—  Не он меня спас, другой ,—  говорит она.
—  Как ж е не я? Вот и головы змеев я привез.
Братец пришел и спрашивает:
—  А  есть ли у  голов языки?
П осмотрели —  ни у  одной головы языка нет. Вынул он 

платочек из кармана, показывает:
—  Вот где языки!
Тогда король реши.д. выдать дочь за него замуж.
Вспомнил брат про сестру.
—  П реж де чем свадьбу играть, мне надо за сестрой 

съездить, -  говорит он невесте.
Приехал в поле. С естра сидит, две копны сена съедены, 

две кадки воды выпиты, сидит и плачет.
— Теперь, сестрица, я все прощ аю. Черта поборол 

и змеев м ногоголовы х тож е. П оедем ко мне на свадьбу.
Сыграли свадьбу, и с тех пор стали они ж ить счастливо 

и друл^но.



ПЕРСТЕНЕК, КОШЕЛЕК И КУВШИН 
ДВЕНАДЦАТЬ ГОРЛЫШКОВ

Ж ил старик, были у  него сын и три дочки. Стары й 
стал отец, призывает он к себе сына и говорит;

—  Вот что, сынок, ч увств ую  я свою  смерть, скоро 
скончаю сь. И кто бы ни посватался к твоим сестрам  —  
отдай, не перечь.

—  Ладно, отец, исполню .
Скончался отец. О стался брат с сестрам и. В один 

прекрасны й день сели они обедать, вдр уг заш умел ветер, 
да такой, что песок до неба поднялся. Только ветер 
стих, смотрят —  идет к дом у красивый молодец. П оздо­
ровался. Они пригласили его обедать. Сел м олодец за 
стол и заводит так ую  речь;

—  Я Ветер Ветрович, прилетел к вам по делу. Не 
отдаш ь ли, Ивануш ка, свою  старш ую  сестр у  за меня 
замуж ?
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—  О тчего не отдать. Если ты ей по нраву придешься, 
я перечить не стану.

С естра подходит к брату и говорит:
—  Брат, я согласна за Ветра Ветровича зам уж  идти.
Завели они свадьбу веселую : гостей был полон дом

и всего вдоволь. Отош ла свадьба, пош ел брат зятя с се ­
строй провож ать. Вышли они на крыльцо, распрости­
лись, а тут  поднялся сильный ветер, и молодые сразу 
исчезли, неизвестно куд а и девались.

Брат да две сестры  остались ж ить втроем. Прошло три 
месяца. Опять сидят они, обедаю т. П рогремела гроза, 
вдруг является к ним молодец. П оздоровался, они приг­
ласили его за стол. Сел он обедать и заводит так ую  речь:

—  Я Гром Громович, и прилетел к вам по делу. 
Не отдаш ь ли, И вануш ка, свою  средню ю  сестр у  за меня 
замуж ?

—  О тчего не отдать. Если она пойдет, так я не против.
С естра встала и подош ла к брату;
—  Дорогой братец, отдай меня за Грома Громовпча. 

Я согласна.
Сыграли они пы ш ную  свадьбу. Пош ел брат прово­

ж ать зятя с сестрой. Только вышли они на крыльцо, вдруг 
грянул гром, и молодые скры лись неизвестно куда. О ста­
лись брат с сестрой вдвоем. П ож или немного. Вдруг 
однаж ды  мимо окон проскакал м едведь —  да прямо 
к крыльцу. Является в их дом молодец, поздоровался. 
Брат подает ем у стул, предлагает сесть.

М олодец сел и говорит:
—  Я М едведь М едведович, и приш ел к вам по делу. 

Не отдаш ь ли, И вануш ка, м еньш ую  сестр у  мне в зам у­
ж ество?

—  О тчего не отдать. П усть сама реш ает, я неволить 
не буду.

Встала сестра и подходит к брату:
—  Братец, я согласна идти зам уж  за М едведя М ед- 

ведовича.
Сыграли свадьбу. И пош ел брат м ладш ую  сестр у  с зя­

тем провож ать. Вышли на крыльцо, не усп ели  распрос­
титься, как зять т у т  ж е превратился в медведя. Взял ж е ­
н у за платье в зубы , закинул на спину и поскакал по 
полю  в лес. О стался И вануш ка один. «Надо сам ом у те­
перь и обед  варить, и полы мыть, и белье стирать»,—  
дум ает он. П рож ил так сколько-то, надоела ем у такая 
жизнь. Забил окна доскам и, двери гвоздями и пош ел куда 
глаза глядят. Шел он шел, перен очует, где придется,
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и дальш е п уть продолж ает. Д ош ел И вануш ка до топ ко­
го болота и видит медведя, которы й перебирается 
по этом у бол оту прямо к нему. Он и дум ает: «У меня 
с собой и руж ья-то нет. Ведь съест меня медведь». В это 
время медведь оказался в трех ш агах от него, обернулся 
прекрасны м молодцем и подает И вануш ке руку.

—  Здравствуй, ш урин дорогой. Я и д у звать тебя в гос­
ти. Не пугайся, сейчас я опять стан у медведем, иначе 
нам не перейти болото.

Стал он медведем, взял И вануш ку за платье, переки­
нул себе на спину, и перебрались они через болото. Д аль­
ше побеж ал медведь по л есу, да так быстро, что деревья 
только мелькаю т, будто на машине везет.

Выскочил медведь на больш ое поле, с краю поля 
стоит больш ой дом. У  крыльца остановился. И вануш ка 
слез с него, и медведь сразу оберн ул ся прекрасным м о­
лодцем, взял И вануш ку за р у к у  и говорит:

—  Пойдем, дорогой шурин, ко мне в дом. П огостиш ь 
и сестр у увидишь.

Вошли они в дом, в доме хорош о, всякая мебель, 
столы и стулья дубовы е.

—  Садись на стул, гость дорогой, а я пойду приведу 
твою  сестру.

Пош ел М едведь М едведович по комнатам, шурин 
только слышит, как двери откры ваю тся да закрываются. 
Приходит в спальню  своей ж ены  и говорит:

—  Дорогая моя ж ена, ты и не знаешь, кого я сегодня 
привел к нам в гости.

П риходят они в комнату.
—  Кого я ви ж у,—  говорит сестр а,—  такое и во сне-то 

не приснится!
Подош ла к брату, подала р ук у, расцеловала.
А  м уж  говорит ей:
—  Я узнал, что он в пути, и пошел встречать. Надо 

брата с дороги накормить.
Сестра подошла к столу, возле которого брат сидел, 

достала из кармана колечко, на перст надела —  и оказа­
лось на столе всякое угощ енье. Сели они втроем за стол.

М едведь М едведович и спраш ивает у  Иванушки:
—  К уда, шурин, идешь, куда п уть держиш ь?
—  И ду я, дорогой зять, лю дей посм отреть, себя пока­

зать, да и вас повидать хотелось.
—  А  не ж елаеш ь ли ж ениться, ведь ты у ж е в годах?
—  Ж ениться бы не худ о, но невесты  приискать не 

м огу,—  отвечает Иванушка.
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—  Знаю я н евесту для тебя. Красавица —  поискать. 
Только ж ивет она далеко, в одном королевстве. М ы все, 
братья, добивались ее в ж ены , да не смогли добиться.

—  К ак ж е мне туда попасть?
—  П опасть туда я тебе помогу.
П одает М едведь М едведович И вануш ке кош елек- 

самотряс.
—  Как выйдешь из дома, тряхни кош ельком —  и б у ­

д ут перед тобой ж елезная дорога и скорый поезд. Х лоп­
ни рукой  по кош ельку —  и все исчезнет.

П облагодарил И вануш ка за кош елек-сам отряс и рас­
простился с сестрой и зятем.

Вышел ои на ули ц у, тряхнул кош ельком —  и появи­
лись ж елезная дорога и скорый поезд на полных парах. 
С ел  И вануш ка, поезд и пошел. Идет полным ходом, 
очень быстро. П одходит к двухэтаж н о м у дом у и у  парад­
ного крыльца останавливается. Видит И вануш ка —  дверь 
в доме откры вается, вы ходит сестра.

—  Братец родимый, ты ли это?
Х лопнул И вануш ка по кош ельку —  поезда и ж елезной 

дороги не стало. Подала сестра брату р ук у, поцеловала, 
и пошли они в комнаты. С естра ведет, а он удивляется. 
В доме еш,е лучш е, чем у  первого зятя. Пришли они на 
второй этаж. Стол и стулья позолоченны е. Только усад и ­
ла сестра брата за стол, как грянул гром, да такой силь­
ный, что дом двухэтаж н ы й  задрож ал.

Брат у  сестры  и спрашивает:
—  Сестрица, что это у  вас гром такой со чинился?
—  А  это, братец, мой м уж ен ек летит. Гром Громович. 

Придется тебя спрягать, как бы с налету, не разобрав­
шись, тебя не погубил.

Завела она брата в о со бую  ком нату. В это время гром 
стих. Слыш ит И вануш ка, как кто-то идет по комнатам 
и закрывает двери. П риходит Гром Громович на второй 
этаж  и говорит жене:

—  Д орогая ж ена, кто-то у  тебя здесь был, ч увст­
вую  я.

А  она ем у в ответ:
—  Если бы мой братец здесь оказался, что бы ты 

с ним сделал?
—  Да если бы я его увидел, так на р ук ах бы поднял 

от радости. Н еуж ели он здесь? Сейчас ж е приведи его 
сюда!

П риходит она к брату и говорит:
—  Пойдем, братец, к моем у м уж у.
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Приходят, Гром Громович вскочил со стула, здоро­
вается:

—  Какой у  нас гость дорогой, я и не ож идал! Готовь, 
ж ена, угощ ение.

Д остает она из кармана платочек, м ахнула им —  
и появились столы, на столах не только угощ ение раз­
ное, но и всякие диковинки, игры.

Обнял Гром Громович ш урина и ж ену, сели они за 
столы, и пошло у  них веселье, лучш е чем у  М едведя 
М едведовича. И заводит Гром Громович речь:

—  К уда ты, ш урин, едеш ь, куда п уть держиш ь?
—  Был я у  М едведя М едведовича в гостях,—  отве­

чает И вануш ка,—  он мне подсказал, где н евесту см огу 
найти, и помощ ь оказал.

—  Знаю я ее, да больно она хитра. Я ее три года 
добивался, но так и не смог в ж ены  взять. Я дам одну 
вещь, она тебе пригодится.

Сним ает с руки перстень заветный и подает ш ури ­
ну:

—  Поменяй его с перста на перст —  и получиш ь то, 
что задумал.

Поблагодарил И вануш ка за перстень, распрощ ался 
с сестрой и зятем.

Вышел он из дома, тряхн ул кош ельком —  и появи­
лись ж елезная дорога и скорый поезд. Зашел он в вагон, 
поезд дрогнул и пош ел полным ходом. Подкатил поезд 
к трехэтаж н ом у дом у и остановился. Сош ел он с поезда, 
хлопнул рукой  по кош ельку-сам отрясу, и поезда как 
не бывало. Вы ходит из дома сестра —  узнать, кто приехал. 
Увидела брата, обрадовалась, расцеловала его.

—  Пойдем, братец дорогой, в дом.
Удивляется брат: «Был я в гостях у  М едведя М едве­

довича и у  Грома Громовича, но такой красоты  у  них нет. 
Видать, Ветер Ветрович самый сильный и богатый из 
всех братьев».

Повела она брата на верхний этаж , сели они за зо­
лотой стол, на золотые стулья. Вдруг ветер зашумел, дом 
трехэтаж ны й даж е закачался. Брат и спрашивает:

—  У вас всегда такой сильный ветер?
—  Это мой м уж ен ек летит. Ветер Ветрович. Пойдем, 

дорогой братец, в д р угую  ком нату, чтобы не случилось 
чего. П обудь здесь пока.

А  Ветер Ветрович у ж е  в ком нату входит.
—  Чую, кто-то здесь был.
—  А  если бы мой братец был, что бы ты сделал?
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—  Н еуж ели бы я твоего брата не узнал? Веди-ка 
его скорее сюда.

Увидал Ветер Ветрович И вануш ку, пож ал ем у р ук у, 
стал называть дорогим ш урином. И говорит он своей 
ж ене:

—  Для дорогого гостя надо угощ ение устроить.
Провела она браслетом  по столу, и появились столы

по всем у залу, полное застолье м огучи х богатырей. 
М узы канты  —  целый оркестр. М узы ка играет, разгово­
ры, веселье.

Сел Ветер Ветрович рядышком с ш урином и говорит:
—  Я знаю, куда ты идешь, спож ени ться задумал. 

Это дело доброе, хоть  и трудное. П опробую  помочь. 
Вот тебе кувш ин двенадцать горлыш ков, возьми —  при­
годится. Будеш ь откры вать пробки с горлыш ков —  и ста­
н ут  исполняться разные твои ж елания.

П облагодарил И вануш ка Ветра Ветровича и сестру, 
распрощ ался с ними. Вышел он на дорогу, тряхнул к о ­
ш ельком-сам отрясом  —  и появились ж елезная дорога 
и скорый поезд. С адится он в поезд, и пош ел поезд полным 
ходом. О становился возле дворца. Х лопнул И вануш ка 
по кош ельку рукой  —  не стало ни дороги, ни поезда.

Елена Прекрасная увидала его из окна, сейчас ж е 
распорядилась:

—  О ткры ть все двери и разостлать красные сукна, 
п усть гость идет во дворец по этим сукнам .

Верные слуги все это сделали, поклонились и ушли. 
П одходит Ивануш ка к Елене Прекрасной:

—  Здравствуй, красавица.
—  Здравствуй, добры й м олодец,—  она отвечает.
Берет Елена Прекрасная мягкий стул, предлагает

И вануш ке сесть, а сама откры вает буф ет, достает вилоч­
ки, ножички, ставит перед ним на стол ж ареного гуся 
и спрашивает:

—  По каком у д ел у  приехал ко мне, прекрасный 
молодец?

—  П риехал я свататься,—  говорит он .—  Не пойдете 
ли вы за меня замуж ?

—  За такого молодца мож но пойти,—  говорит ем у 
в ответ Елена Прекрасная.

Накормила она его, напоила и повела в спальню  отды ­
хать с дороги. Зашли они в спальню , и предлож ила она 
Ивануш ке лечь на кровать у  стены.

—  А  я повалю сь с краеш ка,—  говорит она.
Только И вануш ка лег, наж ала она на рычаг, и поле­
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тел он в подземелье. В подзем елье темень кромешная. 
Вдруг слыш ит он, как кто-то говорит: «Еще какой-то 
новичок сю да попал».

Прош ло сколько-то времени, И вануш ка и спрашивает:
—  Чем ж е вас здесь кормят?
—  С ух о й  солом ой да водой,—  ем у отвечаю т.
—  Н ет уж , я с у х у ю  солом у есть не стану.
Снял И вануш ка перстень с одного пальца, надел 

на другой  —  и загорелось электричество. С м отрит —  
лю дей в этой тюрьме много, сем ьдесят сем ь человек, 
богатыри, принцы разные, и все исхудавш ие, истом лен­
ные. П одош ли они к нему, поклонились.

—  Вот спасибо, развеселил нас, электричество у ст р о ­
ил.

—  Вы что, тож е ж енихи, свататься приезжали? —  
спраш ивает Ивануш ка.

Они отвечаю т;
—  Все мы здесь через ее руки.
—  Н у, ребята, поголодали —  и б уд ет,—  говорит Ива­

нуш ка.
Берет он кувш ин двенадцать горлыш ков, откры вает 

пробк у номер один. О казались посреди подземелья сто ­
лы, на них еда разная.

—  Садитесь, ребята, еш ьте и пейте, сколько вам 
угодно. А  я сейчас устр ою  вам веселье.

О ткры вает на кувш ине пробку номер два —  и заигра­
ла м узы ка, пошли у  них танцы.

Услыхали это часовые, передали своей хозяхтее. С н а­
рядила она тотчас ж е конвой и велела привести И ва­
н уш ку к себе. А  конвой и докричаться не м ож ет, такое 
там веселье идет. У слы хал И вануш ка, что вызывают 
его часовые, пробки закрыл —  и все потерялось. Вы хо­
дит к часовым, повели они его к Елене Прекрасной. 
Приводят.

—  Идите все по м естам ,—  говорит она часовы м ,—  
я с ним одна останусь.

К онвой повернулся и ушел. П осадила она Ивана за 
стол, стала спрашивать:

—  Как ты сочинил в тю рьме такое веселье? Раньше 
у  меня там тихо было.

—  А  есть у  меня кувш ин двенадцать горлышков. Что 
пож елаю  —  то и будет.

—  П родай мне. Сколько возьмеш ь —  столько и дам.
—  Н епродаж ны й этот кувш ин. Если даш ь клятву,
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что пойдеш ь за меня зам уж , то отдам. А  изменишь 
клятве —  плохо тебе будет.

—  К лян усь,—  говорит Елена П рекрасная,—  не обм а­
ну, б у д у  твоей женой.

Отдал он ей кувш ин двенадцать горлышков. Повела 
его Елена Прекрасная снова в спальню , предлож ила лечь 
на кровать. Только И вануш ка лег к стене, она на ры ­
чаг наж ала, кровать и повернулась. И вануш ка оказался 
в том ж е подземелье. Товарищ и говорят:

—  Эх, новичок, новичок! Зря ты сдался. Теперь все 
т ут  погибнем.

—  Ничего, ребята, не туж ите.
Д остал он кош елек-сам отряс, тряхнул им —  появи­

лись ж елезная дорога и скорый поезд. «Надо ребят 
покатать» —  решил он. Весь дом задрож ал, часовые п е­
репугались.

—  Привести сюда новичка,—  приказывает Елена П ре­
красная.

Как только его привели, она и говорит конвою:
—  Идите все по местам, я одна с ним останусь.
Опять саж ает И вануш ку за стол.
—  Ты изменила своей клятве,—  говорит он,—  и за это 

будеш ь ж естоко наказана.
—  Прости меня, И вануш ка,—  говорит Елена П рекрас­

ная,—  я х о ч у  быть твоей ж еной и ж ить с тобой вечно.
—  Тогда дай мне ключи от тю рьмы, надо вы пустить 

друзей.
Взял он ключи, откры л тю рьм у и говорит:
—  Н у, братцы, вы ходите все на волю!
Все вышли, благодарят, приглаш аю т к себе в гости.
—  Ладно, друзья, м ож ет, и повидаемся.
Пошли они в разные стороны. П риходит И вануш ка 

к Елене П рекрасной и говорит:
—  Д рузей я вы пустил из тюрьмы, а завтра и мы 

поедем в мое государство, ко мне на родину.
—  Я согласна,—  она отвечает,—  только давай пере­

везем туда этот дворец и будем  в нем жить.
Вышел он на двор, тряхнул кош ельком -самотрясом  —  

появились ж елезная дорога и поезд. Снял перстень с 
одного пальца, надел на другой  —  и появилось силы- 
работников несчитанно. Главный из них подходит к 
И вануш ке и спраш ивает:

—  К акую  работу даш ь нам, Ивануш ка?
—  Надо разобрать этот дворец и погрузить все в 

вагоны. Сделать работу за один час.
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—  Будет выполнено!
Т у т  ж е сила несчитанная взялась за работу и сде­

лала все за один час.
—  Ну, Елена Прекрасная, твой дом у ж е погруж ен. 

М ож еш ь ехать в р усское царство.
—  Я готова, суп р уг мой,—  она отвечает.
Сели они в поезд, и пош ел он полным ходом. На 

пути увидели встречный поезд. Вы ходят из встречного 
поезда Ветер Ветрович, Гром Громович, М едведь М едве- 
дович —  все с женами.

Елена Прекрасная и спрашивает;
—  Кто это такие?
—  Это мои сестры  с зятевьями, нас встречаю т,—  

отвечает Иванушка.
Поздравили все И вануш ку с Еленой Прекрасной и 

пригласили в гости к В етру Ветровичу. Погостили они 
неделю  и направились в свою  сторону. Приехали на 
родину Иванушки, а у  него и дома нет.

—  А  где ж е твой дом? —  спраш ивает Елена П рекра­
сная.

—  М ой дом у ж е разобран, сейчас наш дворец будет 
поставлен.

Снял перстень с одного пальца, надел на другой  —  
появилось силы несчитанно. Быстро выгрузили все с 
поезда и поставили дворец на том самом месте, где 
стоял дом  Иванушки.

Х лопнул он по кош ельку-сам отрясу, и сразу ж елез­
ная дорога, поезд и несчитанная сила исчезли.

—  Н у вот, дорогая ж ена, все готово,—  говорит И ва­
нуш ка.

И стали они ж ить-пож и вать в этом дворце.



МЕДВЕДЬ И  ТРИ СЕСТРЫ

Ж ил старик, было у  него три дочки. Пошел как-то 
старик в лес дрова рубить. Н арубил дров, присел о т ­
д охн уть, смотрит —  к нему м едведь идет, переваливает­
ся, только сучья трещат.

—  Д едуш ка, я тебя съем ,—  урчит.
—  Не еш ь меня, мишенька, ведь я у ж е  старый.
—  А  что у  тебя дома есть? —  спраш ивает медведь.
—  Есть у  меня три дочки —  все мое богатство.
—  Так отдай дочек за меня замуж .
—  Да как ж е они за тебя зам уж  пойдут? За 

медведя-то? И не дум ай об этом.
—  А  если не отдаш ь дочек, так съем тебя.
П риходит старик дом ой печальный, а дочкам ничего

не говорит. На другой  день взял он с собой топор 
и пош ел в лес. Только начал ель рубить, а медведь 
опять и приходит.
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—  Д едуш ка, я тебя съем.
Старик испугался и убеж ал. Пришел домой и гово­

рит старш ей дочери:
—  Поди-ко, Анна, в лес, там на костре' я прялицу 

оставил. Тебе сделал, возьми.
П риходит А нна к костру, а м едведь тут  как тут. 

Схватил А нн у, закинул за спину и понес в свой дом. 
На другой  день снова пош ел караулить. П риходит к 
этом у ж е костру, а старик со средней дочкой у ж е  дрова 
рубят. С хватил м едведь втор ую  д очку старика и ун ес 
к себе.

Заплакал старик и пош ел домой, дум ает: «Как ж е 
теперь быть? М едведь всех дочерей у  меня выносит, 
о стан усь я один, на старости плохо мне будет. П о­
ж алуй, с младшей у ж  не пой ду в лес».

На третий день старик пришел в лес один, и снова 
медведь явился.

—  Старик, я тебя съем, так и знай.
—  Да как ты смееш ь такое говорить? Д в у х  дочерей 

ун ес да ещ е и меня хочеш ь съесть?
—  А  мне и третью  твою  д очку надо. Иди-ка д о ­

мой да пошли д очку в лес, скаж и, что ты ей кереж - 
ку^ сделал во д у  волочить, она придет за кереж кой  —  
я ее и заберу. Им втроем у  меня хорош о буд ет 
ж ить.

П отуж и л старик, потуж ил, да делать нечего, приш­
лось пойти домой, отправить и последню ю  дочку. Унес 
м едведь и младш ую .

Ж ивут-пож и ваю т стариковы  дочки у  медведя, пищ у 
готовят да в доме прибирают. А  старш ая сестра все 
дум ает; «Как бы мне сестер дом ой отправить?» С пле­
ла она три корзинки с крыш ками, посадила в одну 
из них м ладш ую  сестр у  и говорит медведю :

—  Миш а, как придеш ь вечером  из лесу, так отнеси 
отц у гостинцев. Я пирогов напекла, п усть он поест.

—  Ладно, о тн есу, так и быть.
П риходит медведь из л есу , взял корзинку и понес 

стари ку гостинцы.
Шел, шел, тяж ело ем у стало, устал. Он и говорит:
—  С есть на пенек да съесть пирож ок.
А  старш ая сестра научила свою  сестренку:
—  К огда м едведь захочет сесть на пенек, ты кричи:

' Поленница дров.
 ̂ Сани в виде лодочки.
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«Вижу, виж у, не садись на пенек, не ешь пирож ок, 
неси гостинцы папеньке».

Она из корзинки-то и закричала:
—  В иж у, виж у. Не садись на пенек, не еш ь пирож ок, 

неси гостинцы папеньке!
—  А х, какая дрянная девчонка,—  говорит м едведь,—  

далеко сидит, а все видит.
Пришел медведь к старикову дом у, корзинку бросил, 

а сам в лес убеж ал.
На другой  день старш ая сестра опять говорит;
—  Миша, придеш ь из лесу, отнеси о тц у  гостинцы, 

я пирогов напекла.
—  Ладно, отнесу, приготовь.
П осадила старш ая сестра в корзинку средню ю  свою 

сестру, он и понес.
Нес, нес, есть захотел и говорит:
—  Ох, голодно стало, из л есу  пришел —  не поел, не 

попил, с гостинцами сразу отправился. С яд у на пенек 
да съем пирож ок. П опробую , которы й сладкий, который 
мягкий.

А  девуш ка из корзинки и закричала:
—  Ви-и-жу, ви-и-ж у, не садись на пенек, не ешь 

пирож ок, неси гостинцы папеньке!
—  Какая дрянная девчонка,—  говорит м едведь,—  д а­

леко сидит, а все видит. Н у ладно, пойду дальше.
Пришел к старикову дом у, бросил корзинку и убеж ал  

в лес.
На третий день старш ая сестра сделала больш ую  

кук л у, посадила ее на крыш у, чтобы  повыше было. 
Надела на к ук л у свой сарафан, повязала платок, пря- 
лицу подле нее полож ила и веретеш ко в руки дала, 
как будто она сидит и прядет.

А  сама села в корзинку, крыш кой закры лась и 
присмирела. П риходит из л есу  медведь, снова взял кор­
зинку и понес к старику. Вернулся домой, походил 
туда-сю да —  никого нет.

—  Да где ж е она? С тарш уха-то? А , дрянная дев­
чонка, спряталась от всех дел! Н у, погоди же!

Разгорячился. Искал, искал, на ул и ц у вышел, гля­
дит — на крыше кто-то сидит.

—  А-а-а, вот она где, она-то все и видела, высоко 
сидела, далеко глядела.

Залез на крыш у, да как стукн ет лапой —  кукла и 
рассыпалась. Еще пущ е зло разобрало медведя.

—  Так что ж е старш уха сделала? С естер  отправила
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и сама ушла? О бм анула меня? П ойду, дом у  них ра­
зорю и их съем!

И побеж ал. Пришел к стари кову дом у, начал дом 
рвать, трепать, крыльцо раскидал.

Т ут  старик вышел с руж ьем  и застрелил медведя. 
С тех пор и ж ивет с дочерьми спокойно.



ПРО ИВАНА-ЦАРЕВИЧА, ИВАНА-КОРОВИЧА 
И ИВАНА КУХАРКИНА СЫНА

Ж или-были царь и царица, не было у  них детей. 
Вот царь и дум ает; «Дело к старости идет, я ум ру, 
а престол и передать некому».

Послал царь гонцов найти такого лекаря, чтобы вы­
лечил ж ен у. Пришла весть, что в одном государстве 
есть  рыбка; если съесть ее —  то родится ребенок. 
Поймали эту ры бку, доставили царю.

К ухарка варила ры бу и попробовала кусочек; лю ­
бопытно ей стало, что за ры бу привезли царю. Цари­
ца ры бу съела, а остатки пошли в пойло корове.

И вот в один день, в один час родились; у  ца­
рицы —  Иван-царевич, у  кухарки  —  Иван кухаркин сын, 
у  коровы —  Иван-корович.

Выросли три Ивана и пошли они по белу свету —  
себя показать, лю дей посм отреть. Иван-корович был
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за старш его. Шли они, шли, пришли в незнакомое 
государство, а государство почти все вымерло —  
траур.

Зашли они на окраине города к одной старуш ке, 
и она рассказала им, что случилось.

—  П овадилось, дитятки, сюда Ч удо-ю до ходить, всех 
лю дей поело, оттого и флаги черные висят.

Братья посовещ ались и решили помочь. Старуш ка 
стала их отговаривать:

—  Нет таких богатырей, чтобы  смогли победить 
Ч удо-ю до!

Но братья все ж е остались, решили свою  силу и с­
пытать.

И вот однаж ды  небо потем нело, поднялся страшный 
ветер —  прилетело Ч удо-ю до. Вышли братья сразиться и 
победили Ч удо-ю до, отсекли ем у голову.

Пош ли они дальш е. П риходят в следую щ ий город, 
а там тож е флаги черные вывеш ены. Что такое?

—  Пришел черед моей дочери быть отданной Ч уду- 
ю д у,—  говорит им король.—  М ы долж ны  отвезти ее на 
берег моря, Ч удо-ю до налетит —  и проглотит ее.

Задум ались братья.
—  Давайте еще раз пом ож ем ,—  говорит Иван-коро- 

вич.
Братья согласились.
—  Вези свою  д очку на берег моря,—  говорят они к о ­

ролю.
Д евуш к у привезли и оставили. Прилетело Чудо-ю до 

громадпю щ ее, страш ное страш илищ е о нескольких го­
ловах.

Иван-корович и говорит:
—  Не бойтесь, братцы, доставайте мечи булатные.
Триж ды  выходили братья на сраж ение с чудови ­

щ ем —  и одолели его, отсекли все головы.
—  За так ую  п о б ед у ,—  говорит король,—  я вас награ­

ж у, дам полкоролевства и одном у из вас дочь в ж ены.
А  как делить девуш ку? Братьев-то трое. И началось 

м еж д у ними несогласие. Вот легли они отдо хн уть на 
л уж ай к у, Иван-корович заснул. Один из братьев и го ­
ворит:

—  Иван-корович ниже нас по происхож дению , мы 
как-никак лю дские люди, а он-то корович.

И решили бросить И вана-коровича в пропасть. 
П роснулся Иван-корович и не м ож ет понять —  где он? 
К ругом  темно, ничего не видно. Иван-царевич и Иван
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кухарки н сын всем сказали, что Иван-корович погиб 
на поле боя.

Выдали за царевича королевну, и кухар ки н у сы ну то ­
ж е д евуш к у нашли. Вот и стали они ж ить не туж ить.

Сидит Иван-корович в пропасти, вдруг слышит, кто- 
то пищит. Поднял он голову, смотрит —  а там гнездо 
с птенцами. Птенцы кричат, есть  просят. У  него в кар­
мане оказались крош ки, накормил он птенцов, а были 
это маленькие орлята. Птенцы согрелись, примолкли. 
Вдруг прилетает мать-орлица.

—  Д етки мои,—  спраш ивает он а,—  кто вас трогал?
—  Никто нас, матуш ка, не трогал, никто не трево­

жил, а добрый человек спас нас от голодной смерти, 
и ты его долж на наградить.

М ать-орлица и говорит;
—  Кто ты, добрый молодец, покаж ись.
Иван-корович показался.
—  Н у спасибо, век б у д у  тебе служ ить. Что прика­

ж еш ь —  все исполню.
П ути наверх нет, пош ел И ван-корович по подземелью , 

а подзем елье длинное, конца нет. Встречается ем у д о ­
мик, в домике дряхлый старичок.

—  К уда направился, добры й молодец? —  спраш ивает 
старичок.

—  Да вот, не знаю, как я здесь и очугился, вы ­
браться никак не могу.

—  Твои братья из корысти тебя сю да бросили, и 
находиш ься ты в подземелье Чуда-ю да. Это самое 
страш ное Ч удо-ю до, те, что ты видел, были его роди­
чи. Когда придешь в его жилищ е, го увидиш ь две ка­
душ ки; одна с ж ивой водой, а другая с мертвой. П о­
пей из кадуш ки с ж ивой водой и поменяй их м еста­
ми. А  потом зайди к Ч уду, не бойся, и скажи: «Да­
вай сразимся».

Пош ел Иван-корович. Идет, идет, видит замок на 
горе, больш ущ ий замок. Поднялся по тропке к замку, 
зашел —  в прихож ей стоят две одинаковы е кадуш ки. 
Попил он ж ивой воды и поменял кадуш ки местами, 
как старичок научил. Вдруг поднялся шум, дом задро­
ж ал, стекла затрещали. Что такое? Влетает в горницу 
само Ч удо-ю до.

—  О-о-о! Кто ко мне пож аловал! В работники при­
шел наниматься? М не работники нуж ны , будеш ь меня 
парить, ж и вую  воду подавать.

И ван-корович рассердился:
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—  я  тебе не работник! А  приш ел я голову тебе 
отсечь, лю том у Ч уду-ю ду.

Рассвирепело Ч удо-ю до, пена огненная изо рта пошла. 
Ш умит, в гневе схватило ковш ик и выпило мертвой воды.

—  Д авай биться! —  говорит.
—  Давай, давай! —  отвечает Иван-корович.
Начали они биться. Ч удо-ю до хоть и выпило м ерт­

вой воды, но силы у  него ещ е много. Долго бились 
с Иваном-коровичем.

И говорит Ч удо-ю до:
—  Давай передохнем!
—  Нет, будем  биться без п ер ед ы ху,—  отвечает Иван- 

корович.
—  Д авай передохнем , выпьем воды по ковш ичку,—  

просит Чудо-ю до.
—  Л адно,—  согласился Иван-корович.
Вот выпило Чудо-ю до ковш ик мертвой воды, а 

И ван-корович —  ж ивой, и снова бью тся.
—  Да ты сильный, я ч увств ую ,—  говорит Ч удо-ю до.—  

Д авай ещ е по ковш ичку выпьем.
Выпил Иван-корович ковш воды, у  него силы еще 

больш е стало. А  у  чудищ а сила все убы вает, падает.
—  Сейчас тебе конец,—  говорит Иван-корович.
—  Давай отдохн ем ,—  взмолилось Ч удо-ю до,—  еще 

по ковш ичку воды выпьем.
Н у, Иван-корович зачерпнул ковшик, а Чудо-ю до 

схватило кадку да всю  и выпило. Ж ивот у  него раз­
дуло, оно и двинуться не м ож ет, обессилело совсем. 
Т у т  Иван-корович изловчился и прикончил Чудо-ю до. 
С разу кругом  веселье настало, птицы запели.

П риходит И ван-корович в светлицу, а там сидит-ту- 
ж и т девица красоты  неписаной. Подош ел он к ней и 
говорит:

—  Здравствуй, вольная девица!
—  Какая ж е я вольная,—  отвечает она,—  я здесь за­

точена, и хочет на мне ж ениться Ч удо-ю до.
—  Нет теперь Ч уда-ю да, уби л  я его, и ты теперь 

свободна,—  говорит Иван-корович.
П облагодарила девица своего избавителя, и стали они 

дум ать, как на землю подняться. Вспомнил Иван-корович 
орлицу-м ать, стал ее кликать. П рилетела орлица.

—  Что прикаж еш ь, мой спаситель?
—  На землю хочу, надоело в подзем елье быть.
—  Хорош о, даю  тебе ср оку три дня. Заготовь мне 

мяса сорок бочек и сорок бочек воды.

107



Взял Иван стрелы и пош ел охотиться. Настрелял дичи, 
натаскал воды, позвал орлицу.

—  У меня все готово.
—  Х орош о, садись теперь на меня.
—  Да я,—  говорит И ван-корович,—  не один, со мной 

невеста.
—  Садитесь, я и н евесту довезу.
Вот они и полетели.
—  Как я о бер н усь,—  говорит ор л и ц а,- - ты мне в клюв 

брось к усо к  мяса и водички дай запить.
Л етят они, летят, орлица о д н у бочку воды осуш ила, 

др угую , третью , и мясо уж е на исходе. Вот и земля 
совсем  близко. О борачивается орлица, а мяса и нет. 
Стал Иван-корович со своей ноги мясо отрезать и о р ­
лице давать, вместо воды —  кровуш ку свою.

Спустились они на землю, орлица говорит:
—  Прилетели, слезайте.
А  И ван-корович и слезть не м ож ет, упал  на траву. 

Девица как увидала это, так замертво и упала. О пе­
чалился Иван-корович.

—  Не туж и , я д остан у ж ивой воды ,—  говорит о р ­
лица.— Не знала я, что твое мясо ела в пути.

Быстро слетала, принесла ж ивой воды. Спры снула 
девицу —  и она ожила. М ясо вы плю нула, водой покро­
пила, и куски  на ноге срослись.

И ван-корович стал здоров, взял невесту под р ук у, и 
они пошли. А  в городе уж е узнали, что настоящ ий 
спаситель —  он. Все люди вы беж али, встречаю т его.

—  Вот наш спаситель, вот наш избавитель! Быть 
тебе царем!

Братья в ноги ем у упали:
—  Не казни нас, Иван-корович, что мы из корысти 

хотели тебя погубить.
—  Только ради такого праздника, что счастье мне 

повстречалось, прощ аю вас,—  он им отвечает.—  Но из 
этого города ухо ди те на все четыре стороны.

Т у т  сразу пир устроили, свадьбу Ивана-коровича с 
королевной. Я на этом пиру был, ел-пил, по усам  текло, 
а в рот не попало.



ЧУДОВИЩЕ

Ж ила в одном селе девуш ка М аш енька, матери у  
нее не было. О тец очень любил дочь, душ и в ней не 
чаял. Привел он в дом м ачеху, и возненавидела она 
падчерицу.

—  К уда хочеш ь девай дочь,—  говорит она м у ж у ,—  
в город вези, отдай в кухарки , хоть в лес вези.

М аш енька слышала этот разговор, но о тц у не при­
зналась. Загрустил отец, не знает, что и делать. Ж аль 
стало М аше отца.

—  Отвези меня, татенька, куда-нибудь. Только в го ­
род не вези, не х о ч у  я, чтобы  ты знал, как я ж иву. 
Л учш е в лес отвези.

Отец так и сделал, отвез М аш у в лес, поплакал, по- 
прющался с ней и поехал домой. О сталась М аш енька 
в л есу  одна. Посидела она, погоревала и побрела по
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лесу. Бродила, бродила, устала, проголодалась и вслом- 
нила свою  мать:

—  Зачем ты, мама, сироткой меня оставила, лучш е бы 
и на свет мне не появляться.

Как оглянулась —  а перед ней дворец стоит. Вокруг 
дворца сад.

—  П ой ду,—  говорит М аш енька, —  м ож ет, возьм ут 
меня в работницы или в няньки.

Зашла она во дворец, нигде никого нет, никто ей 
не отвечает. Села на лавку, но человеческого голоса 
ниоткуда не слышно. Вдруг видит, на столе появилась 
всякая еда, а ей очень хотелось есть. И человеческий 
голос заговорил:

—  О ткуда ты, девуш ка?
—  М ать у  меня ум ерла,—  отвечает М аш енька,—  а 

злая мачеха заставила отца отвезти меня куда-нибудь. 
И я попросила отца отвезти меня в лес, пусть лучш е 
звери съедят.

Невидимый человек опять говорит;
—  Д обрая у  тебя душ а, девуш ка, садись-ка за стол 

да поетиь.
Села она, поела.
—  Теп ерь иди и поспи,—  говорит тот ж е голос.
—  А  кто ты есть? П очему я тебя не виж у?
—  Л ож ись спать, утро вечера мудренее. Пэгом 

узнаеш ь, кто я. Тебя здесь никто не обидит, не бой­
ся.

у\егла М аш енька на кровать. А  у ж  кровать-то! П е­
рина, одеяла пуховы е, атласом крытые. Спит она, и 
снится ей, будто человек этот, которы й говорил с ней, 
не человек вовсе, а чудовищ е —  голова как у  крокоди­
ла, страшная. Ч удовищ е ей и говорит;

—  Д евуш ка, тебе со мной надо прож ить в этом 
дворце двенадцать лет. Был я принцем и не захотел 
ж ениться на ведьминой дочери. Вот ведьма меня и за­
колдовала —  двенадцать лет бы ть таким чудовищ ем. М ой 
отец построил мне дворец, вот я здесь один и ж иву. 
С м ож еш ь ли, девуш ка, прож ить со мной двенадцать 
лет?

Открыла М аш енька глаза и поняла, что был это сон. 
Села она на кровати, задум алась: «А если бы это и 
правда была, что он чудовищ е, б у д у  я здесь с ним 
жить, он меня не обидит».

Вдруг голос опять заговорил:
—  Выспалась, девуш ка? Теперь садись за стол, ешь.
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—  А  ты мне все-таки пок аж и сь,—  просит М аш ень­
ка,

—  Не смею я тебе показаться, ты меня испугаеш ься 
и убеж иш ь, и о стан усь я опять один.

—  Не и спугаю сь,—  ответила М аш енька,—  а буд у  у х а ­
ж ивать за тобой, все б уд у  делать, что ты меня 
попросиш ь.

Вдруг что-то заш умело, и входит чудовиш,е. Село 
чудовищ е на диван, а М аша не испугалась, села ря­
дом и стала его страш ную  голову гладить. И п ереста­
ло чудовищ е прятаться, стали они вместе гулять по 
саду. Она на скам еечку сядет, а он у  ее ног лежит.

Так и прошло двенадцать лет. О днаж ды  утром М а­
шенька встала, а чудовищ а и нет нигде. Она искала 
его, звала, плакала —  не откликается. Зашла она в сад, 
а сад весь сияет, все в нем цветет. Видит, из дворца 
вы ходит прекрасный принц и идет к ней. Она так 
испугалась, что упала в обм орок. Поднял он ее и го­
ворит:

—  Коли не испугалась ты, милая моя спасительни­
ца, когда я был чудовищ ем, то сейчас мож но уж е и 
не пугаться.

Обнял он ее, и стали они ж игь-пож ивать в любви 
и согласии.



СИВКО-БУРКО

Ж ил-был старик, было у  него три сына: старший, 
средний и младший —  И ван-дурачок. Старш ий и средний 
работали, а И ван-дурачок ничего не делал, все леж ал 
на печи. Стал старик стар, пришло ем у время умирать, 
позвал он сы новей к постели и говорит:

—  Д ети мои, когда я ум р у, ходите три ночи под­
ряд ко мне на м огилку, носите обед. Хлопните моей 
дубинкой по могиле —  я и встану.

Сказал старик это —  и умер.
П охоронили отца. Пришла первая ночь после п охо­

рон, надо старш ем у сы ну идти на могилу, а он идти 
не хочет, боится. П росит он младшего брата —  Ивана- 
дурачка:

—  Иван, м ож ет ты вм есто меня сходиш ь к отцу?
Иван согласился. Пришел он на могилу, поставил

обед, хлопнул дубинкой по могиле и сказал:
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—  Татенька, вставай обедать.
А  сам сидит, ж дет, что дальш е будет. Вдруг в са­

м ую  полночь могила расступилась, отец встает и спра­
шивает:

—  Которы й ж е сын ко мне пришел, я что-то не 
виж у, старший, что ли?

—  Нет, батюш ка, это я, И ван-дурачок, твой млад­
ший сын.

—  А  что ж е старший-то не пришел?
—  Да вот не пошел, меня попросил сходить.
—  Н у ладно, дело его.
Т ут старик как крикнул:
—  С ивко-бурко, вещий воронко, иди сюда!
К онь беж ит, земля дрож ит, из уш ей пламя пышет, 

из ноздрей дым столбом валит. П рибеж ал и стал как 
вкопанный.

—  Сынок, этого коня я дарю тебе. А  ты. Сивко-бурко, 
служ и  И вануш ке так, как мне служ ил.

Сказал и исчез, не видать и не слы хать. И ван-дура­
чок потрепал коня по шее рукой  и отпустил гулять 
в чисто поле. П риходит домой, а братья и спрашивают:

—  Что, брат Иван, страш но было одно му-то?
—  Да нет, никакого стр аху не было.
А  сам помалкивает, что получил от отца такой по­

дарок. На д р угую  ночь надо идти к отцу среднем у 
сы ну. Он то ж е,п р о си т И вана-дурачка:

—  Иван, сходи на могилку за меня, что тебе стоит, 
мне некогда.

Иван согласился. Взял обед  и пошел. П риходит на 
могилу, поставил обед, дуби нкой  по могиле хлопнул 
и сказал:

—  Татенька, вставай обедать.
В полночь могила опять расступилась, отец встает 

и спрашивает:
—  Это который сын пришел? Средний, что ли?
—  Н ет,—  говорит Иван,—  это я, батюш ка, пришел, 

твой младший сын —  И ван-дурачок.
—  А  средний-то что не пришел?
—  Да некогда ем у.
Старик опять как крикнет:
—  С ивко-бурко, вещ ий воронко, иди сюда!
Конь беж ит, земля дрож ит, из уш ей пламя пышет, 

из ноздрей дым столбом валит.
—  С луж и , Сивко-бурко, И вануш ке так, как мне с л у ­

жил. А  теперь, Сивуш ко, беги, гуляй в чистом поле.
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Сивко-бурко убеж ал, исчез и отец Ивана. Не видать 
и не слыхать. Пошел Иван домой. Приходит, братья 
его и спрашивают:

—  Н у как, брат Иван, не страш но тебе было одно­
му на могиле?

—  Да нет, никакого страху не было.
На третью  ночь И ван-дурачок сам собирается к отцу 

на могилу —  его черед пришел. Взял с собой обед для 
отца, приходит на могилу, дубинкой хлопнул и гово­
рит:

—  Татенька, вставай обедать. Это я, твой младший 
сын И вануш ка-дурачок, к тебе пришел.

В полночь могила расступилась, отец встал и крик­
нул:

—  Сивко-бурко, вещий воронко, иди сюда!
Конь беж ит, земля дрож ит, из уш ей пламя пышет, 

из ноздрей дым столбом  валит.
—  С и вко-бурко,—  говорит старик,—  позвал я тебя 

третий и последний раз. Теперь ты служ и  только м оему 
младш ему сы ну —  Ивану, выполняй все, что ни попро­
сит. Сейчас иди, гуляй в чистом поле. А  тебе, сынок, 
дарю еще свисток. Свистнеш ь в него, позовеш ь коь1Я —  
и будет он перед тобой.

Сказал старик и исчез, не видать и не слыхать. 
Пошел И ван-дурачок домой. Приходит, а братья спра­
шивают;

—  Ну как, Иван, страшно было одном у на могилке 
отца?

—  Да нет, никакого страху не было.
А  про коня, про свисток, что подарил отец, по­

малкивает.
Вот ж и вут братья, пож иваю т, старший да средний 

работаю т, а И ван-дурачок забился на печь и леж ит там.
Вдруг в народе заговорили, что царь вывесил объяв­

ление: «Кто доскочит на коне до царевны —  его д о ­
чери —  на вы соком балконе, за того царь и зам уж  ее 
отдаст». Старш ий да средний братья засобирались, вы­
брали себе сам олучш их коней. А  И ван-дурачок и го­
ворит:

—  Братья, возьмите меня с собой.
—  Да ты что, в ум е ли? К уда ж е тебе, дураку? Л еж и 

лучш е на печи да грызи кирпичи.
—  Дайте мне хоть сам ую  худ ящ ую  лош аденку, я 

один поеду, чтобы вас не позорить. Х оть одним глаз­
ком гляну, что там будет.
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Дали ем у братья на см ех хр ом ую  кобы ленку, он 
на ней и поехал. А  сами поскакали на сам олучш их 
конях. Выехал И ван-дурачок в чисто поле, отпустил 
свою  худ я щ ую  кобы ленку травку щ ипать и наказал ей, 
чтобы никуда не уходила.

А  сам свистнул в свисточек, что отец подарил, крик­
нул:

—  Сивко-бурко, вещий воронко, встань передо мной, 
как лист перед травой!

Только это сказал, конь у ж е  беж ит, земля дрож ит, 
из уш ей пламя пышет, из ноздрей дым столбом  валит. 
И вап-дурачок в одно ухо  коню  влез, в другое вылез —  
и стал красив и румян. Сел он на коня и поскакал. 
А  народу собралось видимо-невидимо, все хотят по­
смотреть, кто доскочит до царевны. К ак Ивана увидали, 
все только на него и смотрят.

И говорит Иван на уш ко своем у коню:
—  С ивко-бурко, помоги мне!
К онь разогнался, пры гнул и только три венца до 

балкона царевны не доскочил, где она сидела. П овер­
нул Иван коня, да только его и видали. Д оехал  до поля, 
где оставил свою  худ д щ ую  кобы ленку, отпусти л Сив- 
к у-бур к у, сел на свою  кобы ленку и дом ой поехал. За­
лез на печь и лежит.

П риезж аю т братья и рассказы ваю т своим ж енам, что 
приезж ал такой- красавец, какого никогда никто не ви­
дывал. Что красавец этот только три венца не доскочил 
до царевны. И никто не видал, куда он исчез. А  Иван- 
дурачок с печи и говорит:

—  Братья, не я ли хоть был-то?
—  Д урак —  так дурак и есть. Л еж и у ж  на печи, как 

лежал.
Прошло немного времени, царь вновь вывесил объяв­

ление, зовет ж елаю щ их доскочить до царевны на бал­
коне. Братья собираю тся, а И ван-дурачок и говорит:

—  Братья, я тож е хо ч у ехать.
—  К уда тебе, д ур аку, не смеш и людей.
—  Дайте мне сам ую  худ ящ ую  лош аденку, я отдел ь­

но поеду, чтобы вас не срамить.
Дали ем у братья хр ом ую  кобыу\енку, а сами п о ех а ­

ли на сам олучш их конях.
Уехали братья, а Иван сел на кобы ленку и поехал. 

Только приехал в чисто поле, отпусти л кобы ленку трав­
к у  щ ипать и наказал ей, чтобы далеко не уходила. 
С ви стнул  в свисточек, крикнул, как отец его учил;
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—  С ивко-бурко, вещ ий воронко, стань передо мной, 
как лист перед травой!

К онь беж ит, земля дрож ит, из уш ей  пламя пышет, 
из ноздрей дым столбом  валит. И ван-дурачок в одно 
ухо  влез, в другое вылез, стал красив и румян, а уж  
одет что королевич. Сел на коня и поехал. Д оехал до 
терема царевны и ш епнул коню  на ухо ;

—  С и вко-бурко, помоги мне!
К онь разогнался, взвился и только два венца не 

доскочил до царевны. Все ди ву даю тся, никто не знает, 
что за м олодец такой и откуда.

А  Иван повернул коня и уск акал , никто и не видал, 
где скрылся. Приехал он на поле, отп усти л коня, пе­
ресел на свою  худ я щ ую  кобы ленку и дом ой поехал. 
Дома снова на печь залез, леж ит и братьев дож идается.

В ернулись братья, ж енам своим  рассказы ваю т;
—  О пять приезж ал этот красивы й м олодец —  н у и 

конь у  него! —  только два венца не доскочил до царев­
ны.

А  И ван-дурачок с печи и спрашивает;
—  Братья, а не я ли хоть был-то? О ком вы го­

ворите?
—  Да полно тебе молоть, д ур ак  ты этакий. Ведь 

красавец какой был, а одет как —  ни у  кого такой 
одеж ды  нет! Л еж ал бы лучш е на печи да помалки­
вал.

Через некоторое время царь в третий раз приказал 
вы весить объявление; кто доскочит до царевны —  его 
ж еной она и будет. Братья опять собираю тся. Иван- 
дурачок и говорит;

—  Братья, хоть на этот раз возьмите меня с собой.
—  Не смеши ты людей, не срами нас. Коли хочеш ь, 

бери опять хр ом ую  кобы ленку и поезж ай один.
Уехали братья, сел Иван на хр ом ую  кобы ленку, и 

поковыляла она по дороге. Выехал за околицу, о т­
пусти л кобы ленку пастись, а сам свистнул коня, что 
отец ем у подарил.

—  С ивко-бурко, вещ ий воронко, стань передо мной, 
как лист перед травой!

К онь беж ит, земля дрож ит, из уш ей пламя пышет, 
из ноздрей дым столбом  валит. И ван-дурачок в одно 
у х о  влез, в др угое вылез —  стал красив и румян, а 
у ж  наряд на нем —  так краш е не бывает. Стал подъ­
езж ать к терем у царевны, ш епнул коню  на ухо;

- Сивуш ко, помоги мне!
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у  Сивки-бурки только под копы там и засвистало, так 
вы соко он прыгнул. И допры гнул до балкона царевны!

Ц аревна увидала, что м олодец хорош  и пригож, да 
зол отую  м едальку ем у на лоб и припечатала.

Все закричали:
—  Доскочил, доскочил!
А  Иван пришпорил коня, да только его и видали. 

О тпустил он коня в поле, позвал свою  хром енькую  
кобы лку, сел на нее и дом ой поехал. А  м едальку на 
лбу замазал грязью. Дома лег на печь и ж дет, когда 
братья приедут.

Приехали братья и рассказы ваю т своим женам:
—  М олодец-то этот сегодня опять был, доскочил до 

царевны —  да и уск акал  неизвестно куда. А  царевна 
усп ела ем у на лоб золотую  м едальку припечатать,

А  Иван с печи и говорит;
—  Братья, а не я ли это был-то?
—  Да сиди ты, дурак! Выезж ал ли хоть за околи­

цу на своей кобыленке?
—  Ладно, братья, см ейтесь, а на свадьбу-то ко мне 

поедете?
Братья пущ е преж него заливаются:
—  Поедем, поедем, отчего ж е не поехать!
И ван-дурачок слез с печи, ум ы лся и вышел к братьям.
Братья так и остолбенели, стоят —  не ш евелятся: у в и ­

дали у  Ивана на лбу м едальку. Только теперь и по­
верили. Так, значит, правда, что И вану-дурачку царская 
дочь досталась! Спраш иваю т у  него:

—  О ткуда ж е у  тебя такой конь?
—  А  я и сам не знаю ,—  отвечает Иван.
Братья перегляды ваю тся, понять ничего не могут.
—  Н у ладно, братья, собирайтесь на свадьбу,—  го­

ворит И ван,—  царь на пир приказал всех звать —  и бояр, 
и князей, и просты х м уж иков.

Сам повязал голову тряпкой и пошел. Пришел он 
в царские хором ы  и залез на печь, лег, как дома лежал.

Царевна всех квасом да сладкими напитками потчует, 
разглядывает, нет ли у  кого на лбу медальки, но 
никого опознать не м ож ет. Вдруг увидала она на пе­
чи Ивана, голова тряпкой повязана. Сняла она тряпку, 
стерла своим платочком грязь —  а у  него на лбу золотая 
м едалька!

—  Государь-батю ш ка,—  говорит царевна,—  это и есть 
мой суж ены й, это он доскочил до балкона, и я ему 
медальку на лоб припечатала.
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Видит царь, что ж ени х нашелся. Х оть и неказист, 
но уговор надо выполнять, справлять свадьбу.

А  Иван тем временем сбегал в чисто поле, позвал 
С и вк у-бур к у, в одно у х о  ем у влез, в другое вылез —  
и стал таким ж е красавцем, каким царевна его в пер­
вый раз увидала.

О тш ум ела свадьба, и заж ил Иван со своей царевной 
припеваючи. Вскоре старый царь ум ер, и на его место сел 
Иван. Вот вам и дурак!



БРАТЕЦ ИВАНУШ КА 
И СЕСТРИЦА АЛЕНУШ КА

Ж или-были братец и сестрица, братца звали И вануш ­
кой, а сестри ц у —  А ленуш кой. Не бы ло у  них ни отца, ни 
матери. П лохо стало ж ить одним, вот и пошли они куда 
глаза глядят. И вануш ка впереди идет, а А лен уш ка за ним 
следом. Шли они, шли, близко ли, далеко ли, низко ли, 
вы соко ли, и видят —  течет речка, а на берегу стадо 
коров пасется, вся земля утоптана коровьими следами. 
И в каж дом  следке —  водичка.

—  Сестрица А ленуш ка, я пить хочу, напью сь я из 
следка?

—  Потерпи, братец, не пей из следка, теленочком 
будеш ь.

П ослуш ался И вануш ка сестри ц у, не стал пить из след­
ка, и пошли они дальш е. И дут и видят —  на берегу
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лош ади пасутся, и следы от копыт еще больш е. И в к аж ­
дом следке —  водичка.

—  С естрица,—  говорит И вануш ка,—  если бы ты знала, 
как мне пить хочется, напью сь я из одного следка?

—  Не пей, братец, ж еребеночком  будеш ь.
П ослуш ался И вануш ка и на этот раз. И пошли они

дальш е. Шли, шли, шли, вдруг видят —  пасется стадо 
коз, от их ног маленькие следочки. И в каж дом  следоч­
ке —  водичка.

—  А х, сестрица,—  говорит И вануш ка,—  выпью  я хоть 
один глоточек из этого маленького следочка, так мне 
пить хочется?

—  Не пей, И вануш ка, козленочком  будеш ь.
Не послуш ался И вануш ка своей сестрицы, напился из 

маленького следочка да и превратился в козленочка, 
заблеял: «Ме-е-е-е». Л астится козленочек к А ленуш ке, 
не отходи т от нее. П осм отрела А л ен уш к а вокруг —  нет 
И вануш ки, и догадалась она, что стал он козленочком. 
Горько заплакала А лен уш ка, да делать нечего. Надела 
ем у на шею ш елковый поясок и повела с собой. Шли 
они, шли, устали и сели отдохн уть. К озленочек пасется, 
травку ш,иплет, а А лен уш ка сидит и плачет, белый 
свет ей не мил. «Как ж е теперь быть?» —  дум ает 
она.

Ехал мимо барин, видит, девуш ка горько плачет, 
остановил он свою  лош адь и спраш ивает:

—  О чем ты, девуш ка, так плачешь?
Рассказала А лен уш ка барину все о себе и братике, 

о своем сиротстве, о том, как И вануш ка стал козленоч­
ком. П одум ал, подум ал барин и говорит:

—  Девица красная, не плачь, поедем  со мной. Я тебя 
о ден у в нарядное платье, и если я тебе понравлю сь —  
зам уж  за меня выйдешь. И козленочка возьмем с собой, 
не обидим.

А лен уш ка и согласилась. Сели они с козленочком 
в карету, поехали с барином и стали ж ить в его доме, 
ж и вут —  не нарадую тся.

О днаж ды  барин уехал  куда-то по делам. А ленуш ка 
дома одна осталась, а козленочек в сад у  гуляет, травку 
щ иплет, прыгает да резвится. Пришла к А лен уш ке злая 
колдунья, позвала ее к морю купаться. А лен уш ка и по­
шла. На берегу никого не оказалось. Н акинула колдунья 
А лен уш ке на шею петлю, привязала камень и столкнула 
в море —  А ленуш ка и утон ула. Козленочек был на берегу 
и все видел. А колдунья надела А лен уш ки н о платье,
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пришла в дом барина и стала хозяйкой, приказывает 
слугам.

Приехал барин, ничего не заметил и занялся своими 
делами. А  козленочек ск уч ает по сестрице, ходит на 
берег моря, не ест, не пьет, гол овуш ку повесит и пла­
чет; «Ме-е-е-е» —  А л ен уш к у зовет.

Узнала колдунья, что козленок на берег ходит, и при­
казала разлож ить костры, приготовить котлы и ножи 
наточить поострее:

—  П оймайте,—  говорит,—  козленка и зареж ьте его.
Удивляется барин: «Так А лен уш ка лю била козленоч­

ка, а теперь приказывает зарезать? Что-то с ней сл у ­
чилось».

А  козленочек узнал, что его хотят зарезать, при­
беж ал иа береж ок:

Сестрица А ленуш ка,
К остры  зажгли ж аркие,
Котлы кипят кипучие,
Ножи точат булатны е —
Х отят меня зарезать.

А  сестрица ем у и отвечает;

Братец мой И вануш ка,
Ш елкова трава руки  обвила,
Ж елты  пески на гр удь легли.
Тяж елы й камень не дает мне встать.

У слы хал козленочек ее голос, заплакал и пошел домой.
В полдень козленочек опять просится у  барина;
—  П усти меня, барин, на море, водички попить, к о ­

пытца помыть.
Барин и пустил его. П рибеж ал козленочек на береж ок;

С естрица А ленуш ка,
Костры заж гли ж аркие,
К отлы  кипят кипучие.
Н ожи точат булатны е —
Х отят меня зарезать.

А лен уш ка ем у и отвечает;

Братец мой И вануш ка,
Ш елкова трава руки обвила.
Ж елты  пески на грудь легли.
Тяж елы й кам ень на дает мне встать.
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Заплакал козленочек и пошел домой.
Когда козленочек попросился к морю в третий раз, 

барин решил пойти за ним следом , посм отреть, что он 
там делает. Пришел барин к морю  и услы хал, как коз­
леночек со своей сестрицей разговаривает.

Позвал козленочек сестрицу, она и показалась над 
водой. Барин вытащил А л ен уш к у на берег, снял с шеи 
камень. А лен уш ка и рассказала, как очути лась на дне 
моря. О брадовался барин, что А ленуш ка жива, а козле­
ночек еще пущ е рад. Приказал барин колдунью  строго 
наказать. Посадили ее в тем ную  ям у и заперли.

А  барин, А лен уш ка и козленочек стали ж ить-пож и- 
вать да добра наживать. Ж или долго и счастливо.



ДЕВУШКА-ЛЕБЕДЬ

Ж ил царь, у  него был сын. Стал И ван -ц ареви ч'п ро­
ситься у  отца на о х о т у  к морю. Х одил-ходил он по берегу, 
видит —  купаю тся лебеди, двенадцать лебедей. Сел Иван- 
царевич под к уст  и стал караулить. Вышли лебеди из 
воды, сбросили с себя перья —  и стали девицами-кра- 
савицами, двенадцать красавиц. Иван-царевич подкрался 
к одной и спрятал ее перья. Стали девуш ки одеваться, 
а у  одной из них и нет перьев. Все улетели, а она осталась 
на берегу. Вот и стала девуш ка просить Ивана-царе- 
вича;

—  Отдай, Иван-царевич, мои перыш ки, а через два 
года я к тебе приеду на д в у х  кораблях, ж ди на этом 
месте.

Отдал Иван-царевич перья девуш ке.
М инуло два года. Собирается И ван-царевич к морю.
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Узнал об этом его завистливый дядя, напросился к Ива- 
ну-царевичу в товарищи. Приш лось взять его. Пришли 
они к морю и сели под кустик, под тот самый, где 
И ваи-царевич перья прятал. Вдруг видит Иван-царевич, 
в море будто две тычинки появились —  были это корабли 
с мачтами. А  дядя подш утил, воткн ул  сонн ую  булавочку 
в Ивана-царевича —  он и заснул. Подош ли корабли. 
Д евуш ка-лебедь на берег сош ла, будила его, будила —  
никак не могла разбудить. Записку написала и сун ула 
ем у в карман: «Жди меня через три года, я приеду на 
т р е х  кораблях».

П роходит три года. Иван-царевич в поход собирается. 
Дядя опять за ним увязался. Пришли к морю, сидят 
и ж дут. Вдруг видят —  в море три тычинки появились. 
Дядя опять усы пил И вана-царевича сонной булавочкой. 
Д евуш ка сош ла с корабля на берег, будила его, будила —  
никак не могла разбуди ть и снова написала записку: 
«Жди меня через три года, на девяти кораблях приеду».

П роходит еще три года. Иван-царевич снова идет 
к морю, и опять дядя с ним. П риходят, глядят —  девять 
тычинок в море появилось. Дядя и тут  подш утил, воткнул 
в Ивана-царевича сонную  бул авоч к у —  он и не смог 
проснуться. Д евуш ка пришла, долго будила И вана-царе­
вича и написала в записке: «Больше тебе никогда меня 
не видать». И уехала.

П роснулся Иван-царевич, прочитал записку и за- 
грустил-загоревал. Пришел в кузницу, попросил сковать 
ем у три пары лаптей ж елезны х, три посоха, шляпу, 
кафтан и три просфиры ж елезны е. И пош ел Иван-ца- 
ревич искать свою  невесту.

Шел, шел, шел —  стали лапти протапты ваться, посох 
подламываться, стало ш ляпу дож дем  пробивать, одну 
просф иру сглодал. Идет, а ем у лев-зверь навстречу.

—  Лев-зверь, я тебя убью .
—  Не убивай меня, И вануш ка, м ож ет, я твоем у горю 

пом огу.
О тпустил Иван-царевич льва и дальш е пошел. Шел, 

шел, видит —  навстречу идет медведь.
—  М едведь, я тебя убью .
—  Не убивай меня, И вануш ка, м ож ет, я твоем у горю 

пом огу.
О тпустил он медведя, не убил.
О пять шел, шел, шел —  у ж е  две просфиры сгло­

дал, ещ е один п осох подломился, вторы е лапти донаш и­
вает. В друг видит —  щ ука л еж и т на песке.
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—  Щ ука, я тебя убью .
—  Не убивай меня, И вануш ка, м ож ет, я твоем у горю 

помогу.
О тпустил И вануш ка щ ук у в море, а сам пошел дальше. 

Шел, шел, шел —  и пришел к избуш ке. Стоит избуш ка 
на курьи х нож ках, на берестяны х пятках.

—  И збуш ка, избуш ка, повернись к л есу  глазами, ко 
мне воротами, чтобы  мне, добром у м олодцу, зайти 
и выйти.

И збуш ка повернулась.
Заходит И вануш ка в избуш ку, там сидит старуш ка, 

прядет льняную  куделю .
—  Ф у-ф у-ф у, давно я на Руси не бывала, русского 

д у х у  не слыхала, а тут  русски й  д у х  сам явился. О ткуда, 
молодец, идешь? От дела лы таеш ь или дело пытаешь?

Вот он и рассказал про свою  беду.
Старуш ка дала ем у кл убок с нитками и сказала:
—  К уда клубок покатится —  туда и ты иди. Придеш ь 

к моей сестре, она скаж ет, что тебе делать.
Прикатился клубок к избуш ке на курьи х нож ках, 

берестяны х пятках.
—  И збуш ка, избуш ка, повернись к л есу  глазами, ко 

мне воротами, чтобы мне, добром у молодцу, зайти 
и выйти.

Вошел Иван-царевич в избуш ку, там сидит старуш ка, 
серебрян ую  куделю  прядет.

—  Ф у-ф у-ф у, давно я на Руси не бывала, р усского 
д у х у  не слыхала, а тут  русски й  д у х  сам явился. О ткуда, 
молодец, идешь? От дела лы таеш ь или дело пытаешь?

Рассказал Иван-царевич про свои дела. Старуш ка 
вы слуш ала, подум ала-подум ала и говорит:

—  Иди к третьей нашей сестре, твоя невеста один раз 
в месяц у  нее бывает.

Пошел он к третьей сестре. П риходит —  стоит избуш ­
ка на курьи х нож ках, берестяны х пятках.

—  И збуш ка, избуш ка, повернись к л есу  глазами, ко 
мне воротами, чтобы мне, добром у молодцу, зайти 
и выйти.

И збуш ка повернулась, он и зашел. Там сидит старуш ­
ка, золотую  куделю  прядет.

—  Ф у-ф у-ф у, давно я на Руси не бывала, русского 
д у х у  не слыхала, а гут он сам явился. О ткуда, молодец, 
идешь? От дела лытаеш ь или дело пытаеш ь?

Рассказал и ей Иван-царевич о своем горе.
—  О -о-о,—  говорит старуш ка,—  трудное твое дело.
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Д евуш ка эта, как приехала, очень по тебе тосковала. 
И отец ее, волш ебник, то ск у  убрал в яйцо, яйцо полож ил 
в ш катулку, ш к атулку запер на ключ и зарыл под дубом  
на острове, а к л ю ч  в м ор е  бросил. Надо достать яйцо, 
я из него яичницу сделаю, она поест, только тогда те­
бя и вспомнит.

Пош ел Иван-царевич к морю, сел и дум ает: «Как 
ж е море переплыть?» А  море очень ш ирокое, волны 
по н ем у гуляю т. На море островок, а на островке д уб  
стоит. Вдруг откуда ни возьмись —  лев-зверь.

—  Лев-зверь, помоги ты м оем у горю, перевези через 
море.

Лев-зверь и перевез его на этот островочек. А  там 
д уб  стоит, да такой больш ой и толсты й —  глазом не 
окинуть. Как д уб  повалить? Сидел, сидел и вспомнил; 
«Вот бы медведя сю да —  он бы д уб  повалил». Не успел 
подум ать —  медведь явился. Повалил медведь дуб, Иван- 
царевич взял ш катулку, а она зам кнута. Снова горюет.

—  Х оть бы ,—  говорит,—  щ ука клю чик со дна моря 
принесла.

А  щ ука тут  как тут  —  приплыла, принесла в зубах 
ключик. Взял Иван-царевич ключик, ш катулку и принес 
все бабуш ке. Она ш катулку отом кнула, вы нула яйцо 
и сделала из него яичницу.

—  Завтра твоя невеста здесь будет, не горюй.
Вот наутро приходит к ним девуш ка.
Вынимает бабуш ка из печи яичницу и говорит:
—  Ну-ка, покуш ай яишенки.
—  Что ты, бабуш ка, я не ем яичницы, м оя тоска по 

И вану-царевичу убран а в яйцо, с тех  пор я и не ем 
их.

—  Да съеш ь хоть лож ечку!
Съела девуш ка л ож еч к у, потом  др угую , а там и третью.
—  Где Ивануш ка?
А  Иван-царевич у  старуш ки был превращ ен в б у ­

лавочку, булавочка в стен ку воткнута. Вынула старуш ка 
булавочку:

—  Вот тебе твой Ивануш ка!
О брадовались они встрече. П осидели, поговорили. 

«Как ж е быть?» —  дум аю т.
—  Трудно тебе теперь увезти меня от отца,—  говорит 

девуш ка, коли не сум ел взять раньше, когда я к тебе 
приезжала. О тец очень грозный. Нас двенадцать сестер —  
все одинаковые: одного роста, одного голоса, одного 
волоса, одного взгляда.
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П риходит Иван-царевич сватать н евесту к ее отцу, 
а царь и говорит:

—  Вот я завтра п о саж у всех своих дочерей в один 
ряд, угадай, котор ую  ты хочеш ь взять за себя. У  меня 
их двенадцать —  все одного роста, одного голоса, одного 
волоса, одного взгляда. Д аж е платья у  всех одинаковые.

Вечером его невеста пришла к бабуш ке и говорит 
Ивану:

—  Я с левой стороны  б у д у  сидеть. Смотри, не прозе­
вай. Как только увидиш ь, над которой из нас белая 
муш инка вьется, ту  и бери.

Утром приходит И ван-царевич в назначенное место. 
Царь посадил своих дочерей в один ряд.

—  Вот,—  говорит,—  угадай, которая. Угадаеш ь —  бе­
ри.

Смотрел, смотрел И ван-царевич —  все одинаковые. 
Вдруг белая муш инка появилась и над третьей слева 
девуш кой вьется.

—  Вот она! —  Иван-царевич говорит.
—  Это не твоего ум а дело,—  рассердился царь,—  

а М арфидины вы думки, дочери моей.
Но делать нечего, урядились —  так отдай.
На другое утро царь встал и дум ает: «Какую  бы еще 

задачу дать Ивану?»
А  М арфида прибеж ала к бабуш ке и говорит:
—  Давай-ка, И вануш ка, возьмем лош адей да поедем 

бы стрее, а то отец еще что-нибудь придумает, чтобы 
не отдать за тебя.

Взяли они лош адей, бабуш ка снарядила их в путь, 
и они поскакали. Вот едут, едут, близко ли, далеко ли, 
М арфида и говорит:

—  Н у-ка, И вануш ка, припади к земле, нет ли за нами 
погони?

Припал он к земле и говорит:
—  Едут!
М арфида превратила И вана-царевича в часовенку, 

а сама сторож ем -старичком  при ней стоит. Приехали 
гонцы к часовенке и спраш ивают:

—  Не видал проезж их?
—  Нет, не видал,—  сторож  отвечает.
Погоня обратно и вернулась. И ван-царевич с М арфи- 

дой дальш е поскакали. М арфида опять говорит:
—  Припади, И вануш ка, к земле, послуш ай, не едет 

ли погоня?
Он послуш ал и говорит:
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—  Едут!
О бернула она его колодцем, а сама старуш кой с чер­

паком сидит у  колодца. П риехала погоня.
—  Бабуш ка, не видала ли тут  проезж их?
—  Нет, никого не видала —  ни проезж их, ни про­

хож их.
П огоня обратно и вернулась. Пришли к царю и рас­

сказываю т.
—  Э х вы, растяпы, это они и бы ли,—  говорит царь.
И поехал сам.
Слы ш ат Иван да М арфида, что опять за ними погоня. 

О бернула она лош адей озером, Ивана —  ершом, а сама 
стала щ укой.

Приехал царь к озеру и дум ает; «Тут я их и поймаю!» 
О бернулся он окунем , опустился в озеро, караулит ерша. 
А  они его увидали, гоняли, гоняли и загнали под камень. 
Щ ука ок ун ю  говорит:

—  Грызи ерш а с хвоста!
Заглотил окунь ерша с хвоста —  а у  ерша колючки 

известно какие,—  т у т  окуню  и конец пришел.
А  Иван-царевич с М арф идой поехали дальше. При­

ехали они в его царство. Увидал дядя н евесту Ивана- 
царевича —  да от зависти и помер. А  они сыграли 
свадьбу и стали ж ить-пож ивать.



СО Л ДАТСКАЯ ТОРБА

О тсл уж и л  солдат двадцать пять лет, побывал в Берли­
не, в Париже, и возвращ ается на родину. За свою  сл у ж б у  
он ничего не получил, кроме ранца солдатского. П оло­
ж ил в ранец свои вещички, продовольствие и саблю, что 
была подарена за отличие в бою. И дет солдат по дороге, 
встречает старого-престарого старичка, тот еле идет. 
П одош ел к нему солдат и говорит;

—  Что, дедуш ка, плохо?
—  Ой плохо, солдатик, плохо, есть х о ч у  —  да нечего.
—  Н у что ж , сядем, у  меня есть краюш ка хлеба. 

Разделим пополам.
Разделил солдат хлеб, поели, старичок и говорит:
—  Вот что, солдатик, подарю  я тебе на память одну 

вещ ичку. Возьми эту  торбочку, а мне отдай свой ранец.
Взял солдат у  старика тор боч ку, ем у отдал свой ранец. 

С тарик и говорит:
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—  Торбочка эта особое свойство имеет.
—  Какое?
—  Если ком у скаж еш ь; «Полезай в торбочку!» —  тот 

там и будет.
Сказал это старик и пропал.
Пош ел солдат дальш е. Смотрит, сидит на дереве 

косач'. Он и крикнул;
—  К осач, полезай в торбу!
Открыл торбу —  он туда скок!
«Хорош ую  веш,ь подарил старичок,—  дум ает солдат,—  

теперь ж ить можно. А  что ж е он говорил, что ем у есть 
нечего?» И дет дальше. П риходит в один город, смотрит —  
стоит больш ой красивый дом. С олдат и спрашивает:

—  Что это за дом?
Ему отвеч аю т:
—  Э тот дом построил князь, но ж ить Б нем не может.
—  Почему?
—  Н ечистая сила завелась. Князь обещ ал дочь выдать 

зам уж  за того, кто выгонит оттуд а н ечи стую  силу, но 
никто сделать этого не м ож ет.

С олдат дум ает: «Была не была. Дай попробую !»
П риходит к князю. С луги доклады ваю т, что пришел 

солдат, хочет переночевать в его дом е и выгнать оттуда 
н ечи стую  силу.

—  Н у что ж ,—  говорит князь,—  услови е знаешь? 
Если выгонишь нечистую  силу, то отдам свою  дочь за 
тебя замуж .

—  Знаю, только дайте мне два кувш ина квасу да 
к олоду карт.

Взял солдат все это и уш ел в пустой дом ночевать. 
Только наступила полночь, поднялся страшный шум, 
вваливается несметная сила чертей.

—  А! С олдат явился? Н у что ж, давай, солдат, в карты 
играть!

—  Да у  меня всего деиег-то одна полушка^.
' Ну, с полуш ки и начнем.

Сели. Черти достаю т свои карты.
—  Н ет,—  говорит солдат,—  в мои карты играть будем.
—  Ну, в твои —  так в твои.
С олдат взял карты, перекрестил. Сперва по полуш ке 

играли —  у  солдата стало у ж е  две полуш ки, потом боль-

Глухарь.
Самая мелкая монеча.
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ше, а черти все таскаю т деньги, но никак не м огут 
обы грать солдата. Старш ий из них как закричит:

—  Разорвать его!
А  солдат ему:
—  Постой, постой!
О ткры вает торбу.
—  Что это? —  спраш ивает черт.
—  Торба. Н у-ка, полезайте туда!
Черти с ш умом в тор бу и кинулись. Солдат завязал 

торбу и давай их лупи ть палкой. Л упит и приговаривает:
—  В ы пущ у с тем условием , что вы больш е в этом 

доме не появитесь.
Колотил, колотил чертей солдат, старш ий черт 

и взмолился:
—  Выпусти, солдатик, больш е мы к этом у дом у ни 

ногой, ни пятой.
Вот он их вы тряхнул —  мигом все и разбеж ались. 

Спит себе солдат сном праведника. Утром слуги см от­
рят -  солдат жив и здоров. Д оклады ваю т князю:

—  Солдат жив и здоров.
П риходит князь.
—  Теперь условие выполняй, князь! —  говорит солдат.
Смотрит князь на солдата и дум ает; «Солдат уж е

старый, ем у у ж е  сорок с лишним лет. Какой ж е это 
ж ених для дочери?»

А  т у т  его дочь и говорит солдату:
—  Слуш ай, милый солдатик, я тебе дам много денег, 

только не ж енись на мне.
П одум ал солдат: «Какая из нее для меня жена? Все 

равно ж итья не будет». Взял он деньги и пошел.
—  П ой ду,—  говорит,—  к себе в деревню , посмотрю , 

что там делается, живы ли, нет ли мои родители.
Идет он лесом, проходит, м ож ет, и карельские леса, 

вдруг догоняет его сзади кто-то, наваливается. Плохо 
солдату стало.

—  Кто там? —  спрашивает.
—  Это я, твоя смерть.
—  Смерть? Но я ум ирать еще не хочу.
— А  это у  тебя что? —  спраш ивает смерть.

—  Торба. Полезай-ка ты туда!
И посадил солдат смерть в тор бу. Пришел домой. 

Д енег у  него полная сум а, а см ерть в торбу спрятана. 
И зажил себе солдат преспокойненько.



БЫЧЬЯ ШКУРА

Давно это было. Молсет —  правда, а м ож ет —  и нет. 
Только рассказы ваю т стары е люди, что когда-то в нашем 
студеном  морю ш ке обитало страш ное чудо морское 
и почти каж ды й год уносило оно в свои владения чело­
века.

Как-то поехал один богаты й пом ор с нашего К арель­
ского берега торговать за границу и взял с собой сына. 
Только доплыл их корабль до Грум анта', вдруг начался 
сильный lUTopM, и не успел купец оглянуться, как смыло 
мальчика волной в палубы  в море. П одхватило его чудо 
м орское и унесло в свои владения.

Принесло чудищ е купеческого сына в свои хоромы 
и говорит;

Острои Шпицберген.
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—  Ж иви, Иван, здесь как хозяин. Вот тебе ключи, 
везде ходи, всем пользуйся, только дверь на конюшне, что 
лыком завязана, грязью запечатана, не открывай. Если 
откроеш ь, я верн усь —  и тебе ж и вом у не быть.

Сказало чудищ е это и исчезло в морской пучине. 
И вануш ка ходит везде, смотрит. Пришел однаж ды  на 
конюш ню, увидел дверь, что лыком завязана, грязью 
запечатана, и дум ает: «Что ж е там такое есть?» Открыл 
дверь, а там стоит лоитадь, и заговорила она челове­
ческим голосом:

—  Н у, И вануш ка, ко.лл ты меня открыл, то надо 
вм есте отсю да беж ать. Принеси уздеч ку, она леж ит 
у  чудищ а в комнате под кроватью .

П обеж ал И вануш ка в ком нату, хо ч ет взять уздечку, 
а поднять и не м ож ет. Вернулся обратно и говорит, что 
не м ож ет уздеч ку принести.

—  У  него в снальне есть тум боч к а,—  говорит л о ­
ш адь,—  а в ней в буты лочке светлого стекла есть вода, 
выпей половину сам, а остальное мне принеси.

Выпил И вануш ка воды, силы у  него прибавилось —  
и принес уздечку. Дал воды лош ади, обуздал ее, она 
ем у и говорит:

—  Давай, И вануш ка, собирайся бы стрее, а то чудищ е 
узнало о нашем побеге и летит обратно. Принеси скорее 
седелко.

П обеж ал И вануш ка за седелком , а сам его и пош е­
велить не м ож ет. Л ош адь снова учит:

—  Иди возьми в той ж е тум бочке буты л оч ку зеле­
ного стекла, выпей из нее половину, а д р угую  оставь 
мне.

И вануш ка так и сделал, ср азу силы в себе п о ч ув ­
ствовал вдвое больш е. О седлал он лош адь, она ем у и го­
ворит:

—  У него в тум бочке есть ещ е буты лочка —  синего 
стекла, там ж идкость, нам аж ь этой ж идкостью  себя 
и меня. А  еще у  чудищ а есть золоты е яблоки, полож и 
их в мешок, и поедем скорее.

И вануш ка так и сделал. П оехали они, а чудищ е за ними 
гонится, вот у ж е  близко подъезж ает, огнем ж ж ет. У Ива­
на платье сгорело, а тело и лош адь были ж идкостью  
намазаны, с ними ничего не сделалось. Подъехали они 
к огненной реке, а чудищ е у ж е  почти нагнало их, лапу 
перепончатую  протянуло, схвати ть Ивана хочет. Лош адь 
перепры гнула через реку, а чуди щ е в р еку упало 
и сгорело.
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П одъезж ает И вануш ка на лош ади к городу. Н австречу 
им п астух  гонит стадо быков. Л ош адь велит И вану убить 
одного быка и надеть на себя его ш куру. Сош ел Ива­
нуш ка с лошади, взял бы ка за рога, как м ахнул —  так 
туловищ е из кож и и вы летело, осталась в р ук ах  одна 
ш кура. Надел И вануш ка эту  ш к ур у на себя, и поехали 
они дальш е. Приехали в город, лош адь ем у и говорит:

—  Ты, И вануш ка, походи по городу, а я здесь оста­
нусь. Какая работа тебе будет предлож ена, за т у  и берись.

Пошел И вануш ка в бычьей ш куре в город. Видит, 
напротив царского дворца стоят м уж ики в ряд. Ивануш ка 
встал к ним. Вот вы ходит царь и говорит:

—  Кто из вас, м уж ички, берется мне сад вы растить 
за трое суток, и чтобы в этом сад у  были яблоки золотые.

М уж и ки  переглядываю тся: такого ещ е никто не виды ­
вал, чтобы на берегу Белого моря сады росли. Царь 
смотрит на Ивана.

—  Я бер усь ,—  говорит И вануш ка,—  за трое суток 
вы ращ у сад, и яблоки б у д у т  золотые.

Все очень удивились, а Иван пош ел к своей лошади 
и рассказы вает ей:

—  Взялся я за трое суто к  вы растить сад с золотыми 
яблоками.

—  Не беспокойся, Иван, вечером  пойдем саж ать.
Стало темнеть, пошли они к царском у дворцу, оста­

новились напротив.
—  Где я ступлю  ногой,—  говорит лош адь И вануш ке,—  

ты клади яблоко.
И вануш ка так и делает. Посадили яблоки. Н аутро 

царь встал, смотрит —  сад вдоль берега растет, яблони 
у ж е  поднялись.

На следую щ ую  ночь лошадь говорит Ивану:
—  Ты карауль сад, чтобы никто не напроказил.
Пош ел И вануш ка в сад, сидел, сидел и усн ул. А  ночью

приходила в сад царевна, младшая дочь царя, на яблони 
посм отреть. Встал И вануш ка утром  и видит, что яблони 
начинаю т цвести. Пришел он на вторую  ночь караулить 
сад и снова уснул. А  царевна опять приходила на яблони 
посм отреть. П росы пается И вануш ка утром , а яблоки уж е 
созрели. О тдеж ури л он третью  ночь, утром  встает и видит 
на своей р ук е перстень. П риходит он к лошади и го­
ворит:

—  Д обрая моя лошадь, я ночью  уснул, а кто-то при­
ходил и надел на мою р ук у  перстень.

—  Это к тебе царевна приходила. Ес7\и ты посва­
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таеш ься, она за тебя пойдет зам уж , хоть ты и ходиш ь 
в бычьей ш кур е. Иди к царю, п усть он сад принимает, 
за работу проси его дочь в ж ен ы .

А  за эту  царевну у ж е сватался принц, и царь обещ ал 
отдать ее за принца. Пришел И вануш ка к царю и гово­
рит:

—  Ну, царь-батюш ка, м ож ете принимать сад.
П осмотрел царь сад, очень он ем у понравился.
—  Что тебе за работу дать?
—  Ваш у дочь в ж ены  —  и больш е ничего.
—  Что хочеш ь бери, а дочь я обещ ал принцу. Одна 

она у  меня осталась. С тарш ую  чудищ е м орское унесло.
—  Как хоти те,—  говорит И вануш ка,—  моя цена работе 

такая.
А  дочь говорит отцу:
—  Папенька, не пойду я за принца, а пой ду за этого 

садовника, я ем у у ж е  и кольцо подарила.
—  Не бы вать этом у,—  отвечает ей отец,—  а если 

хочеш ь за садовника, то ступай в том, в чем стоиш ь,—  
без приданого.

Взял И вануш ка царевну за р ук у, и пошли они за 
город, наняли небольш ую  квартирку и ж ивут. Узнал 
принц, что царевна убеж ал а к простом у садовнику, 
и пош ел на царя войной.

П риходит И вануш ка лош адь кормить, а она и говорит;
—  Поедем, Ивануш ка, в поле.
П риезж аю т они в поле.
—  Под этим кам нем ,—  говорит лош адь,—  есть пещера, 

зайди в эту  пещ еру, там спрятаны доспехи богаты р­
ские и меч-кладенец. Н адень эти доспехи, возьми меч- 
кладенец, и поедем  сраж аться с войском  принца.

Н адел И вануш ка доспехи богаты рские, взял меч- 
кладенец, сел на свою  лош адь и поехал. Приехал он 
в поле, разбил войско принца наголову.

Затем вернулся к этом у камню, заш ел в пещ еру, снял 
с себя доспехи богаты рские, полож ил меч-кладенец 
и домой пошел. Только через порог дома переступи л —  
и сразу уснул.

А  царь после такой победы  устроил пир, послал за 
дочерью : у  царя обида прошла. П риехали слуги за
дочерью , а она отвечает;

—  Я без м уж а не пойду.
Слуги приехали обратно и говорят царю:
—  М уж  вашей дочери спит у ж е  сутки, где-то был, 

сильно устал, а дочь без м уж а не едет.
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Тогда царь и подумал: «Не мой ли зять приезжал 
богаты рем  и побил войско принца? П оеду-ка я туда 
сам ».

П риехал царь и видит —  сидит дочь у  постели м уж а, 
а он спит.

—  Что ты, дочка, не едеш ь на пир?
—  Как ж е я п оед у на пир одна, без м уж а?
—  А  не знаеш ь ли, дочка, где был твой м уж  эти 

сутки?
—  Не знаю, где он был, но пришел раненый и очень 

усталы й.
П роснулся И вануш ка, видит в своем доме царя. 

Ц арь и говорит ему:
—  Извини, зятюшко, что я так грубо с тобой поступил, 

я приш ел пригласить тебя на пир, ведь это ты разбил 
войско принца?

—  Хорош о, я приду,—  отвечает И вануш ка.
Царь уехал, а Иван пош ел к своей лошади.
—  М оя верная лош адка, что мне теперь делать? Как 

я в бы чьей ш куре на пир пойду?
—  Залезь мне в одно ухо , из другого вылезь —  и спа­

дет с тебя бычья ш кура,—  говорит ем у лошадь.
И вануш ка в одно ухо  залез, из другого вылез —  и сде­

лался прекрасны м молодцем. П риходит он к ж ене и го­
ворит:

—  Ну, милая ж ена, теперь поедем  на пир.
Сели они на лош адь и поехали. Прибыли во дворец, 

и как только царевна отош ла от Ивана, лош адь и говорит:
—  Вот что, И вануш ка, привяж и меня и иди на пир. 

А  я отвя ж усь и перебью  всех лош адей, которы е здесь 
стоят. Ты царю скажи: «Я убью  за это свою  лошадь» —  
и убей  меня.

—  Что ты, моя дорогая лош адка, ты мне столько 
добра сделала, а я тебя долж ен убить? Да ни за что!

—  Если ты меня убьеш ь,—  говорит лош адь,—  то сде­
лаеш ь для меня больш ую  у сл угу , и я б у д у  век тебе 
благодарна.

Пош ел И вануш ка с царевной в палаты. Царь посадил 
его на почетное место. Вдруг приходят слуги и говорят:

—  Л ош адь ваш его зятя перебила всех лош адей, к ото­
рые были во дворе.

И вануш ка вскочил:
—  Сейчас я ее за это убью !
Царь стал уговаривать:
—  Не убивай, хватит у  меня лошадей.
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Но И вануш ка не послуш ал царя, взял меч и отсек 
у  лош ади голову. И вдруг появилась перед ними девица- 
красавица, обним ает царя и царицу и говорит;

—  Татенька, маменька, сестрица, здравствуйте! А  тебе, 
зять, больш ое спасибо за то, что ты меня выручил. М ор­
ское чудищ е хотело, чтобы я стала его ж еной, р ас­
сказало мне все свои тайны, а за то, что я задум ала 
уб еж ать  от него, превратило меня в лошадь.

С такой радости царь сделал пир на весь мир, ещ е 
богаче и пышнее. Вот и сказке конец.



ДОБРЫЕ СОВЕТЫ

Ж ил-был старичок с сыном. Задумал отец учить сына 
рем еслу, а тот ничему учиться не хочет. Пош ел воровать, 
его и посадили в тю рьм у. Сидит он в тю рьме и дум ает: 
«Плохое это ремесло —  воровство». Кончился срок, и о т­
пустили его из тюрьмы на волю. Пош ел он к царю 
денег просить, ж ить-то не на что. Царь принял е ю , стал 
расспраш ивать. А  в другой ком нате была дочка царя, 
услы хала она их разговор и говорит:

—  Батюшка, я пойду за него замуж .
—  Коли так,—  царь ей отвечает,—  в чем сидишь, в том 

с ж ени хом  и ступай.
С обралась царская дочка, и они пошли. Х ором  своих 

у  него не было, ж ить им негде, купила царская дочка 
небольш ой домик, и стали ж ить-пож ивать. Прошла не­
деля, прошла вторая, м уж  ничего не делает. Царская 
дочка сама за рем есло принялась —  вышила полотенце. 
Утром  напоила м уж а чаем и говорит:
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—  С ходи  на базар, продай это полотенце.
Пош ел он на базар, целый день проходил —  никто 

полотенце не покупает. Вдруг подходи т к н ем у какой-то 
м уж чина и спраш ивает:

—  У красть или купи ть хочеш ь?
—  Не укр асть и не купить, а вещ ь продать.
—  Покаж и, покаж и,—  говорит.—  Что береш ь, сто 

рублей или слово?
—  А  какое слово?
—  Пойди —  и не бойся.
О тдал м уж и к полотенце за слово и дом ой пошел.
Возвратился он домой, ж ен а его ни о чем не спра­

шивает. На второе утр о подает она м у ж у  второе поло­
тенце.

—  П оди,—  говорит,—  сходи на базар, продай поло­
тенце.

Х одил он, ходил по базару, никто полотенце не берет. 
П одходи т к нем у тот ж е  м уж чи н а и спрашивает:

—  У красть или купить хочеш ь?
—  Не укр асть и не купить, а вещ ь продать.
—  П окаж и, покаж и. Д вести рублей  береш ь или слово?
—  А  какое слово?
—  С уди  —  и не обсуди.
О тдал м уж и к полотенце за слово. П риходит домой, 

ж ена опять не спраш ивает, за сколько продал. На третье 
утр о  она подает ещ е полотенце, снова посы лает м уж а 
на базар:

— ■ С ходи  продай это полотенце.
Д олго ходил по базару м уж и к —  продать поло­

тенце не м ож ет. П одходит тот ж е покупатель.
—  Украсть или куп и ть хочеш ь?
—  Не укр асть и не купить, а вещ ь продать,—  отвечает 

м уж ик.
—  П окаж и, покаж и. Триста рублей  береш ь или слово?
—  А  какое слово?
—  Замахнись —  а не ударь.
И третье полотенце за слово отдал м уж ик. Отош ел 

он от базара и задумался: «Что ж е я за дурак, ж ена 
вышила три полотенца, м ож но бы ло ей ш естьсот рублей 
принести, а я ни копейки не взял».

В это сам ое время пришли в город купечески е корабли, 
девять кораблей. Пришел этот м уж и к  на судн о и спра­
шивает у  купца:

—  Н ет ли у  вас места матроса?
М есто свободное было, его и наняли.
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Пала пбветерь', и пошли корабли в море. Шли сутки, 
неделю, месяц, вдруг среди моря все корабли стали, не 
и дут дальше. Ветер паруса рвет, а корабли ни с места.

К уп ец него ком анду собрал и спраш ивает:
—  Нет ли ж елаю щ их в м оре спуститься?
Никто добровольно в море бросаться не ж елает. А  но­

венький матрос вспомнил первое слово, которое у  м уж и ка 
на базаре купил: «Пойди —  и не бойся», и говорит:

—  Я согласен спусти ться в море, но с условием. Если 
обратно вернусь —  один из кораблей буд ет мой.

К уп ец согласился, написали б ум агу  —  договор, купец 
подписал и вся команда. П олож ил матрос докум ент 
в карман, встал на борт и бросился в море —  только 
и был. Увидал он на дне моря дорогу и пош ел по 
ней. Ш ел близко ли, далеко, низко ли, вы соко, скоро 
сказка сказывается, да не так бы стро дело делается, 
по-своем у справляется. А  дело-то буд ет только завтра 
после обеда, когда поедим м ягкого хлеба.

И дет наш матрос по дороге и видит —  стоит перед 
ним серебряный дворец. Сидят там два старика-водяника, 
пью т-едят и спорят м еж ду собой:

—  Ладно, дож дем ся царского зятя, пусть он нас 
рассуди т.

М атрос дум ает: «Уж не меня ли они дожидаю тся?» 
О ткры л дверь, водяники его увидали, в ладош и заплес­
кали.

—  А га, давно мы тебя дож идаем ся!
Приглаш ают м атроса к столу, стул  ем у предлагают.
—  Вот что, царский зять, р ассуди  нас, что на Руси 

д ор ож е —  булат-ж елезо или золото?
Он и вспомнил второе слово, что на базаре купил: 

«Суди —  и не обсуди». П одум ал матрос и говорит водя­
никам:

—  У нас на Руси золото очень дорого, но при воен­
ных действиях булат-ж елезо дорож е.

Водяники обрадовались, опять в ладош и заплескали.
—  Это правда и есть ,—  говорят.—  Дадим мы тебе 

в награду ш катулочку, держ и ее крепко, не оброни, 
пока мы тебя наверх доставлять будем.

Подняли водяники матроса на плоту на поверхность 
моря. А  корабли все еще на м есте стоят. Вскочил матрос 
на корабль.

Попутный ветер.
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—  Вот я и вернулся со дна м орского,—  говорит он 
к уп ц у.—  Теперь один корабль мой: уговор  дорож е д е­
нег.

Приш лось к уп ц у  отдать корабль. Т у т  ветер сразу 
паруса надул, и корабли ходко пошли. Приплыл флот 
в какое-то государство. Прош ел слух, что король пир 
собирает и приглаш ает всех приезж их гостей на угощ ение. 
П онес купец в подарок королю  заморские ткани, чтобы 
разреш ил он ем у беспош линно торговать. Л  матрос и не 
знает, что подарить. Вспомнил он про ш катулку, что 
водяники дали, открыл ее —  и вдруг в каю те все рассве- 
тилось. Ш катулка д о вер ху  полна драгоценны ми камнями. 
В ы нул он один кам еш ек и завязал в уголок носового 
платка. П ош ел в гости.

Развернул король платок и словно онемел —  все 
вок руг рассияло.

—  Вот так редкость, вот так подарок!—  говорит 
король.

Усадил он м атроса рядом с собой, а всех остальны х 
гостей —  дальш е. О биделся купец, завидно стало. Он и го­
ворит королю:

—  Ваше королевское величество, н еуж ели  я беднее 
этого матроса? Бью сь об заклад: если на м оих восьми 
кораблях окаж ется товару меньш е, чем на его одном ,—  
я отдам м атросу все свои корабли с товарами. Если 
ж е наоборот —  он вернет мне мой корабль. Пошлите 
оценщ иков.

П ослал король оценщ иков на корабли.П риш ли они 
сначала на куп ечески е суд а  —  походили, посмотрели, т о ­
вары оценили. С ум м а оказалась очень больш ой, н есколь­
ко миллионов рублей. Пришли оценщ ики на корабль 
к м атросу. П осм отрели товары, оценили и зашли в каю ту. 
Как открыл матрос ш к атулку —  они не знают, что и ска­
зать. Такого богатства никогда не видывали!

В ернулись оценщ ики к королю , обо всем доложили: 
«Богат купец, но матрос куд а его богаче. Мы его сам о­
цветные камни и оценить не смогли».

—  Вот ты и проиграл свои корабли,—  говорит к ор о л ь  
купцу.

К уп ц у  деваться некуда, приш лось отдать все.
И поплыл матрос вм есте с ком андой в свое государ ­

ство.
Пришли корабли в порт. А  за это время, пока матрос 

плавал, у  его ж ены  родились сразу два сына. Корабли 
приплыли ночью, и приказал он дать по три вы стрела
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с каж дого корабля. По сказанном у —  как по писаному, 
все так и б 1лло исполнено.

Когда дали залпы, то его тесть —  царь испугался, 
подумал, что неприятель пришел. П однялась в городе 
сум атоха, стали готовиться к отпору врага. А  царский 
зять тем временем сош ел на берег. Увидал он на берегу 
калеку оборванного и говорит ему:

—  Давай поменяемся одеж дой. Ты надевай мое 
платье, а я —  твое.

—  Ты что, добрый человек, смееш ься надо мной?
Но видит калека, что тот не ш утит, снял свое лохмотье,

отдал. Надел все это царский зять и пошел к своей жене. 
П риходит. Двери закрыты, а в дом е горит огонь. Окна 
были невысокие, постучал он в окош ко, хозяйка и спра­
шивает:

—  Кто там?
—  Хозяю ш ка, не пустиш ь ли переночевать?
Не хотела она пускать грязного бродягу, но п о д у­

мала: «Где-то, м ож ет, и мой бедный м уж  странствует».
—  Заходи, прохож ий человек, н очуй ,—  говорит она.
Прош ел он в ком нату, напоила она его чаем, и лег

он на печку спать. А  под лохмотьям и у  него была шашка 
спрятана. Вот легли они спать, а огонь все горит. Л еж ит 
царский зять на печи и думает; «Что ж е она огонь не п о­
гасила, или кого дожидается?» Часы у ж е  полночь проби­
ли. Вдруг услы хал он на улице шаги. Хозяйка, его жена, 
встала, дверь открыла, впустила д в ух  молодцев. Они 
поели, попили и спать легли. Один по одну сторон у от 
его ж ены, другой  —  по другую .

Не спится царском у зятю. С пусти лся он с печи, достал 
из-под лохм отьев ш аш ку и зам ахнулся. И вспомнил 
вдруг третье слово, что купил па базаре: «Замахнись - - 
а не ударь». Влож ил он ш аш ку в нож ны  и повалился 
на печку, усн ул  крепким сном. Утром  проснулся, а у  х о ­
зяйки уж е и самовар готов, и эти два молодца встали, 
говорят:

—  С добрым утром , маменька.
Т у т  он и спохватился: «Да н еуж то  у  меня уж е такие 

сыновья?»
Вот сели все пить чай, а сыновья и рассказы ваю т 

матери, что ночью  пришли девять кораблей, может, 
какой неприятель, а у  дедуш ки-царя не все было готово 
обороняться, вот они ем у до полуночи и noMora.'VH.

Т ут хозяйка, его ж ена, и спраш ивает:
—  Добры й человек, ты много странствуеш ь, везде
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бываеш ь, не слы хал ли что о моем м уж е? У ж  много лет 
нет от него вестей.

—  К огда был я ещ е юным, пош ел воровать. М еня 
в тю рьм у и посадили. О тсидел полож енны й срок, вышел 
на волю. Ремесла никакого еш;е не знал и пош ел к царю 
денег просить. А  в другой ком нате была его дочка, чем- 
то я ей приглянулся, она и говорит отцу; «Батюшка, 
я пойду за него замуж ». Царь рассердился и говорит: 
«В чем сидиш ь —  в том  с ж ени хом  и ступай».

П осле этого рассказа ж ена узнала м уж а, обня­
лись все. Послал отец сы новей пригласить тестя, их 
дедуш ку.

Пришел царь, и пошли они корабли смотреть. П одхо­
дят к кораблям, а у ж  залпы с них гремят, честь хозяину 
отдаю т. Царь удивляется: «Вот так зять, н у и ну». П о хо ­
дили, полю бовались и пошли домой. Сделал царь пир 
на весь мир. Вот у ж  веселья-то было! Да тем и сказке 
конец.



во ЛБУ СОЛНЦЕ, НА ЗАТЫЛКЕ МЕСЯЦ

в  некотором  царстве, в некотором  государстве жил- 
был царь. У  царя был сын —  Иван. Такой красавец, что 
ни в сказке сказать, ни пером описать. Пришло время 
царевичу ж ениться. О днаж ды  вечером  царь приказал 
погасить во всем городе огни, а сы н у сказал;

—  Иди, и где увидиш ь огонек, там тебе и невеста. 
М ож еш ь на ней ж ениться.

Пош ел И ваН 'Ц аревич искать невесту. Долго ходил, 
нигде НИ огонька. Вдруг видит, позади города в темноте 
огонек показался. Пош ел он на этот огонек. П одходит 
к маленькой избуш ке, встал у  окош ка. Сидят на лавке три 
девуш ки, прядут пряж у и м еж д у собой р азговар и ваю т;

—  Если бы меня Иван-царевич взял зам уж ,—  говорит 
старш ая,—  я бы соткала ем у ковер невиданной красоты, 
а на ковре самолет бы вышила.
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Средняя сестра говорит:
—  Если бы меня Иван-царевич зам уж  взял, я бы ему 

полотенце ш елком вышила, а по краю  птиц райских 
пустила.

—  А  если бы меня Иван-царевич взял зам уж ,—  го­
ворит младшая сестра,—  я бы ем у родила три раза по три 
сына —  девять сынков, что ясны х соколов; во л бу солнце, 
на затылке месяц, по косицам часты мелки звездочки.

И вану-царевичу очень понравились слова третьей де­
вушки. Вернулся он домой, ночь проспал, а наутро пошел 
к отц у просить разреш ения ж ениться. Царь возраж ать 
не стал. Сыграли свадьбу.

Ж ивет Иван-царевич с молодой ж еной, не нарадуется. 
Пришло время м олодой царице рож ать. Иван-царевич 
пош ел искать бабк у-п ови туху, чтобы  детей приняла. 
Встречается ем у Яженя.

—  К уда идешь, Иван-царевич? —  спраш ивает она.
—  И ду за бабкой.
—  Возьми меня, лучш е не найдешь.
Он и взял Яженю, привел ее в баню. Увидела м оло­

дая царица Яженю, испугалась, слова вымолвить не 
м ож ет.

Вот родила царица трех сынков, что ясны х соколов: 
во лбу солнце, на затылке месяц, по косицам часты мелки 
звездочки. Яженя сы нков схватила, унесла в чисто поле 
и заменила их котятами. П оказывает котят Ивану-цареви- 
чу.

—  Ты хвастался, что твоя ж ена родит трех сынков, 
а она тебе котят принесла.

П огоревал Иван-царевич, да делать нечего, пож алел 
м олодую  ж ен у, у ж  очень она была пригожая да добрая. 
А  Яж еня оберн ула детей волками и пусти ла в чисто 
поле. Днем они волки, а ночью  молодцы, что ясны со ­
колы.

Пришло время царице опять рож ать. Пош ел Иван- 
царевич искать бабку, чтобы  детей приняла. А  Яженя у ж е 
подж идает его. Он мимо нее прош ел, а она вслед беж ит 
и говорит:

—  Возьми меня, Иван-царевич, бабкой, лучш е не 
найдешь.

Н у он и взял. На этот раз Яж еня заменила детей 
щ енятами и показы вает И вану-царевичу.

—  Вот,—  говорит,—  Иван-царевич, ты хвастался, что 
твоя ж ена родит трех сынков, что ясны х соколов, а она 
тебе принесла ш,енят.
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У несла Яж еня сы нков И вана-царевича в чисто поле, 
обернула их волками. Днем они волки, а ночью  м олод­
цы, что ясны соколы.

Было-побыло, через сорок недель царица снова роди­
ла трех сынков, что ясных соколов. О дного из них взяла 
и спрятала в свою  косу.

Яж еня пришла и спраш ивает:
—  Где ж е твой третий мальчик?
—  На этот раз, бабуш ка, я только д в ух  сынков родила.
Заменила Яженя мальчиков щ енками и показы вает

Иван у-царевичу.
—  О пять тебя ж ена обманула, принесла вместо сынков 

щ енков.
В третий раз унесла Яж еня детей И вана-царевича 

в чисто поле и обернула их волками. Днем они волки, 
а ночью молодцы, что ясны соколы. Запечалился Иван- 
царевич, не пьет, не ест, ночей не спит. А  Яженя одно 
твердит, что обм анула царица своего м уж а, не вы полни­
ла обещ ания, что надо обманщ ицу в бочк у посадить 
и в синее море бросить. О колдовала Яж еня Ивапа-ца- 
ревича.

Взял он бочку, закупорил в нее ж ен у  и пустил в сине 
море, а сам ж енился на Яжене.

К ак только боч к у пустили в море, царица расплела 
косу, и стал сын расти не по дням, а по часам. Долго ли, 
коротко ли носило бочку по волнам. О днаж ды  сын и го­
ворит матери:

—  Хорош о, если бы подул сильный ветер, бочку 
на берег вы кинул и разбил.

—  Как скаж еш ь —  так и будет, сынок.
И тут  ж е подул сильный ветер, вы кинул боч к у на 

берег и разбил. М ать с сыном оказались на острове, 
а вокруг острова море —  края не видать. Корабли мимо 
острова ходят, а к берегу не пристаю т, потом у что остров 
пустой. Сын и спрашивает:

—  М атуш ка, а что у  моего отца есть?
—  У твоего отца есть палаты белокаменные, есть 

корабли и гавань, все есть у  твоего отца.
—  Хорош о, если бы и у  нас все это бы ло,—  говорит 

сын.
—  Как скаж еш ь —  так и б у д е т,—  отвечает мать.
Т у т  ж е появились палаты белокаменные, гавань, ко­

рабли.
Ж и в ут они, пож иваю т. Ш ел мимо острова корабль. 

Видят м агр о сы  на о стр о в е  палаты белокаменные, приста­
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ли к берегу. Узнали, что на острове ж ивет красавица 
с сыном и у них есть все, что и у  царя.

А  сын м еж ду тем просит мать:
—  Как бы мне батю ш ку родного повидать?
—  П огубит тебя Яж еня,—  отвечает мать,—  не ходи, 

сынок.
Но сын очень хотел  повидать отца, и мать согласилась. 

О берн ула она его комаром, и полетел он вслед за ко­
раблем. Пришел корабль в гавань. Царь спраш ивает 
матросов:

—  ^1то нового на белом свете?
—  На острове, где раньше не бы ло ничего, теперь 

стоят такие ж е палаты, как у  тебя, батюш ка-царь, и ж и ­
вет в них красавица с сы ном ,—  отвечаю т матросы.

А  комар сидит на оконнице и все слышит. Яж ене не 
понравилась речь матросов, она и хвастает:

—  У моего брателки есть бык, на хвосте у  быка баня, 
на спине —  озеро, а на рогах —  дворец. В бане мож но 
помыться, в озере и скупаться, во дворце отдохнуть.

Комар слуш ал-послуш ал, прилетел обратно на остров, 
матери все это и рассказал.

—  Хорош о, если бы и у  нас все это было, матуш ка.
—  Как скаж еш ь —  так и будет, сы нок,—  она ем у 

говорит.
Т у т  ж е появился у  них бык, на хвосте у  быка баня, 

на спине —  озеро, на рогах —  дворец.
Было-побыло. Снова корабли к острову пристали, 

матросы диковинным бы ком  полю бовались и поплыли 
к царю. А  царица оберн ула сына комаром и отправила 
вслед за кораблями. Царь начал расспраш ивать матросов 
про остров, а Яженя их перебивает:

—  У моего брателки есть озеро хрустальное, берега 
кисельные, лож ки серебряные, хлебай сколько хочеш ь —  
а y6ijiAH нет.

Вернулся сын к матери, рассказал про чудо.
—  Хорош о, если бы и у  нас все это было, матуш ка.
—  Как скаж еш ь —  так и будет, сы нок,—  ответила 

мать.
У них все и стало, как сын рассказал.
Снова корабли пристаю т к острову, сын снова 

просится:
—  М атуш ка, отпусти меня к отцу.
О бернула она его опять комаром. Приплыли корабли 

в гавань. Рассказали м атросы  царю  о том, что видели 
на острове. А  комар сидит на оконнице и слуш ает. Не
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понравился Яж ене рассказ м атросов, решила она их пе­
ребить.

—  У моего брателки,—  хвастает Я ж еня,—  есть восемь 
сынков, что ясных соколов, днем они бегаю т волками, 
а ночью молодцами становятся.

Скоро сказка сказывается, а по усп ехам  дело делает­
ся. П рилетает сын к матери.

—  М атуш ка, Яж еня хвастает, что у  ее брата есть 
восем ь сынков, что ясны х соколов, днем они бегаю т 
волками, а ночью  молодцами становятся.

—  С ы нок,—  говорит м ать,—  это и есть твои братья, 
а мои дети.

И спекла она сы н у восем ь колобков на парном м оло­
ке и говорит;

—  Иди в чисто поле, спрячься под ель. Они к ночи 
прибегут, оберн утся молодцами. Как только они усн ут, 
полож и им колобки.

Н аступил вечер, пошел сын в чисто поле, увидал ель, 
сел под нее и ж дет. П рибеж али восем ь волков, хло п ­
нулись о землю и обернулись молодцами. Попили, п о е­
ли и спать легли. П олож ил им братец к аж дом у по кол об­
ку, что мать испекла. Утром  братья встали, увидели 
колобки, съели, а капли парного молока на губах  оста­
лись. Больш е обернуться волками и не могут. Вышел 
т у т  девяты й братец, поздоровался с ними, рассказал 
обо всем.

Пришли они к матери, стали ее обнимать, целовать, 
обрадовались все. Н у и стали все вм есте ж ить на острове.

Дош ла до царя весть, что у  царицы на острове есть 
девять сыновей, что ясны х соколов: во л б у  солнце, на 
заты лке месяц, по косицам часты мелки звездочки. З ахо­
телось ем у посм отреть на них. Н ичего не сказал Яжене, 
сел на корабль и поехал на остров. П одъезж ает к острову, 
а на пристани его встречает царица с девятью  сыновьями. 
Узнал он ж е н у  свою  лю бим ую  и детей. Посадил их царь 
на корабль и повез домой.

Яж еня от страха не знает, к уд а  и спрятаться. Прика­
зал царь засмолить ее в боч к у и бросить в море. Так она 
и плавает до сих пор по волнам, ни к каком у берегу 
пристать не мож ет. А  царь устрои л пир на весь мир.



МЫШКИН к о л о к о л ь ч и к

Ж ил-был старик со своей дочкой Д уней. Ж ена у  не­
го умерла. Взял он д р угую  в ж ены , а у  нее тож е была 
дочь, звали ее Наташей. М ачеха свою  д оч к у любила, ж а ­
лела, кормила отдельно, а Д уню  заставляла всю  работу 
по дом у и в хл еву делать. И захотела она Д ун ю  со света 
сж ить. Вот и говорит старику:

—  К уда хочеш ь, туд а  и девай свою  дочь, хоть в лес 
вези и оставь там —  пусть ее м едведи съедят.

Д ум ал-иодум ал старик и реш ил отвезти дочь в лес; 
ж итья от ж ены  не стало. Встал рано утром , запряг л о­
шадь, насыпал пш ена в меш очек, взял свечку, спички 
и говорит:

—  Поедем, Д уня, в лесн ую  избуш ку, я б у д у  дрова 
руби ть, а ты пряж у прясть.

Д ун я согласилась. Взяла она пряж у, и они поехали.
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Д олго ехали. Привез старик д оч к у в избуш ку, принес ей 
дров.

—  Сиди, Д уня, пряди п р я ж у,—  говорит он ей,—  а в е ­
чером я за тобой приеду.

Сам вышел на ули ц у, привязал к березке щ епку, 
ветер щ епку о березк у колотит, а девуш ке слышится, 
будто топор дрова рубит. Сидит Д уня, прядет, темнеть 
у ж е  стало. Заж гла она свечку, поставила каш у вариться —  
есть захотела. Сварила каш у, а отца все нет да нет. Села 
есть, вдруг видит —  мыш ка вы беж ала из-под пола.

—  Д евуш ка, дай мне кашки.
П олож ила Д ун я ей кашки, хлеба, сама поела. П ога­

сила свечку и сидит, ж дет, когда отец приедет. Вдруг 
в полночь усл ы хал а она стук  в дверь. «Отец приехал!» —  
дум ает Д уня, дверь открыла, а в и збуш ку вваливается 
медведь, за плечами мешок, и говорит:

—  Д уня, давай в ж м урки играть. Если я тебя пой­
маю —  съем. Не поймаю —  дам тебе меш ок золота.

Д ун я согласилась. М едведь дал ей колокольчик и го­
ворит;

—  Бегай и звони этим колокольчиком.
А  мыш ка вы беж ала из-под пола и ш епчет:
—  Дай, девуш ка, мне колокольчик, а сама полезай 

на печку.
Бегает мыш ка с колокольчиком, м едведь никак 

не м ож ет ее поймать. Бегал, бегал, до того добегал, что 
лоб себе разбил о косяки, устал.

—  Н у, м астерица ты, Д уняш а, в ж м ур ки  играть. Вот 
тебе меш ок золота, а я пошел.

Утром  едет отец проведать, ж ива ли дочь, и дум ает: 
«Наверно, косточки одни остались от моей Дуни». Приез­
ж ает в избу, а Д ун я радехонька:

—  М не медведь меш ок золота подарил!
П осадил отец Д уню  на сани и повез домой. Едут, 

а Ж учка:
—  Тяф, тяф, тяф!
Вы ходит м ачеха на крыльцо, а Ж уч ка опять:
—  Тяф, тяф, тяф! Д ун я едет, м еш ок золота везет.
А  м ачеха ей:
—  Замолчи, какое там золото! К осточки Д унины 

в меш ке брякаю т, м едведь ее съел.
П одъехал отец к дом у. Д ун я на санях сидит, меш ок 

золота держ ит. Завидно стало мачехе.
—  М оя Н аталья больш е привезет! Завтра ж е свези ее 

в л есн ую  избуш ку.
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На другой  день старик повез неродную  дочь, взял 
хлеба, крупы . Привез и оставил. Сидит девуш ка, стем ­
нело, она каш ку сварила. О пять мыш ка вы беж ала.

—  Д евуш ка, девуш ка, дай м не кашки.
О на на м ы ш ку как топнет:
—  Сама съем! Н ичего тебе не будет.
М ыш ка и уб еж ал а  под пол. Пришла полночь. Ввали­

вается в и збуш ку медведь, опять с м еш ком золота.
—  Н у, Наташа, давай в ж м урки  играть! Я дам тебе 

колокольчик, ты бегай да звони. Если я тебя поймаю  —  
съем, не поймаю —  дам тебе меш ок золота.

А  мыш ка-то и не выбежау\а. Наташ а только бряк­
нула колокольчиком, медведь ее сцапал да и съсл.

Утром  ж ена не д ает стари ку покоя:
—  П оезж ай и привези м ою  Н аташ у, да золото не за­

будь, у  нее ещ е больш е будет, чем у  твоей дочки!
П оехал старик, собрал косточки и дом ой едет. А  ма­

чеха у ж  на крыльце стоит, встречает. Ж уч к а  опять лает;
—  Тяф, тяф, тяф! Старик едет, Наташ ины косточки 

в м еш ке везет,
А  м ачеха ей:
—  Какие косточки? Н аташ ино золото везет.
П одъезж ает старик, она сходи т с крыльца, а в меш ке

косточки Наташины брякают.
Вот и сказка вся, больш е врать нельзя.



ЖАР-ПТИЦА

В некотором  царстве, в некотором  государстве жил- 
был царь со своей ж еной и сыном. Была у  этого царя Ж ар- 
птица. Вот как-то ходил царевич по двор у и стрелял 
из сам острела. Попала его стрела птице в клетку. Он 
и просит:

—  Отдай, Ж ар-птица, стрелку.
—  Вы пусти меня из клетки, Иван-царевич, тогда 

отдам.
Он и выпустил.
—  К огда буд ет у  тебя беда, вспомни меня, и я по­

м о гу,—  говорит Ж ар-птица.
П риходит царь, глядит —  клетка есть, а Ж ар-птицы нет. 

Царь у  всех и спрашивает:
—  Кто Ж ар-птицу выпустил?
—  Я, папенька, вы пустил,—  отозвался сын.
—  Коли вы пустил ты ее без позволения, то я выгоню 

тебя из своего государства.
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Д ал царь сы н у с собой кривого лакея и сказал:
—  Иди куда хочеш ь. А  ты, лакей, охраняй его.
И отправились царевич с лакеем  путеш ествовать. 

Шли долго ли, коротко, близко ли, далеко, увидали к о ­
лодец. Ц аревичу пить захотелось, он и просит ла­
кея:

—  Д остань мне водички из колодца напиться.
—  Д остать-то нечем. Н адо сп усти ться  в колодец,—  

говорит лакей.—  Если я сп ущ усь, тебе меня не поднять. 
А  тебя я подниму, ты и спустись.

Царевич спустился, напился сам, лакею  подал и го ­
ворит:

—  Н у, поднимай теперь.
А  лакей ему:
—  Д ай мне твое платье, а сам надень мое —  будеш ь 

моим лакеем. Тогда подниму.
Что делать? Не помирать ж е в колодце. О тдал Иван 

свое платье лакею , а его платье надел на себя. Царевич 
стал лакеем, а лакей —  царевичем. И пошли они далее 
путеш ествовать. Дош ли до д ругого государства, приходят 
к царю. Царь их принял, угостил.

Прошел, м ож ет, день, м ож ет, неделя, хоть и кривой 
царевич, да в особой комнате. А  бы ло у  этого царя много 
коз. Какой пастух  ни пасет —  все козы теряю тся. Вот 
царь и спраш ивает у  новоявленного царевича:

—  У тебя есть лакей, м ож ет, он крестьянин, дере­
венский? Не ум еет ли он коз пасти?

Позвали Ивана.
—  У меня коз м ного,—  говорит царь,—  а пасти некому.
Согласился Иван.
П риходит утро, вы пускаю т коз, он и погнал стадо. 

Пригнал он стадо в поле, грустн о ем у стало: царевич, 
а скот пасти надо, лег и заснул. П робудился —  коз нигде 
нет, все разбеж ались, не знает, где и искать. Вдруг вспом ­
нил он про Ж ар-птицу. О ткуда ни возьмись, летит Ж ар- 
птица.

—  Что, Иван-царевич, вспомнил про меня? Н у, садись, 
полетим ко мне в гости.

Прилетели в терем. Угостила Ж ар-птица Ивана как 
сл ед ует и дала скатер ку-хл ебосол ку. На стол посте­
леш ь —  всякие куш анья появятся.

Принесла Ж ар-птица Ивана на поле, он смотрит —  
все козы прибежали, и стало их ч уть ли не вдвое больше.

Пришло время к вечеру, он гонит стадо домой. Царь 
с кривым лакеем стоят на м остике, удивляю тся, что
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п а стух  так много коз пригнал. Ц арь доволен, распорядил­
ся принести И вану уж ин. Иван есть его не стал, за окош ­
ко собакам  выкинул. Расстелил скатер ку —  все на столе 
и появилось. Царевна это подсмотрела. Не усп ел  он 
поуж инать, подходи т она к нем у и просит:

—  Продай, пастуш ок, мне эту скатерку-хлебосолку. 
Сколько стоит, я тебе заплачу.

—  Не н уж н о мне платы, так м огу подарить.
Уш ла царевна со скатеркой, он спать лег. А  п оутр у  

надо опять стадо гнать. Пригнал он его в лес, лег на зем­
лю  —  и заснул. П робудился —  опять коз нет. Вспомнил 
про Ж ар-птицу, а она тут  как тут.

—  Ну, садись на меня, Иван-царевич, полетим ко 
мне в гости.

Угостила она его опять и подарила гусли-сам огуды . 
А  затем принесла на то место, где скот пасся. Коз чуть 
ли не вдвое больш е стало. Гонит он стадо, а царь радуется, 
что коз с каж ды м  днем прибавляется.

Пришел Иван к себе, поел, попил и начал на гуслях 
играть. А  царевна опять и приходит:

—  Продай мне гусли, пастуш ок.
—  Я и так м огу подарить.
Взяла она гусли и спрашивает:
—  Признайся, пастуш ок, какого ты роду-племени?
—  Я,—  отвечает,—  сын крестьянина.
А  царевне в это не верится.
Ночь прошла, п астух  на третий день гонит стадо. 

Пришел на то ж е место, где в преж ний раз пас. И опять 
заснул. Встал —  коз нет. П одум ал о Ж ар-птице, а она тут  
и есть.

—  Ну, Иван-царевич, теперь полетим последний раз 
ко мне в гости. П ок аж у тебе своего дедуш ку.

Привела она его к деду, леж ит дед в постели —  нездо­
ров.

—  С пасибо тебе, Иван-царевич, что мою внучку спас. 
Подарю  я тебе за это ж еребца, сбр ую  и снаряж ение 
богаты рское. Только даю  такой наказ: коня оставляй 
в чистом поле, до царя не доезж ай. А  когда конь тебе 
понадобится, кликни: «Конь богатырский, стань передо 
мной, как лист перед травой. Как служ ил дедке-бело- 
бородке, так и мне, И вану-царевичу, послуж и». Ну-ка, 
внучка, покаж и ем у коня.

Пришли на конюш ню, а там ж ер ебец  стоит, на трех 
цеп ях прикованный.

Надел он на коня сбрую , на себя —  всю военную
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амуницию : ш аш ку, р уж ье, винтовку. Распростился —  ̂
и уехал.

П риехал Иван в поле, пустил коня пастись, а стадо 
погнал к царю. Царь видит, что скот у ж е  во двор не вме­
щ ается, благодарит его, ж алует.

Через какое-то время пош ло соседнее царство против 
этого царя войной. Загоревал царь, просит кривого царе­
вича помочь. Т от говорит:

—  Я, пож алуй, помогу.
—  Если только с враж еским  войском  справиш ься,—  

говорит царь,—  то отдам за тебя зам уж  свою  дочь.
П оехал кривой царевич из дворца, а царевна пришла 

к п астуш к у и стала просить о помош;и отцу.
—  С ходи ,—  говорит п астуш ок ,—  попроси у  своего 

отца лош адь для меня, если даст —  то п оеду воевать.
Дали ем у лошадь, вы ехал он в поле, отвел ее в стор о­

н у  и кликнул своего богаты рского коня. Конь прибежал, 
на нем сбруя, все снаряж ение.

Едет Иван, увидал кривого лакея, стегнул его плеткой 
и вперед поехал. Все войско разбил, несет на шашке к о ­
р он у царскую . Л акей не узнал Ивана и говорит;

—  Продай, товарищ, корону.
—  Не продаж но, а заветно,—  отвечает Иван.
—  А  какой завет?
—  О тсеки с правой ноги больш ой палец.
Отсек лакей палец, И вану отдал, а корон у себе забрал.
Завернул Иван палец в платок, дальш е поехал. Приехал 

он в поле, отпустил своего коня.
А  лакей приходит к царю, подает корону, будто  он 

разбил войско неприятеля.
Прошло несколько времени, д р угое государство войну 

затевает. Царь кривого царевича спраш ивает:
—  Не мож еш ь ли помочь?
А  про Ивана и не вспоминает, одна только дочь про 

него знает.
О пять пришел Иван в поле, кликнул своего богаты р­

ского коня и поехал. По дороге нагнал лакея, стегнул 
его плеткой, а сам поехал вперед. Разбил он войско, едет 
обратно с короной, навстречу лакей попадает.

—  Товарищ, продай корону.
—  Не продаж но, а заветно. О тсеки от левой ноги 

палец —  тогда и корон у отдам.
Не долго дум ая отсек кривой второй палец. Завер­

нул Иван палец в платок и поехал. П риехал в поле, о тп ус­
тил своего коня.
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А  царевна все его спраш ивает-пы тает, кто он такой 
да какого роду-племени. Он —  все одно:

—  Я —  крестьянский сын.
А  сам дум ает; «Придет время —  тогда и скаж у».
С казка скоро сказы вается, м ож ет, и не один год 

прошел. О пять с войной идут, все на этого ж е царя. К ри­
вой снова согласился п оехать воевать. Царевна пришла 
к И вану и спрашивает:

—  Н у что, пастуш ок, поедеш ь ли?
—  П оеду, царевна. Но если я не вернусь, а тебя б уд ут  

вы давать зам уж  за кривого царевича, ты спроси, все ли 
у  него пальцы на ногах.

Царевна пош ла в поле, будто гулять. Видит, приехал 
И ван-пастуш ок, со своей худящ ей  лош аденки слез и крик­
нул;

—  Конь богатырский, стань передо мной, как лист 
перед травой, как служ и л дедке-белобородке, так п о сл у­
ж и мне, И вану-царевичу.

К онь прибежал. Берег Иван его за узд у, сел и вперед 
поехал. Не забыл по дороге кривого плеткой угостить. 
Н у БОГ, разбил он войско, остался ж ив-здоров. А  лакей 
опять и выскакивает:

—  Продай корону, товарищ.
—  Не продаж но, а заветно. О тсеки от правой руки 

палец.
О тсек кривой палец от правой руки, И вану отдал. 

Сам приходит во дворец, царю у ж  третью  корон у по­
дает.

—  Ну, царевич,—  говорит царь,—  теперь я отдам дочь 
зам уж  за тебя.

Через три дня и свадьба назначена. Вот прош ло три 
дня, собираю тся гости за стол. А  И вануш ки-пастуш ка, 
бедного, нет. Т у т  и вспомнили; «Где И вануш ка-пастуш ок? 
П озвать его!»

О делся он в худящ ее платьиш ко, пришел. Вышла 
царевна из-за стола, стала подносить гостям угощ ение. 
И подносит И ван у-пастуш ку первом у. П отом  всех гостей 
обнесла, а своем у ж ен и ху подает последнем у. О тец 
и мать спраш ивают;

—  П очем у ты, дочь родная, так делаеш ь?
—  П усть сначала ж ени х покаж ет, все ли у  него паль­

цы на ногах. Не тот ж ених, которы й за столом сидит, а тот 
ж ених, который у  порога стоит.

Т ут Иван вынимает платок, а там три пальца криво­
го леж ат.
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-  палец с правой ноги, 
с правой руки  палец.

вот палец 
Все гости

—  В от,—  говорит,- 
с левой ноги, а вот 
и решили:

—  Тот твой суж ены й, что у  порога стоит.
П ереодели п астуха  в чистое платье, а кривого лакея

прогнали. Царь все царство ж ен и ху  отдал и ж ивет себе 
преспокойно. Вот и все.



СОЛОМ АН И ЛИСА

В одной семье родился мальчик, наявали его Соломан. 
Родители скоро умерли, остался Солом ан один. И не было 
у него никакого богатства —  только коза на дворе. А  сам 
он спал на соломе. Узнала лиса, что у  Солом ана есть коза, 
приходит и говорит:

—  Соломан, я твою козу съем.
—  Как ж е ты ее съешь, если у  меня ничего больш е 

и нет.
—  Отец у  тебя есть?
—  Нет.
— М ать есть?
—  Нет.
-  Ж ена есть?

—  Нет.
- Что ж е у  тебя есть?

—  Ничего, только одна коза.
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—  Как ж е ты будеш ь ж ить неженатый?
—  Д а кто за меня пойдет, как я бедный?
—  Ничего, я ж еню  тебя на королевской дочке. А  как 

ж ениш ься, то козу мне и отдашь.
—  Да за меня и простая девуш ка не пойдет.
—  Не сомневайся, поженю.
Вот и побеж ала лиса. Беж ит лесами, беж и т болота­

ми. П рибеж ала в город. И дет по городу, а люди все 
удивляю тся —  откуда в городе лиса?

Села лиса перед королевским  дворцом и сидит. Слуги, 
няньки бегут  к королю:

—  К нам во дворец лиса пришла.
—  Что за чудо? Н адо пойти посм отреть.
Вышел, а лиса ем у и кланяется:
—  Здравствуйте, ваше величество!
—  Н у, проходи, расскаж и, по каким делам идешь 

и куда?
Зашла лиса во дворец, села на стульчик и говорит;
—  Царь Солом ан послал меня к вам сватать ваш у 

дочку.
—  Н у что ж, если он очень богат —  то молено и отдать,
—  Сначала задаток дайте, ваше величество, а там 

и свадьбу справлять буд ем ,—  говорит лиса.
—  Что ж е ем у в задаток дать?
—  Да хоть монеты золотые. А  то ведь он так-то мне 

не поверит.
Завернул ей царь в платочек монеты, привязала она 

их на ш ею и уш ла. П рибеж ала к избе Солом ана и говорит:
—  Ну, Соломан, я королевскую  дочь сосватала.
—  Да что ты, лиса?
—  Д а у ж  договорились. П оедем  свадьбу справлять.
—  Как ж е я поеду? М не и надеть нечего.
—  Все будет. Вот на эти золотые монеты купим, 

король задаток дал. Как поедем, по дороге б уд ет мост, 
ты и свались под мост в грязь, а я побегу в город людей 
на помощ ь звать, чтобы  пришли и тебя вытащили.

Вот свалились они под мост, Солом ан схватился за 
столб и держ ится, весь в грязи. А  лиса побеж ала людей 
звать;

—  Спасите, спасите, все погибло, все утонуло!
Вытащили люди Соломана, а лиса пришла к царю и го ­

ворит:
—  Все у  нас погибло, и свидетели есть.
Люди все подтверж даю т. Мол, вытащили Соломана, 

а он весь в грязи.
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—  Х ватит для него костю м ов,—  говорит царь.
Вот сыграли свадьбу, и поехали молоды е в дом ж ениха. 

Едут, а лиса и говорит Солом ану;
—  К уда я побегу, туда и ты поезж ай.
П рибеж ала в городе в богатый дом.
—  Вот,—  говорит,—  едет царь Соломан, везет к о ­

ролевскую  дочь. Угощ айте их как дорогих гостей, при­
мите его за племянника, чтобы  она подумала, что вы 
его родня.

А  сама побеж ала к С олом ану и говорит;
—  К ак пройдет два-три дня, так собирайся и выезжай. 

А  я побегу, твою  х а т у  подож гу, потом и вас встречу.
П одъезж аю т Солом ан с ж еной к м осту, а лиса навстре­

ч у  бежит:
—  Соломан, дворец твой сгорел, и все богатство 

сгорело, ни одного слуги-пасты ря нет, все куда-то сб е ­
жали!

О бм аны вает, чтобы ж ена С олом ана дум ала, что было 
богатство.

Ж ена С олом ана и заплакала:
—  Как ж е мы ж ить теперь будем , несчастные?
—  Подадим весть отцу, м ож ет, он нам и пом ож ет,—  

говорит Соломан.
Вернулись они обратно, лиса мигом к королю:
—  Вот такое н есчастье случилось, ваше величество,—  

дом  сгорел, и все богатство сгорело.
—  Где ж е были пастыри? Слуги? К то ж е караулил?

—  Да как дворец сож гли —  так от стр аху все и раз­
беж ались.

—  Л адно,—  король говорит,—  построим им дворец, 
п усть ж ивут.

П остроили им дворец, и стали они ж ить. А  лиса го ­
ворит Солом ану:

—  Будь счастлив, а я пой ду съем твою козу.



ЖЕМЧУЖНЫЙ ПЕСОК

Ж ил-был купец. П ож ил сколько-то и помер. О сталась 
ж ена с маленьким сыном. Вот вы рос сын и говорит 
матери;

—  М ама, дай мне сто  рублей, я пой ду в город, м ож ет, 
куплю  чего-нибудь.

Пришел он в город, походил, посм отрел —  ничего 
ем у не приглянулось, не купил ничего. И дет обратно, 
н австречу ем у попадается старичок с кош кой. Старичок 
и говорит:

—  Слуш ай, молодец, купи у  меня кош ку. Она тебе 
пригодится.

—  А  сколько она стоит, дедуш ка?
—  Всего сто рублей.
О тдал он деньги, взял к ош к у и дальш е пошел. 

Пришел домой и говорит матери;
—  М ама, я кош ку купил.
—  Напрасно, сынок, деньги тратишь.
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—  П усть она у  нас ж ивет, м ож ет, и пригодится.
Вот ж и вут они дальш е. Прош ло сколько-то времени,

сын и говорит:
—  М ама, дай мне двести рублей. П ойду с х о ж у  в 

город, куплю  что-нибудь.
М ать дала ем у денег. П риходит он в город —  и опять 

не нашел ничего хорош его, никакого редкого товару. 
Вы ходит за город, и попадается ем у навстречу стари­
чок, за ним собака беж ит.

—  К упи, молодец, у  меня собаку. Она тебе при­
годится.

—  А  сколько стоит твоя собака?
—  Д вести рублей.
Взял он со бак у  и пош ел к матери. П риходит и гово­

рит, что собак у  купил.
—  Ох, сынок, напрасно деньги тратиш ь. Ведь у  нас 

мало осталось.
—  Ничего, мама, наживем.
П ож или они, пожили, мать и говорит;
—  Сынок, денег у  нас больш е нет, на что ж ить 

будем?
—  Дай-ка, мама, мне палицу, с которой батю ш ка 

в м олодости на о х о т у  ходил.
Д ает ем у мать палицу, и отправился он в путь- 

д орож ен ьк у. Встречается ем у больш ой дом. Заходит 
он' в дом, а в том  доме ж ила богатая барыня. Она и гово­
рит ему:

—  П рослуж и у  меня год, Иван купеческий сын. П о­
вадился сю да летать Змей —  вор ует из моей казны. И если 
ты казну сохраниш ь, то я щ едро н аграж у тебя.

Привела она его к погребу, откры ла двери, впустила 
туда и дала всяких съестны х припасов. Вот сидит Иван 
купечески й  сын и караулит. Вдруг прилетает Змей, 
Иван ударил его палицей раз, и второй, и третий. Взмо­
лился Змей:

—  Иван купеческий сын, не бей меня, я не стан у сю да 
летать и воровать, а ещ е тебе приносить буду.

Дальш е караулит Иван купечески й  сын. А  Змей все 
летает и казну пополняет. Так прож ил Иван год. Х о ­
зяйка приходит, смотрит —  а в казне не убы ло, а при­
было.

—  Ну, Иван купечески й  сын, что тебе падобпо в 
награду —  злата или серебра?

—  Не надо мне ни злата, ни серебра,—  говорит 
И ван,—  дай мне один мешок ж ем ч уж н ого  песку.

162



Д ает она ем у мешок:
—  Сам насыпай, сколько м ож еш ь нести.
Насыпал он полный мешок, перекинул через плечо

и пошел домой. И дет Иван мимо сух о го  болота и видит -  
все горит. Вдруг встает из-за к уста  Змей и просит;

—  Иван купеческий сын, вы сы пь этот песок на огонь, 
тогда пож ар прекратится —  и ты спасеш ь наше царство.

В ы сы п ал Иван весь ж ем чуж ны й  песок, и огонь i io iac.
—  П одож ди,—  говорит И вану Змей,—  я с х о ж у  к 

своем у батю ш ке в подзем елье и ск аж у, что ты избавил 
нас от беды. Батю ш ка одарит тебя.

Возвращ ается Змей.
—  Вот, Иван купеческий сын, тебе кольцо. П ерелож и 

его с руки на р ук у  —  и буд ет все, что ни пож елаеш ь. 
Только, смотри, не потеряй.

Надел Иван кольцо на р ук у, распростился со Змеем 
и пошел. П риходит домой, мать и спрашивает:

—  Н ажил ли чего, сынок? М не тебя с дороги и на­
корм ить нечем.

—  Л ож ись, мама, спать, утр о  вечера мудренее.
Вот полночь приходит, он снимает с руки кольцо

и переклады вает на др угую  р ук у. Выскакиваю т три 
молодца.

—  Что прикаж еш ь, Иван купеческий сын?
—  Ребята, принесите моей матери столько съестны х 

припасов, чтобы  она больш е не нуж далась.
Утром  мать встает и видит, что все кладовые полным- 

полны.
—  Где ты, сынок, все это достал?
—  Волшебным п утем ,—  отвечает сын.
Попили они чаю, Иван и посы лает мать:
—  М аменька, поди сходи к царю, посватайся.
—  Что ты, сынок, разве мы царю ровня?
Но все ж е оделась и пошла. П риходит к царю и гово­

рит:
—  Ваша царская светлость, я пришла к вам за 

добрым делом: у  меня есть сын, а у  вас —  дочь, так 
нельзя ли породниться? Не отдадите ли свою  дочь м оем у 
сы н у в суп руж ество?

—  М ож но и породниться, только п усть  твой сын 
сначала построит такой ж е дворец, как у  меня, и чтобы 
во дворце лю дей всякого звания м нож ество было. Вы­
полнит сл у ж б у  —  отдам дочь зам уж . А  нет —  х уд о  вам 
с сыном придется.

И дет мать от царя и плачет, пути-дороги не видит.
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«Ну,—  д ум ает,—  попал сын в беду. Где ем у построить 
такой дворец?» П риходит дом ой и говорит;

—  Н у, сын, дал тебе царь с л у ж б у  ~  сделать дворец, 
как у  него. Где ж е  тебе это исполнить!

—  Л ож ись, мама, спать, утр о вечера мудренее. 
Встал он в полночь, перелож ил кольцо с руки  на

р у к у  —  выскочили три молодца.
—  Что прикаж еш ь, Иван куп ечески й  сын?
—  Ребятки, сработайте дворец, чтобы лучш е царского 

был, и чтобы  в нем были люди разного звания, и чтобы 
вок руг дворца был сад.

Царь утром посм отрел в окно, удивился —  стоит 
великолепный дворец, краш е его.

О пять посы лает Иван свою  м атуш ку:
—  Иди, мама, сватайся снова, что царь теперь скаж ет? 
Царь и говорит:
—  Н у, сватья, чтобы ехать с моей дочерью  к венцу, 

н уж но две пары коней золоты х и две пары серебряных, 
да епде кареты  к ним в придачу.

М ать возвращ ается домой:
—  Ну, сынок, попал ты на беду, задал царь тебе 

н овую  сл уж б у.
И все ем у рассказала.
—  Л ож ись, мама, спать, утр о  вечера м удренее. 
Как только наступила полночь, он кольцо с одной

р ук и  снял и на д р угую  перелож ил. Вы скакиваю т три 
молодца.

—  Что прикаж еш ь, Иван купечески й  сын?
—  Ребята, н уж н о  две пары золоты х коней, две пары 

серебряны х и две кареты  к  ним в придачу, чтобы  ехать 
мне к венцу с царевной.

—  Все буд ет сделано, Иван купечески й  сын! 
У тром  посм отрел в окош ко —  стоит четверка коней

золоты х, четверка серебряны х, в кареты  впряжены, и 
кучера сидят, дож идаю тся.

Стали готовить царскую  дочь к венцу.
Взял Иван купеческий сын царевн у за правую  р ук у, 

повел ее к золотой карете, сели и поехали венчаться. 
Царь тож е поехал, в серебряной карете.

Три дня пировали —  свадьбу играли.
С тал Иван купеческий сын ж ить-пож и вать со своей 

царевной во дворце. И вот однаж ды  ж ен а у  него спра­
шивает:

—  Скаж и, Иван, как ты см ог в такое короткое время 
все служ бы  сослуж и ть, которы е тебе давал батюшка?
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Он и признался:
—  Есть у  меня на р ук е кольцо волш ебное, что за­

х о ч у ,—  то и исполнится.
Ц арская дочь и дум ает: «У краду у  него это кольцо!»
Устроила она пир. И как только поздно вечером 

Иван усн ул, сняла кольцо с его р ук и  и перелож ила на 
свою. С р азу  выскочили три молодца.

—  Что прикаж ете, прекрасная царевна?
- Н у-ка, молодцы, сегодня ж е ночью  перенесите 

меня вм есте с дворцом  в зам орское королевство к 
принцу, и чтобы мой м уж  оказался в своей преж ней 
л ач уж к е вместе со своей матерью.

Сказано —  сделано. Царь утр ом  встал —  нет ни двор­
ца, ни дочки с зятем. С луги бегали, бегали, нигде найти 
их не могут.

Царь приказал осм отреть преж ний дом Ивана. С луги 
пришли —  а Иван там. Привели они его к царю.

—  С каж и -ка ты м не,—  кричит царь,—  куд а мою д очку 
девал? Иначе я п о саж у тебя в темницу, продерж у там 
девять дней, а на десяты й казню.

Посадили Ивана в темницу. А  собака и кош ка узнали, 
что их хозяин посаж ен, и прибеж али к темнице. Залезла 
кош ка по стенке на окош ко, пробралась к Ивану.

—  М илый хозяин,—  говорит ем у кош ечка,—  мы тебя 
выручим.

—  Как ж е вы меня вы ручите?
—  М ы сходим  за тридевять морей, тридевять земель, 

в то королевство, к уд а  твоя ж ена сбеж ала. И принесем 
твое кольцо.

—  Что ж, идите. Но не забудьте, что на десяты й день 
меня казнят.

К ош ка спустилась, и побеж али они с собакой. 
Беж али, беж али, прибеж али к морю  и поплыли. Плыли, 
плыли, кош ка стала уставать и говорит собаке:

—  Слуш ай, собака, возьми меня к себе на спину.
Собака взяла ее на спину, и дальш е поплыли. Плыли,

плыли, море переплыли, побеж али п о су х у . Бежали, 
беж али, прибеж али ко дворцу принца. Кош ка забралась 
через окош ко в спальню  к царевне и спряталась. Ночью 
пришла царевна и легла с принцем спать. А  кольцо она 
днем на р ук е носила, ночью  во р ту  держ ала —  нигде 
не оставляла. К ош ка поймала м ы ш ку и пустила царев­
не на одеяло. Та вскочила, перепугалась, раскричалась —  
кольцо из-за щ еки и выпало. Кош ка его схватила, в окош ­
ко вы прыгнула, к собаке прибеж ала.
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—  Н у, собачка, теперь беж им  бы стрее, пока нас не 
поймали.

Бежали, беж али, прибеж али к морю и поплыли. 
К ош ка держ ит кольцо у  себя во рту. Вдруг налетел 
ветер, поднялись больш ие волны, кош ка совсем  выбилась 
из сил.

—  Собачка, возьми меня на спину, я больш е не м огу 
плыть.

А  собаке тож е хочется нести кольцо хозяина, она 
и говорит:

—  Слуш ай, кош ечка, отдай мне кольцо, теперь я его 
понесу.

—  Нет, собака, я кольца тебе не отдам, у  тебя зубы  
редкие, длинные, ты его утеряеш ь.

—  Ну, если не дашь, то я тебя больш е на спине не 
понесу.

Д елать нечего. О тдала кош ка собаке кольцо, и дальш е 
поплыли. Т ут  ударила больш ущ ая волна, накрыла с о ­
баку с головой, вода попала ей в нос, она закаш лялась —  
кольцо и упало в море. Приплываю т они к берегу, 
собака и говорит:

—  Кош ечка, кольцо-то я в море уронила.
—  Так я и знала, что ты потеряеш ь его!
На берегу стояла избуш ка, в ней ж или старик со 

старухой, ловили рыбу. Возвращ аю тся они с рыбалки, 
стар уха  пошла к избе и видит со бак у  с кошкой.

—  Дед, откуль-то к нам прибеж али собака и кошка.
—  П усть ж ивут, рыбы у  нас и для них хватит,—  

говорит старик.
Стал он ры бу пороть и чистить, а кош ка с собакой 

возле карбаса' сидят, смотрят. Накормили старики их 
рыбой и спать повалились. Утром  встали, опять по­
ехали сети ставить. П риезж аю т обратно с рыбой, а 
кош ка с собакой их у ж е дож идаю тся. Распорол старик 
последню ю  щ уку, а у  щ уки в ж ивоте кольцо.

—  Н у и чудеса,—  старик удивляется.
Взяла стар уха  кольцо, полож ила в избе на полку. 

Только стар уха отвернулась, кош ка кольцо схватила, и 
побеж али они с собакой. Собака кольца у  нее больш е не 
просит.

А  И вану уж е один день ж изни остался. П рибежали 
они к темнице, кош ка поднялась по стен е на окош ко

Беломорская лодка.
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и подает своем у хозяину кольцо. Берет он кольцо, пере­
лож ил с руки на р ук у  —  выскочили три молодца.

—  Что прикаж еш ь, Иван купеческий сын?
—  Ребята, нынче ночью  перенесите мой дворец об­

ратно, и чтобы сад был, как преж де, а во дворце царевна 
с принцем.

Утром встает —  дворец на преж нем  месте. П риходит 
к царю и говорит;

—  Ваша царская светлость, м ож ете посм отреть на 
свою  дочь.

П риходит царь во дворец, а там сидит его дочь 
с принцем.

—  Ну, зятю ш ка,—  говорит он,—  воля теперь твоя, 
делай с ними, что хочеш ь.

Принц испугался, вскочил. А  Иван ем у;
—  М ож еш ь ехать в свое королевство; не ты ее увез, 

она сама к тебе приехала.
—  Н у а с тобой что делать? —  спраш ивает он ж ену.
—  П рости меня, И вануш ка,—  упала она ем у в ноги,—  

впредь б у д у  верной тебе женой!
И стали они дальш е ж ить-пож ивать.



МОХОВАЯ ПРЯЖА

Ж ил-был м уж ик, были у  него ж ена и дочка. Как-то 
заболела ж ена и умерла, остался он с дочкой. Вот жил- 
пож ил м уж и к и дум ает: «Надо мне какую -н и будь х о ­
зяйку найти». Пош ел в деревню . И дет навстречу ж ен ­
щина, ведет за р у к у  девочку и спраш ивает;

—  К уда ты пошел?
—  Ж ен у  искать.
—  Так возьми меня.
—  Пойдем.
Привел он ее к себе домой, и стали ж ить. Ж ивут- 

пож иваю т, детей ростят. Н евзлю била м ачеха падчерицу 
и решила ее извести. «Дам своей дочке ш елк прясть, 
а этой —  м ох,—  реш ила она,—  у  которой пряж а оборвет­
ся, ту  и пош лю в проруби мочить». Падчерица стала 
прясть, а м ох и оборвался. Вот и послала м ачеха пад­
черицу м ох в проруби мочить. И дет девуш ка по дороге
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и плачет. П опадаю тся ей н австречу овцы, на рогах 
нож ницы  висят.

—  Д евуш ка, куд а идешь?
—  П рорубь ищ у, м ох надо размочить.
—  Возьми ножницы, остриги нас, а ш ерсточку себе 

забери.
Взяла она ножницы, остригла овец, ш ерсточку собрала 

и пош ла дальше. Идет, а проруби все нет. Встречаю тся 
ей коровы , на рогах подойники висят.

—  Д евуш ка, куд а идешь?
—  ̂ П рорубь ИШ.У, м ох надо размочить.
—  Подои нас, девуш ка, а м олочко возьми себе.
П одоила девуш ка коров, дальш е идет. Шла, шла,

пришла на поле, с краю  поля избуш ка стоит. Заходит 
она в избуш ку, в ней сидит стар уха —  волосы  длин­
ные, нос больш ой, вм есто крю ка им уголья сгребает, 
волосами печку пашет, языком стряпню  садит.

—  Ты как сюда, девица, попала?
—  Я прорубь игцу, шла мимо —  зашла отдохнуть.
—  А  зачем тебе прорубь?
—  М ачеха м ох мочить послала.
—  Ну-ка, девица, обряди м оих коровуш ек. Никакой 

проруби впереди нет, побудь у  меня.
Д евуш ка пошла в хлев, коровуш ек накормила, на­

поила, всех подоила, верн улась в дом и говорит;
—  Хозяю ш ка, я все сделала.
—  А  теперь, девица, истопи мне баенку.
Д ала ей реш ето воду носить.
Д евуш ка стала воду черпать, а вода-то беж и т сквозь 

реш ето.
П рилетела птичка и чирикает;
—  Д евуш ка, глинкой замаж ь, глинкой.
Замазала девуш ка реш ето глинкой, наносила воды, 

истопила баню. Хозяйка и говорит;
—  Поди, девица, помой м оих детуш ек.
Д евуш ка деточек напарила, намыла, сполоснула и из 

бани привела. Х озяйка и спраш ивает детей;
—  Х орош о ли она вас намыла-напарила?
—  Хорош о, мамуш ка, лучш е тебя.
Пришла хозяйка в хлев, коров спраш ивает;
—  К оровуш ки мои, хорош о ли вас девица накормила, 

хорош о ли подоила?
—  Хорош о, хозяю ш ка, лучш е тебя.
«Что ж е дать ей в награду?» —  дум ает старуха.
—  Как ты, девица, живеш ь? —  спраш ивает она.
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—  Бедно, матери у  меня нет. Что на мне —  вся 
моя одеж ка.

Д ала стар уха девуш ке короб всяких нарядов и домой 
отпустила.

Пришла девуш ка домой, стала разбирать наряды, 
а м ачеха с дочкой увидали —  зависть взяла. Т у т  ж е 
м ачеха дала своей дочке м ох и сказала;

—  Иди, мочи в проруби.
И дет она по дороге, навстречу овцы попадаю тся, 

просят остричь их. Д евуш ка овец не остригла, мимо 
прошла. Встретились коровуш ки, она не подоила их, мимо 
прошла.

Вот пришла она к избуш ке в поле, зашла, а там 
стар уха  волосами печку пашет, носом  уголья сгребает, 
языком стряпню  садит, пироги печет.

—  К уда идешь, девица?
—  И щ у прорубь, м ох мочить.
—  Иди-ка, девица, подои м оих коров.
Пош ла она в хлев, которую  кор ову побила, которой 

есть не дала, которую  за рог дернула. П риходит в дом.
—  Хозяйка, я все сделала.
—  Теп ерь иди истопи баен к у,—  говорит старуха.
Пош ла она баню  топить, а воду-то надо реш етом

носить. К ак черпнет —  так все выливается. Л етела мимо 
птичка.

—  Д евуш ка, глинкой замажь.
А  она в птичку камеш ком бросила, да воды и не 

наносила. Пришла в дом, говорит:
—  Хозяю ш ка, баня истоплена.
—  Помой, девица, м оих деточек.
Привела она детей в баню, а там холодно. К о то ­

рого на полок бросила, которого за р у к у  дернула, 
которого за ногу, похвостала сухи м  веником. Деточки 
дом ой прибежали, ж алую тся;

—  Ой, мамуш ка, мы замерзли. Д евуш ка кого за р ук у  
дернула, кого за ногу, сухи м  веником п охвоста­
ла.

—  К оровуш ки, как вас девуш ка накормила? —  спра­
ш ивает стар уха  свою  скотинку.

О дна говорит; «У меня рог вырвала», другая; «Меня 
метлой побила».

«Что ж е мне с такой ленивицей делать?» —  дум ает 
старуха.

П олож ила в короб сам ое плохое платье и замок для 
амбара.
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—  К огда придеш ь дом ой,—  говори т,—  никого не бери 
см отреть мои подарки. С м отрите вдвоем  с матерью .

Д евуш ка пришла дом ой и говорит матери с радостью :
—  Пойдем скорее в амбар, стар уха  наказала вдвоем 

подарки смотреть.
Зашли они в амбар, открыли короб, а замок пры гнул 

на двери, закрылся —  никто его и откры ть не может. 
Т ак и остались м ачеха со своей дочкой сидеть в амбаре. 
А  к стариковой дочери стали ж ен и хи  свататься, скоро 
и свадьбу сыграли.



НИКИФОРОВО ЧУДО

Давно это было. На бер егу Беу\ого моря в одной 
ры бацкой деревуш ке ж или три брата, два старш их были 
ж енаты , а младший —  холостой. О днаж ды  осенью  братья 
вы ехали па тоню. Приехали, заметали невод, пришло 
рыбеш ки совсем немного —  на две ухи . Разожгли на б е ­
р егу  моря костер, подвесили котел, сварили уху . А  дело 
бы ло у ж е к вечеру, скоро на ночлег уклады ваться. И сто­
пили избуш ку, заж гли плош ку с тресковы м  ж иром  и на­
чали рассказы вать разные истории. Вдруг за окном 
кто-то говорит;

—  Развязать ли?
Бывали случаи, когда рыбаки д р уг д р угу  дверь 

подпирали, завязывали, чтобы  первыми вы ехать на про­
мысел. Братья и отвечаю т;

—  Развяжи, мил человек, развяжи.
Прош ло немного времени, старш ий брат вышел,
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посм отрел —  дверь не подперта, и лег спать. Н аутро 
встали, подош ли к вешалам, на которы х невод суш ился, 
а невода-то и нет. Весь невод размотан на нитки, нитки 
смотаны  в моточки, а груз и поплавки полож ены  вместе.

—  Что за ерунда такая? —  говорят братья.—  Никогда 
такого не бывало!

Ну, делать нечего, погоревали-погоревали —  как 
без рыбы домой поедеш ь,—  а второго невода нет. С  утра 
пош ел дож дь, к полудню  прояснилось, появилось солнце, 
и пош ли братья грибы собирать. Вечером судят-рядят 
м еж  собой:

—  Что будем  дальш е делать?
Вдруг за окном опять кто-то говорит:
—  Связать ли?
Братья в один голос;
—  Свяж и, мил человек, свяжи!
Не спится братьям. Утром  ни свет ни заря подня­

лись, пришли к веш алам, а на веш алах л еж и т новень­
кий невод, будто  с иголочки. Вы ехали на тоню, заметали 
этот невод, и, когда стали подтягивать его к берегу, 
оказалось, что невод полон рыбы. Целый день прово­
зились братья, высачивали ры бу из мотни, а к вечеру, 
уставш ие, говорят:

—  Н у и чудо, такого еш;е не бывало. На день невод 
развязали, на второй связали, а рыбы никогда столько 
не было!

П ровозились братья и второй день с рыбой —  пока 
солили, домой отвозили. Вот дома все отдохнули, и гово­
рят старш ие братья младш ему:

—  Ты, Петр, у  нас холостой, сходи-ка поищи другое 
чудо —  Никифорово. Люди говорят, что это чудо —  
так чудо.

П етр помылся в бане, взял пару белья, к р уж к у, хлеба 
краю ш ку и отправился в путь-дорогу. Шел он, шел, 
близко ли, далеко, низко ли, вы соко —  у ж е  несколько 
дней идет. П одходит к одном у м естеч к у и видит около 
дороги шалаш, у  шалаша стои т м олодой человек, лет 
двадцати пяти, а несколько стариков —  кто зябь пашет, 
кто солом у убирает, а кто картош ку копает.

—  Здравствуй, мил человек,—  говорит Петр.
—  Здравствуй, далеко ли п уть держиш ь?
—  Д а вот, Н икиф орово чудо ищ у, не знаеш ь ли о 

нем?
И рассказал, как ловил с братьями рыбу.
—  С лы хать —  слыхал, но не знаю, где этот Н икифор,—
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ответил молодой человек. П овернулся к старикам и гово­
рит; —  Ну, сынки, давай, давай, пош евеливайтесь!

«Что за ерунда? —  дум ает П етр.—  У  стариков огром ­
ные бороды, а он их сынками называет?»

—  Н у что ж, раз вы поведали мне свою  историю ,—  
говорит молодой человек,—  то и я о себе расскаж у.

О тец мой был купец, ж ил в городе. М ать рано по­
мерла, ж енился он на второй, но м ачеха была ж енщ ина 
добрая, хорош ая. Я у ж е ходил последний год в гимназию, 
и вот один раз иду по улице, по которой раньше ни­
когда не ходил, смотрю  —  на подоконнике сидит д е ­
вуш ка, такая красивая, я и подумал; «Как бы мне с этой 
девуш кой познакомиться?» Вдруг догоняет она меня и 
говорит;

—  Вы хотели со мной познакомиться? Пойдемте!
Пошли. Н едалеко от города была небольш ая избуш ка.

П одходим  к этой избуш ке, она вбегает туда первая, 
и как только я подош ел к двери, она взяла уздечку 
и ударила меня м еж д у плеч;

—  Был молодец —  стань ж еребец!
И превратился я в коня. О на меня взнуздала, осед ­

лала, вскочила и давай гонять. Ездила, ездила, пока 
пена с меня не стала падать, приехала в поле, вдернула 
повод уздечки в кольцо на дереве, а сама свалилась 
на травку отды хать. Только я обсох, она подошла, 
вы дернула из кольца повод, сняла седло, сняла уздечку 
и ударила меня снова.

—  Был ж еребец —  стань молодец!
Я подхватил свои книж ечки {дело-то было к вечеру) 

и пошел домой. Пришел дом ой грустны й, печальный. 
М а ч е х а  спрашивает;

'  Что с тобой, Иван?
—  Д а так, голова болит.
На второй день снова иду к этой избуш ке, так 

и тянет меня туда. П ри хож у, она меня уж е подж идает. 
Взяла уздечку, ударила;

—  Был молодец —  стань ж еребец!
Я превратился в коня. О седлала она меня и опять 

поехала. На этот раз ещ е дольш е ездила, с меня у ж е 
хлопьями пена сваливается. Приехала, вдернула повод 
уздечки в кольцо на дереве, выш е преж него, у меня 
передние ноги чуть до земли достаю т. Только я обсох, 
вы дернула она повод из кольца, сняла седло, уздечку, 
ударила меня м еж д у плеч;
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—  Был ж еребец —  стань молодец!
Я опять стал человеком. П ри хож у домой, г-1ачеха 

говорит;
—  Что-то неладное с тобой, Иван, творится.
—  Да ничего, мама, ничего,—  отвечаю  ей.
Проспал ночь, на следую щ ий день снова иду к этой

избуш ке. П ри хож у, а она у ж е  подж идает. Ударила у з ­
дечкой, превратила из м олодца в ж еребца, оседла.л.а 
и поехала. Ездила, ездила, пока меня в пену не сбила. 
О пять вдернула повод уздечки в кольцо. П остоял я, 
обсох, вы дернула она повод из кольца, ударила м еж ду 
плеч:

—  Был ж еребец —  стань молодец!
Пришел я домой, свету  белого не виж у. М ачеха гово­

рит;
—  Ты от меня что-то скрываеш ь.
Тогда я рассказал ей все как было, а она и говорит;
—  Дам я тебе двенадцаты й огарочек свягочной свечи. 

Завтра придешь в избуш ку, она тебя не заметит. Возьми 
уздеч ку, удар ь ее и скаж и; «Была девица —  cratib 
кобылица».

Пришел я в избуш ку, а вскоре и она является. Я 
взял уздечку, ударил ее;

—  Была девица —  стань кобылица!
Оседлал, вскочил и поехал. Ездил, ездил, приехал 

на то ж е  место, вдернул повод в кольцо, а сам свалился 
на траву. Через некоторое время приходят ее сестры. 
Посмотрели, догадались в чем дело.

Как только она обсохла, я вы дернул по1ЮД из кольца, 
снял седло, уздечку, ударил;

—  Была кобы.\ица —  стань девица!
П ревратилась она в д евуш к у и побеж ала домой. 

На второй и третий день повторилось то ж е самое. И опять 
ее  сестры  пришли.

—  Н адо найти двенадп,лтый огарок святочной свечи. 
Если не найдем, то он вечно буд ет ездить на ней, как 
на лош ади,—  говорят сестры.

Искали, искали —  не нагили; этот огарок у  меня был. 
Тогда, говорят они, надо его попросить; «Мил человек, 
отпусти наш у сестру, за это мы дадим тебе так ую  вещь, 
которая тебе никогда не даст состариться».

П одум ал я; «Три дня на ней поездил —  хватит».
Принесли они полотенце и говорят;
—  Вот как станет тебе двадцать пять лет, умойся, 

утри сь этим п о л о тен ц ем  - и будегиь всегда таким же.



Вот потом у я сейчас молодой, хоть мне девяносто 
лет.

К огда пойдеш ь обратно, расскаж и, что случилось 
с Никифором, какое его чудо.

И дет П етр дальш е, прош ел много сел, деревень, у  кого 
ни спросит про Н икиф орово чудо —  никто не знает. 
Шел, шел, видит —  стои т дом, возле дома —  яблоня, под 
яблоней—  кровать, на кровати человек леж ит. Петр 
подходит:

—  Здравствуй, добры й человек!
—  Здравствуй, здравствуй, далеко ли путь держиш ь?
Рассказал Петр, как ловил с братьями р ы бу и что

с ними случилось, и теперь идет искать Никифорово 
чудо.

—  Слы хал я о нем, но где было —  не м огу сказать. 
Если хочеш ь, р асск аж у тебе свою  историю.

У отца моего, человека небедного, была одна при­
чуда. Если рож дался сын, то он отдавал его в мулсской 
монастырь, под наблю дение монахов, и никуда его из 
м онасты рских стен не отпускали. О тдал он и меня. Ж ил 
я в келье монастырской, учили меня монахи грамоте, 
а больш е я ничего не видал и ни о чем не знал. Как 
исполнилось мне восем надцать лет, надумал отец меня 
ж енить. Обвенчали нас с невестой в церкви, устроили 
пир, а я с него и убеж ал. Ночь пробегал, вторую  и третью. 
Рассердилась на меня ж ена, сходи ла к бабке-колдунье, 
принесла какой-то п р ут и говорит:

—  Не хочеш ь бы ть м уж ем  —  так буд ь кобелем!
Ударила меня этим прутом  и превратила в огром ­

ного пса. Бегал я, бегал, прибеж ал в соседний город, а 
там беда. Повадился в этот город ходить медведь, и никто 
его уби ть не м ож ет. К аж д ую  ночь долж ны  м едведю  по 
одной девуш ке на съедение отдавать. Пал ж ребий на 
дочь князя. Посадили ее в тын, нагнали туда собак —  
м ож ет, и спугается м едведь —  и меня с ними. Я всех 
собак выгнал и остался один с княж еской дочерью . 
Ровно в полночь вваливается через тын медведь. Я схва­
тил его за загривок и выбросил. И так во второй раз, 
и в третий. Больш е медведь не появлялся. Т у т  страж а, 
которая все это видала, повела меня в княж еские 
палаты, и заж ил я припеваючи. Но узнала откуда-то 
ж ена, где я и как хорош о со мной обходятся, пришла 
и говорит;

- О тдайте, это мой пес!
А  я упираю сь, не иду. Тогда она рассердилась
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и опять ударила меня прутом. Я из пса превратился 
в селезня. Н у, коли селезень —  то летать надо. Я и у л е ­
тел. Т у т  началась охота на птиц, кто силками ловит, 
кто стреляет. Попал я в силки, и принесли княж еские 
слуги  меня во дворец. П осм отрел князь на селезня, 
посм отрел —  и вдр уг об пол бросил.

—  Был селезень —  стань молодец!
И стал я снова человеком. Т у т  князь рассказал, 

что был заколдован, превращ ен в медведя. И не брали 
его ни пуля, ни стрела. И только тогда он мог избавить­
ся от колдовства, если кто его осилит.

—  Выбросил ты меня через тын и этим спас,—  
сказал князь.

Распрощ ался Петр со своим знакомым, пообещ ал на 
обратном  пути рассказать о Н икифоровом чуде.

И дет он дальше, а дело у ж е  к зиме. Как-то при­
ходи т в одну деревуш ку, в окнах у ж е  огоньки горя г, 
л уч и н у ж гут.

—  Не пусти те ли, хозяева, переночевать?
—  Заходи, п ож алуйста, ночуй.
Рассказал Петр хозяину свою  историю  и что ищет он 

Н икиф орово чудо, которое больш е их чуда.
—  А  Никифор-то б у д у  я! Н у что ж, будем  уж инать, 

а потом ты обо всем и узнаеш ь.
—  Было мне лет сорок,.—  говорит Н икиф ор,—  зани­

м ался я охотой, ставил пасти, ловуш ки, силки. О д­
наж ды  осенью  решил пойти проверить, что попало. 
Т абаку я не курил, ни кремня, ни огниза с собой 
не взя^\, собирался бы стренько обернуться. О бош ел все 
силки, ловуш ки —  пусто, ни птицы, ни зверя. Никогда 
такого не бывало. Стало у ж е  темнеть, пош ел я домой —  
и никак не м огу найти дороги. Больш е тридцати лет 
ходил по этому лесу, а тут выйти никак не могу. Совсем 
у ж е  стемнело. Забрался я на больш ую  ель, посм отрел —  
в полуверсте горит огонек. П о д хо ж у —  сидит у  костерка 
старичок.

—  М ил человек, разреши, пож алуйста, у огня по­
греться.

—  у\адно, грейся. Но что ты за это мне дашь?
—  А  что ты просишь?
Было у  меня в ту  пору у ж е  восем ь сыновей. Он и 

говорит:
—  О тпустиш ь на год сына своего ко мне работать?
Д ум аю ; «Ничего не случится, п ущ у старш его сына».

Согласился. Ночь грелся, а днем снова пошел искать
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дорогу. Х ож у, и  опять найти никак не могу. П особирал 
ягод, поел. Пришел вечер, поднялся на дерево и ви ж у 
огонек. П одхож у, тот ж е старик у  костра сидит.

Он и говорит:
—  Дай на год второго сына в работники, тогда 

разреш у погреться.
П одум ал я, подумал и решил: «Отдам, не замерзать 

ж е тут  ночью». А  уж е заморозок, снег выпал. И отдал 
я на год второго сына. О пять переночевал у костра. 
Днем ходил, ходил —  никак не найти дороги.

Так прошли третий, пятый, восьм ой дни. И отдал я 
всех сыновей на год в работу. На девятый день старик 
и спраш ивает:

—  Ну, кого теперь отдаш ь? Ж ену?
А  я уж е совсем  отощал, на ягодах ноги не носят. 

Старик и говорит:
—  Э х ты, мил человек, чего ты все просиш ь по­

греться у  огонька, гордость тебя берет, попросил бы 
показать дорогу —  и больш е ничего.

—  П ож алуйста, добрый человек, покаж и мне дорогу.
—  Ладно. Видишь пень?
—  Вижу.
—  Посмотри, около пня и дорога.
Верно, у  пня была дорога.
—  Так вот, стань тут  и стой. П окатятся сам оходны е 

сани, смотри, ни на первые, ни на вторые, ни на восьмые 
не садись, только на девятые!

Вот первые сани бы стро пронеслись, а за ними вторые, 
четвертые, восьмые. Катятся девяты е —  я б у х  в них,

А  тут  ж ена меня трясет:
—  Да ты что, дурак этакий, чего бредишь?
Посмотрел, п о см о т р е л - - а я дома на полатях! Вот

какое чудо со мной было.
П ереночевал Петр у  Никифора, а наутро пош ел домой. 

По пути зашел к своим зиаколмым, рассказал о Ники­
форовом чуде. Пришел у ж е  зимой, братья всю рглбу давно 
продали.

Так с тех  пор и ж и вут преспокойно в своем доме. 
Больш е ничего с ними не случау\ось. Вот вам и Ники­
ф орово чудо!



ГОРДАЯ НЕВЕСТА

Ж ил-был царь Берендей, была у  него дочь. Кто к ней 
ни посватается —  все ей не п о  нраву. Собрал как-то царь 
всех ж ени хов и повел дочь см отреть их, вы бирать себе 
м уж а.

Водил, водил, выбирали, выбирали —  никто ей не 
нравится, ни за кого зам уж  идти не хочет.

—  Ну, дочь,—  говорит царь,—  отдам я тебя за 
первого нищего, которы й к дом у подойдет, коли ты 
такая привередливая.

П роходит сколько-то времени, приходит нищий под 
окош ко, просит подаяние. (А царь Берендей с одним 
из ж ени хов —  царевичем сговорился, этот ж ени х нищим 
оделся и пришел.) Ц арь и говорит нищ ему;

—  Заходи во дворец, не проси под окош ком.
Нищий заходит, царь и спрашивает;
—  Ты холостой или женатый?
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—  Х олостой ,—  отвечает нищий.
—  Тогда возьми мою д оч ку зам уж .
—  Ваша дочь богатая, а я бедны й,—  говорит ни­

щ ий,—  она за меня не пойдет.
—  Н ичего,—  говорит царь,—  отдам, так пойдет.
Приказал отец дочери одеваться и идти с нищим

м илостыню  просить. Вот они и пошли. Н апросили хлеба, 
и повел он ее домой. И дут домой, проходят поля, потом 
луга. Она и спраш ивает:

—  Чьи ж е это поля? Чьи ж е это луга?
А  нищий отвечает:
—  Это поля и луга ж ениха, за которого ты зам уж  

не пошла.
«Ох, я глупая да неразумная, что не пош ла за него 

зам уж » ,—  дум ает царская дочь.
И дут дальш е, проходят сады  да виноградники. Она 

опять спрашивает:
—  Чьи ж е это сады да виноградники?
—  Сады да виноградники того ж ениха, за которого 

ты зам уж  не пошла.
«Ох, я глупая да неразум ная,—  дум ает царская 

дочь,—  что не пошла за него замуж ».
Дальш е идут. П оказался впереди город.
—  Чей ж е это город, чей дворец?
—  Все это твоего ж ениха, за которого ты зам уж  

не пошла.
Она и заплакала, а потом спрашивает:
—  А  где ж е твой дом?
—  Позади города есть землянка, там я и ж иву.
П риходят они в землянку, захотела царская дочь

есть. Накрош ил он хлеба, налил воды и приказал ей 
обед готовить. Стала она разводить огонь, руки  обож гла, 
палец занозила, плачет. А  м уж  и говорит:

—  Как нелюдей возьмеш ь, так и суп-то сварить не 
сум ею т.

Нащепал м уж  лучины  и дал ж ене работу —  короба 
плести. А  она говорит:

—  Я этого не умею.
—  А  как ж е будем  мы кормиться? —  м уж  спра­

ш ивает.—  Н еуж ели все будем  по м иру ходить да просить? 
М ы ведь люди молодые, нам долж но бы ть совестно.

Наплел он сам корзинок, снес и продал их. Принес 
ж ене горшки и хтосылает в город продавать. Взяла она 
горшки, пошла в ю р од, встала на углу, где все ходят- 
ездят.
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А  м уж  пош ел к себе во дворец, взял коня да по этим 
горш кам и проехал. Все горшки переломал, переколотил. 
П осидела она, посидела и пош ла со слезами к м у ж у  
в землянку.

—  Н у что, продала горшки? М ного ли выручила?
—  К акой-то царевич промчался на коне и все 

горш ки разбил.
—  К ак нелю дей возьмеш ь, так ничего не умею т.
П ринес м уж  бересты  и заставил ее лапти плести.
—  Плети лапти, а я пой ду в город, хоть хлеба 

куплю .
А  сам пош ел во дворец к отц у своей жены, царю 

Берендею , и договорился, что тот возьм ет дочь на кухн ю  
в судомойки.

П риходит м уж  в свою  зем лянку и спрашивает:
—  Н у, много ли лаптей наплела?
—  Ничего не наплела, не ум ею  я этого делать,—  

ж ена отвечает.
—  Как нелю дей возьмеш ь, так разве что ум ею т. Вот 

что, ж ена, у  твоего отца на к ухн е судом ойки не 
хватает, иди на кухню , м ож ет, научиш ься хоть суп  
варить казакам-работникам.

Она собралась и пошла, поступ и ла на к ухн ю  в су д о ­
мойки. А  м уж  наказал ей к аж дую  ночь дом ой ходить, 
да еш;е с собой с у п у  приносить в м аленьком горшочке. 
Не знала она, как суп  и принести. Н адумала пришить 
к своем у платью  карман сбоку, полож ила туд а  горш очек 
да так и ходила целый месяц.

Сж алился над ней м уж  и сговорился с ее отцом 
свадьбу сыграть, довольно ей в к ухар к ах быть. Вот 
приходит она к себе в землянку, принесла суп  и говорит 
м уж у:

—  Завтра у  моего отца буд ет пир.
—  Так ведь он тебя не пригласит. Разве кухар ке 

м есто с гостями за одним столом?
—  А  я хоть со стороны  посм отрю , из сеней.
Н ачался у  царя пир. С ъехалось м нож ество гостей.

И ее м уж  в одеж де царевича на пир приехал. Стали 
пировать, танцевать. Все приглаш аю т ж ен да барыш ень, 
а у  него нет ни ж ены, ни барышни. Все на него смотрят. 
Вот он и говорит:

—  П ойду себе барыш ню поиш,у.
Вышел он в сени, а там его ж ена стоит, на танцы в щ ель 

дверную  смотрит. Взял он ее за р ук у  и повел на пир. 
Она не идет, упирается: сты дно в худом -то платье, да еще
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горш ок со щами в кармане. Стал ее м уж  вертеть, крутить, 
а щи-то из горш ка и расплескались. Все хо хо ч ут, в ладош и 
хлопаю т. Сты дно стало царской дочке. П рибеж али 
слуги, увели ее в ком нату, а м уж  вслед пошел. Начали 
ее  уби рать да наряжать, повели за стол, посадили возле 
м уж а. Стали все снова пировать, их свадьбу играть. 
И увез ее м уж  к себе в царский дворец. П роучил м а­
ленько.



ИВАН КРЕСТЬЯНСКИЙ СЫН

В некотором  царстве, в некотором  государстве жили- 
были старичок со старуш кой. С тарик у ж е  не мог много 
работать, только в лес ходил, дрова рубил. Вот как-то 
раз стар уха  его накормила, напоила, и пош ел он в лес. 
И дет по тропинке и видит —  под кустом  леж ат девять 
яиц. Взял он эти яйца, собрал в дельнй цу' и дум ает: «Куда 
я с ними? В лес взять —  разобью , лучш е здесь оставлю, 
а обратно пойду, тогда и заберу». И оставил яйца в дель- 
нице под кустом . Пришел в лес, нарубил, сколько мог, 
дров, приходит к этом у к у с т у  и видит —  нет ни яиц, 
ни дельницы. Задумался старик. П риходит домой, стар у­
ха собрала на стол, накормила его и спраш ивает:

—  Что ты, дедуш ка, такой невеселый? Раньше все 
рассказы вал, а сегодня молчишь да молчишь? Что с л у ­
чилось?

Рукавица.
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—  Сказать, бабуш ка, так ты ведь ругаться  на меня 
будеш ь.

—  Не буду.
—  Шел я в лес и наш ел девять яиц, собрал эти яйца 

в дельницу и оставил под кустом . Сам  дум аю ; «Обратно 
п ой ду —  возьму». Назад пошел, приворачиваю  к к у с т у  —  
а нет ни дельницы, ни яиц.

—  О х ты, старый песок, кабы знала, не дала бы тебе 
есть. Д евять яиц —  как бы сгодились-то!

—  Ладно, бабуш ка, если вперед случится найти, то 
не оставлю.

—  Н у то-то, смотри.
Вот идет он на второе утр о  опять в лес. П риходит к том у 

ж е  к усту , глядит —  леж ат девятнадцать яиц. Собрал он 
все яйца в две дельницы и снова оставил под кустом . 
Д ум ает: «В лес возьм у —  разобью , п усть  лучш е здесь 
меня дожидаю тся».

В л есу  рубил день несполна, возвращ ается к к у сту  —  
нет ни яиц, ни дельннц. Сильно задум ался: «Ну, не ск аж у 
сегодня стар ухе, пусть не бранится». П риходит домой, 
стар уха  опять начала его поить, кормить с дороги. Н акор­
мила, напоила и спраш ивает;

—  Что ты, дедуш ка, опять такой невеселы й, молчишь?
—  Сказал бы, бабуш ка, так ты ведь браниться будеш ь.
—  Не буд у, скажи.
—  Шел я в лес, нашел девятнадцать яиц, слож ил в обе 

дельницы и оставил под кустом . И ду обратно —  ни яиц, 
ни дельниц, ничего нет.

—  Кабы знала, не дала бы тебе есть. Ш утка ли —  
девятнадцать яиц!

—  Ну, бабуш ка, если случится ещ е раз найти, то уж  
не оставлю  больше.

—  То-то, а если оставиш ь, то н авож у тебе крю ком 
по бокам.

На третье утр о старик снова пош ел в лес. П одходит 
к этом у ж е к у с т у  и видит —  л еж ат тридцать три яйца. 
«Вот теперь,—  д ум ает,—  не оставлю  больш е». О поясался 
куш аком  и стал яйца склады вать за пазуху. С лож ил все 
и дом ой пошел. И дет дорогой, куш ак начал слабнуть, 
и стали яйца падать на дорогу. Как яйцо вы падет —  
так м олодец вскочит. Повыпадали все яйца из-за пазухи, 
и стало тридцать три молодца. Вот пош ли они за стари­
ком  вслед. Привел старик их домой, стар уха  глазам не 
верит —  тридцать три сына у  них! С обрала она на стол, 
напоила, накормила всех, старш ий сын и заговорил;
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—  Н у, отец, коль ум ел нас взять —  так ум ей и р а­
бо ту  дать.

О тец спраш ивает:
—  К акую  ж е я вам р або ту  дам, дети?
—  А  вот какую : сходи  в кузн и ц у и скуй  тридцать три 

косы, а мы тем временем сделаем  тридцать трое граблей.
О тец и пошел. Пока кузн ецы  ковали, ребята сделали 

тридцать трое граблей. П ри ходит отец домой, старший 
м олодец и говорит:

—  О тец, мы пойдем косить твои покосы.
—  Д а что вы, дети, у  меня и косить нечего, нет у  м е­

ня покосов.
—  Н у, тогда веди нас куда-нибудь.
—  Д а куда ж е я вас поведу?
—  Коли не знаеш ь куда, так мы пойдем косить цар­

ские заповедны е луга.
Пош ли они косить царские заповедные луга. Царь 

увидал, что косят его заповедны е луга, посы лает своего 
вельм ож у. Вельм ож а приезж ает и спрашивает:

—  Кто у  вас т у т  старший?
Вы ходит старш ий молодец:
—  Я —  старший, что угодно?
—  Кто вам разреш ил царский заповедный л уг косить?

У нас его никогда не косят, потом у что сено сберечь 
не м огут, кто-то вор ует сено.

—  Слуш ай, вельм ож а, как мы сено скосим, так и вора 
поймаем.

Вельм ож а с теми словами и поехал к царю. Приехал 
к царю  и рассказы вает:

—  К осят там тридцать три молодца, и один у  них 
старший. С ними старичок.

—  П оезж ай спроси, какой для них обед н уж но приго­
товить.

Вельм ож а приехал и спраш ивает:
—  Какой для вас обед приготовить, молодцы?
—  Тридцать три ж арены х бы ка и тридцать три вед­

ра квасу.
Вельм ож а возвратился к царю и сказал, что н уж но 

заж арить тридцать три быка и приготовить тридцать три 
ведра квасу.

—  Л адно,—  говорит царь,—  все это будет.
Косили они, косили, все луга скосили, все сено собра­

ли, приезж аю т к царю на обед. С адятся за стол и начи­
нают есть. Царь приш ел и см отрит на них. Вот съели они 
все мясо, выпили весь квас, и стал царь рассчиты вать
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их. К аж д ом у по сорок пять копеек, а старш ем у —  пять­
десят. Они деньги в ш апку слож или и все отдали старику.

Царь и говорит:
—  Д едуш ка, у  тебя тридцать три сына, чем ты их 

будеш ь кормить, как учить-воспиты вать? Дай ты их мне 
в усл уж ен и е, а я вам навек дам хлеба со старухой.

Старик и спраш ивает у  сыновей:
—  Дети, останетесь ли у  царя в услуж ении?
Старш ий —  Иван —  отвечает:
—  Останемся.
Царь дал д еду  хлеба, денег и говорит:
—  Н у, дедуш ка, ж ивите теперь с богом, хлеба вам 

хватит.
Д ож или братья у  царя до осени, осенью  ночи стали 

темные, стало сено с заповедны х л угов пропадать. Царь 
приказывает:

—  Н у, братануш ки, умели сено скосить —  ум ей те 
и вора поймать.

Иван говорит:
—  Братья, пойдемте в заповедны е луга.
П риходят в заповедные луга, залез Иван на з а р о д з а ­

рылся в сено, только одну голову и видать. А  братья зары ­
лись в сено совсем  —  и уснули. Сидит Иван на зароде 
и спраш ивает:

—  Братья, спите ли?
О твета никакого нет. Спят. А  Иван все сидит, не спит.
Вдруг в полночь вы бегает из моря кобылица-злато- 

гривица с тридцатью  тремя ж еребятам и. П рибежали 
к зародам, стали сено есть, не столько едят —  сколько 
топчут. Смотрит старший брат —  все кони от зарода 
далеко. Вот подбегает один ж еребенок, стал возле него 
сено есть. Схватил м олодец его за гриву и вскочил вер­
хом. Ж еребенок носился, носился по л угу , никак не м о­
ж ет Ивана с себя свернуть, и заговорил:

—  Ну, Иван, ум ел меня поймать —  ум ей и мать мою 
поймать.

—  Как ж е я ее поймаю?
—  Я тебя н аучу, а сейчас отп усти  меня. В следую щ ий 

раз садись на то ж е место, где меня поймал, я прибегу 
и стан у есть возле тебя сено. М ать увидит, что я сено 
ем, где был пойман, подбеж и т ко мне, начнет меня к у ­
сать, чтобы  я уш ел прочь. А  ты вскочи на меня, перека­
тись через спину —  и мать захватиш ь.

Скирда сена.
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Как только Иван ж еребенка отпустил, тот бросился 
в море и уплыл. Стал он братьев будить:

—  Братья, вставайте, видали ли кого?
—  Нет, никого не видали. А  ты?
—  И я  никого.
П риходят к царю, царь спраш ивает:
—  Н у что, Иван крестьянский сын, видали ли кого?
—  Нет, никого не видали. Посмотрим, что буд ет на 

вторую  ночь.
Иван опять залез на скирду, а братья улеглись по за- 

колинам'.
Вот время прошло, Иван и спраш ивает:
—  Братья, спите ли?
И в этот раз ответа никакого нет. Спят.
В полночь кобылица-златогривица опять вы ходит 

с ж еребятам и из моря. П рибегаю т к сену, начинают 
его есть-топтать. М ать увидала, что один ж еребенок 
ест в том самом месте, где пойман был, подбегает к нему 
и хочет его укуси ть. Иван пры гнул на ж еребенка, пере­
катился через спину, схватил мать за гриву и уселся 
на нее. Вот она и понеслась по л угу . Н осилась, носилась —  
и заговорила человеческим голосом:

—  Ну, Иван крестьянский сын, ум ел меня поймать —  
ум ей  и р аботу дать.

—  Ладно, найдем работу.
И закричал:
—  Братья, вставайте!
Братья вскочили —  дум аю т, зароды горят, такой свет 

от золотой гривы. Вот они взяли всех ж еребят, сели всяк 
на своего и поехали к царю. Царь видит, что приехал 
Иван крестьянский сын с братьями на таких красивых 
конях, удивился:

—  Слуш ай, Иван крестьянский сын, дай мне на лош а­
ди покататься.

—  Нет, ваша царская светлость, лош ади не объезжены. 
Сначала мы поездим, а потом и вам дадим.

—  Ладно, поезж ай, Иван, куд а знаешь, только не у е з ­
жай от меня совсем.

Иван и говорит братьям:
—  Ну, братья, поедем.
—  К уда поедем-то, Иван? —  спраш иваю т они.
—  Ж ениться поедем.

Круглый стож ок ceird, складываемый вокруг кола.
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Вот и поехали. П риехали к одной стар ухе  и спраш и­
ваю т у  нее:

—  Бабуш ка, много ли у  тебя дочерей?
—  У меня,—  говори т,—  девять дочерей.
—  М ало, поедем дальш е.
П риезж аю т ко второй, спрашивают:
—  Бабуш ка, много ли у  тебя дочерей?
—  Девятнадцать дочерей у  меня.
—  М ало нам.
—  П оезж айте к третьей моей сестре —  там и ж е ­

нитесь.
П риезж аю т к третьей сестр е и спраш иваю т ее;
—  М ного ли, бабуш ка, у  тебя дочерей?
—  У меня тридцать три дочери.
—  О тдаш ь дочерей зам уж ?
—  Отдам.
П осадила стар уха  ж ени хов за стол и начала их 

кормить, поить с дороги.
—  Ешьте, пейте, а потом и невест приведу к вам.
Братья сидят, угош;аются, а Иван встал из-за стола

и пош ел к коням. Стар^тса и спраш ивает:
—  К уда ты, Иван?
—  Х о ч у коней посм отреть, м ож ет, они голодны е 

стоят.
—  Полно, Иван, кони напоены и накормлены.
—  Нет, пой ду посмотрю .
П риходит он к своей кобыле, смотрит, а она стоит 

по колена в крови. Он и спраш ивает:
—  Что ты, кобы лка моя дорогая, стоиш ь по колена 

в крови, какую  невзгоду чуеш ь, над собой или надо 
мной?

—  Над тобой я чую  невзгоду, Иван. Слуш ай, когда 
придеш ь от меня, стар уха  вас снова буд ет угощ ать, 
а потом отправит со своими дочерьм и гулять. Ты пой­
деш ь с самой младшей дочерью . Она меньш е всех, но 
всех хитрее. Ты возьми с собой  три прутика, а как 
зайдеш ь в сад, начинай ее этими прутиками стегать. 
П остегаеш ь, постегаеш ь, она даст тебе кремеш ок. К ре­
меш ок возьм еш ь и снова стегай. О на спросит: «Почему 
ты, Иван крестьянский сын, меня бьешь?» А  ты отвечай: 
«А мне так надо». Она даст тебе плеточку. Ты  плеточ­
к у  возьмеш ь, снова ее стегай. Она и спросит: «Почему 
ты, Иван крестьянский сын, бьеш ь меня? Не бей, я тебе 
дам волш ебный платок». Она даст волш ебны й платок, 
и т у т  все братья к тебе придут.
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Иван все так и сделал, как кобылица-златогриви- 
ца ем у посоветовала.

П одош ли к нем у все братья, а стар уха  у ж е  тут. 
О пять приглаш ает всех за стол, вм есте с невестами 
саж ает. А  Иван крестьянский сын не ест, не пьет, ста­
р уха  и говорит:

—  Что ты, И вануш ка, не ешь?
—  Надо мне, бабуш ка, пойти посм отреть, что кони 

делают.
—  Что ты, И вануш ка, кони стоят накормлены, 

напоены..
П риходит он к своей кобы ле и видит —  стоит она 

у ж е  по грудь в крови. Вот он и спраш ивает у  нее;
—  Что ты, кобы лка моя дорогая, стоиш ь по грудь 

в крови, какую  невзгоду чуеш ь, над собой или надо 
мной?

—  Над тобой, Иван. Вот стар уха  вас сейчас 1шпоит, 
накорм ит и повалит с невестам и спать, а как засн е­
те —  наденет она на свои х дочерей белые шляпы, а на 
вас —  черные. В полуночное время прикатится волш еб­
ный меч и отруби т головы под черными шляпами, 
а под белыми не тронет. А  ты  встань раньш е полуночи, 
на братьев и на себя надень белы е шляпы, а на стар ухи ­
ных дочек —  черные. Как прикатится волш ебный меч 
и отруби т головы под черными шляпами, вы сразу вста­
вайте, надевайте сарафаны, скачите в окош ко, берите 
своих коней и поезж айте обратны м путем: тут  вам 
не ж енитьба.

Пош ел он прочь от кобылицы-златогривицы. При­
ходи т к старухе, а та опять и говорит:

—  Что ты, Иван, отстал, пей, ешь.
—  Л адно,—  отвечает,—  я ещ е наемся, успею .
Вот легли братья спать. Уснули. И он лег. Видит 

стар уха, что Иван крестьянский сын тож е лег, принесла 
шляпы, на своих дочек надела белые, а на братьев —  
черные. Н адела —  и уш ла. Иван встал, поменял ш ля­
пы; на братьев —  белые, а на старухи ны х дочек —  
черные. И спать повалился. Вдруг ополночь прикаты ­
вается волш ебный меч и начинает головы под черны­
ми шляпами рубить, порубил все —  и укатился. Иван 
и говорит:

—  Вставайте, братья, беда близко.
Встали братья, бы стро надели сарафаны, вы скочи­

ли из окош ка. Сели на своих лош адей —  и помчались. 
С тар уха  встала со сна, увидела, что перехитрил ее

189



Иван крестьянский сын. Села она в огненную  колесни­
ц у и помчалась за братьями вслед. А  те едут, едут, 
слыш ат —  стар уха за ними гонится. П риехали они 
к морю. М ахн ул Иван волш ебным платком —  образо­
вался мост. Они и проехали по этом у м осту. С тар уха 
прикатила на колеснице к м осту, едет по нему, уж е 
до половины моря доехала. Т у т  Иван м ахнул волш еб­
ным платком —  моста и не стало. С тар уха  упала в м о­
ре и кричит:

—  Повезло тебе, Иван, что увез мой волшебный 
платок, а то был бы ты в моих руках!

С тар уха  утонула, а они поехали дальш е. П риезж аю т 
на поляну, раскинули шатер белополотняны й —  отды ­
хать стали. Вечером легли братья спать в шатре, а 
Иван повалился возле своей лошади, у  передних ее йог.

Братья и говорят м еж д у собой:
—  Н еуж ели стар уха убила своих дочерей? Это 

Иван убил наших невест, потом у что его девуш ка была 
самая некрасивая.

И решили Ивана убить. П одходят к нему, который 
подойдет —  кобы ла его то копы том  ударит, то зубом  
рванет. Иван встал утр ом  и спраш ивает:

—  Где ж е братья мои?
А  кобыла ему:
—  Они хотели тебя убить, а я не дала, вот они 

и разбеж ались. Говорят, будто ты убил их невест.
«Ох вы, братья-дураки»,—  опечалился Иван.
И поехал он к царю. П риезж ает, царь и спраш и­

вает:
—  А  где ж е твои братья?
—  Братья мои уехали, один я теперь.
—  Ну, оставайся, Иван крестьянский сын, служ и 

у  меня.
О стался оп служ ить, царь сделал его старшим 

коню хом. Стали коню хи ем у завидовать, стали промеж  
собой дум ать, как удалить Ивана. И пореш или донести 
царю, что старший конюх, Иван крестьянский сын, по­
хваляется; «Кабы царь велел мне сл у ж б у  дать —  д о ­
стать ем у прекрасную  царевну, я бы достал».

Вот царь приказывает:
—  С луги мои верные, идите приведите Ивана 

крестьянского сына.
П риходит Иван к царю.
—  Здравствуйте, ваш е царское величество.
—  Здравствуй, Иван крестьянский сын. Говорят,
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ты хвалиш ься, что м ож еш ь достать мне прекрасную  
царевну из далекого царства. Коли достанеш ь —  по­
дарю  тебе город с пригородками, и будеш ь ты над ним 
князем. А  не выполниш ь мой приказ —  голова твоя 
с плеч падет.

Пош ел он к своей кобылице-златогривице, пова­
лился ей в ноги и плачет.

—  О чем плачешь, Иван? К ак ую  тебе сл у ж б у  царь 
дал?

Он и говорит:
—  М илая кобылка, приказал мне царь съездить 

в далекое царство, в ч уж о е государство и привезти 
ем у прекрасную  царевну. Не знаю, где и искать ее.

—  Не плачь, не туж и, Иван, садись на меня.
С ел он на кобы лицу, она и повезла его. Прибыли в не­

ведом ое царство, она говорит:
—  Слуш ай, Иван, я обер н усь в сад у  яблоней, а ты 

спрячься под ней. Ц аревна придет в сад и станет лю ­
боваться яблоней, тут  ты и схвати ее.

Сел Иван под яблоню, ж дет. Пришла царевна в сад, 
прогуливается. Увидала она яблоню  и подош ла к ней:

—  А х, какая красивая яблоня расцвела в моем саду!
Т у т  Иван выскочил, схватил царевну, держ ит;
—  Где ты, моя милая кобылка?
—  Здесь я,—  она отвечает,—  сади тесь на меня.
Поднял Иван прекрасную  царевну на руки, посадил

ее, сел сам, и кобылица-златогривица побеж ала- 
полетела.

Прибыли в свое царство.
—  Ну, Иван крестьянский сын, раз достал мыс пре­

красную  царевну, дарю  тебе город с пригородками, 
будь над ним князем.

Царь берет эту д евуш к у за р у к у  и говорит:
—  Н у, прекрасная царевна, будь теперь моей женой.
—  Сначала привезите мое подвенечное платье,—  

отвечает царевна.
—  Кто ж е его привезет?
—  А  кто меня достал, тот и платье мое достанет.
Царь опять призывает Ивана крестьянского сына,

приказывает:
—  К ак достал невесту, так достань и ее подвенеч­

ное платье.
Спраш ивает Иван крестьянский сын:
—  Скаж ите, прекрасная царевна, где ваше подвенеч­

ное платье?
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Она ем у и рассказала:
—  К огда я потерялась, мой батю ш ка отнес платье 

в собор отпевать. К огда отпою т его, потом  зароют. Где 
зарою т —  не знаю сама.

П риходит Иван к кобылице-златогривице:
—  М илая кобылка, царь велел привезти подвенечное 

платье царевны.
—  Ну, садись скорей на меня, а то и впрямь за­

рою т платье, не найти нам будет.
Примчала она его в царевнин город и говорит:
—  Поди, Иван, на базар, зайди в тот ряд, где нищие 

стоят, купи корзинку и сменяй у  них кафтан на свой. 
А  дальш е сам знаешь, что надо делать.

К упил Иван корзинку, сменял кафтан, оделся и п о­
шел под окна просить милостыню . Напросил в корзин­
к у  кусков пятнадцать хлеба, приходит к собору, захо­
дит туд а  и становится за двери. В это время забегал 
вокруг собора златогривый конь. Н арод увидал и вы­
беж ал ловить его, никого в соборе не осталось. Взял 
Иван платье царевны, спрятал в корзинку, вышел из 
собора и говорит:

—  Д айте я поймаю этого коня.
Кобы лица заметила, что хозяин идет, и начала 

круж ить.
—  Скоро, скоро поймает,—  все говорят.
Иван подходит к кобылице ближ е, ближ е, вскочил 

на нее —  и был таков. Н арод только рукам и схлопнул: 
«Ох, удалье!»

Прибыл в свое государство, отдал царю  платье.
—  Ну, Иван крестьянский сы н,—  говорит царь,—  

сосл уж и л  ты мне сл уж б у, я дарю  тебе еще один город 
с пригородками, будь над этими городами князем.

А  царевне не хочется за старого царя зам уж  идти. 
Вот она и говорит;

—  Есть такое средство, что молодым м ож но стать. 
М ой батю ш ка молодится, и тебе бы не помешало.

—  Как ж е это сделать? —  спраш ивает царь.
—  П оставь посреди двора три котла: первый котел 

с молоком, второй —  с кипятком, а третий —  со с т у ­
деной водой. И искупайся в каж дом  из них.

Царь дум ает; «Уж не хочет ли она меня сварить? 
Надо это средство сначала на Иване испытать». Велел 
поставить три котла, призывает Ивана и говорит ему;

—  Ты долж ен в этих котлах искупаться. Сначала 
ты, потом —  я.
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П риходит Иван к своей кобы лке и ж алуется:
—  М илая кобылка, не видать мне тебя больше.
—  Что случилось? —  спраш ивает она.
—  Царь приказал в кипяпдем котле искупаться.
—  А  ты скаж и царю, преж де чем в котел прыгать: 

«Приведите мою кобы лку проститься».
Иван так и сделал.
Царь приказал привести кобылицу-златогривицу. 

О на пришла, опусти ла м орду в котел, подула. Иван 
пры гнул в первый котел, затем во второй, со второ­
го —  в третий и вышел таким красавцем распрекрас­
ным, что лучш е и бы ть не м ож ет. Царь велел себя раз­
деть, подош ел к котлу, пры гнул —  и сварился. И вышла 
царевна зам уж  за Ивана крестьянского сына.
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НЕВЕСТИНЫ НАРЯДЫ

Ж или-были м уж  с ж еной, была у  них дочка, краси- 
вая-прекрасивая. Заболела как-то ж ена да и померла. 
Умирая, она м уж у  сказала: «Ж енись на той, которой 
впору мой сту п ен ь ’ будет». О стался отец с дочерью .

Вот и пош ел он искать ту, которой ступ ен ь ж ены  
буд ет  впору. Ходил день, ходил другой  —  никому с т у ­
пень не подходит; то мал, то велик. В третий раз п о­
шел —  и опять никого не нашел. Вернулся домой, по­
лож ил ступен ь у  порога. А  дочь пришла, надела с т у ­
пень —  он ей вп ору и оказался, как раз по ноге. Отец 
это увидал.

—  Н у вот, доченька, придется тебе пойти за меня 
замуж .

А  разве донке хочется  за отца зам уж  идти? О чень 
она расстроилась.

' Башмак.
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Ж ила в их деревне бабуш ка-задворенка, многое она 
знала, многое умела. Д евуш ка и пош ла к этой бабуш ке.

—  Бабуш ка ты задворенка, что я наделала! Отец 
день ходил —  ничего не выходил, второй ходил —  ни­
чего не выходил, а т у т  оставил ступен ь у  порога, я на­
дела —  и мне впору оказался. Н еуж ели  за отца зам уж  
идти?

Бабуш ка-задворенка ей и говорит:
—  Мы, дитя, дадим ем у тр уд н ую  задачу. П усть при­

везет тебе серебряное платье.
Пришла дочь домой и говорит отцу:
—  Если купиш ь мне серебряное платье, тогда я пой­

д у  за тебя зам уж .
П оехал отец искать серебряное платье. Долго ездил, 

но платье нашел, привез. Загоревала девупж а, опять 
пошу\а к бабуш ке-задворенке.

—  Бабуш ка ты задворенка, отец достал серебряное 
плагье, чго ж е теперь делать?

—  Ничего, не печалься, мы ем у дадим загадку 
потруднее. П усть привезет тебе золотое платье.

Пришла девуш ка домой и говорит:
—  Батюшка, купи мне золотое платье, только тогда 

пой ду за тебя зам уж .
П оехал отец золотое платье искать. Долго ездил, 

но привез-таки золотое платье. О пять девуш ка горюет, 
пош ла и на этот раз к бабуш ке-задворенке.

—  Бабуш ка ты задворенка, отец привез золотое 
платье.

—  Дадим тогда ещ е одну задачу, и если он ее вы ­
полнит, то придется тебе идти за него зам уж . П усть 
привезет платье из птичьих перьев. И чтобы  на этом 
платье было с каж дой птички по перы ш ку. Так ем у 
и скажи.

О чень долго отца не было. И вот приезж ает —  
и платье из птичьих перьев привозит. П ущ е преж него 
расстроилась девуш ка. И просит она бабуш ку:

—  Бабуш ка-задворенка, оберни ты меня хоть ку- 
руш кой.

С таруш ка обернула ее куруш кой. Зашла куруш ка 
в клеть, одно платье спрятала под одно крыло, д р у ­
гое —  под другое, а платье из перьев хвостом  прикры­
ла. А  отец у ж е  к свадьбе готовится, ж ени ться спешит: 
все задачи выполнены. Заходит он в клеть.

—  К уруш ка-то у  меня, ж елтуш ка-то у  меня.
А  сам и не знает, что это его дочь. А  кур уш ка из
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клети на взвоз —  да и убеж ала. Целый день ходила она 
по лесу, вдруг идет охотник с руж ьем , хочет ее под­
стрелить. К уруш к а к нему и беж ит: «Ко-ко-ко!» О х о т­
ник взял ее, принес домой и говорит матери;

—  М атуш ка, сколько я в л есу  ни бывал, но такой 
ручной птицы не видал. Б еж и т и беж и т за мной.

Поглядели с матерью  —  птица не птица, курица 
не курица.

—  О ставлю  я ее у  себя, п усть  в моей спальне и 
ж ивет.

О хотник этот был Иван-царевич. Что сам ест, тем 
и к ур уш к у  кормит. К уруш к а и привыкла к нему. Как-то 
раз пригласили И вана-царевича на пир. Пришел он 
в свою  спальню , намывается, наряж ается. П олож ил д у ­
ш истое мыльце на стол, а кур уш ка из-под печи вы ско­
чила да душ истое мыльце и проглотила.

—  А х  ты, победная птица, бить тебя неком у, взять 
с тебя нечего, на первый раз прощ аю  тебя.

О делся и уш ел на пир. А  к ур уш к а сбросила свои 
кож уш ки, обернулась девицей, надела серебряное 
платье и тож е пош ла на пир. Пришла и встала в сто ­
ронке, а все на нее у ж е смотрят. Иван-царевич глаз 
с нее не сводит.

Пришел он с пира и говорит своей матери:
—  М атуш ка, я сегодня видел девицу-красавицу в с е ­

ребряном  платье. Вот бы ее посватать!
—  А  где она живет? —  спраш ивает мать.
Искали, искали —  нигде найти не смогли.
К ак-то вечером  Иван-царевич опять на пир соби­

рается. С кинул голтяш ечек с шеи и полож ил на опечек, 
а кур уш ка схватила голтяш ечек и проглотила. Он опять 
ее ругает:

—  А х  ты, победная птица, бить тебя неком у, взять 
с тебя нечего, так  и бы ть —  и втор ую  вину тебе  прощаю.

О делся и ушел. А  куруш ка оберн улась девуш кой, 
надела золотое платье и вслед за И ваном-царевичем 
на пир пошла. С тои т она опять в сторонке, однако 
все на нее смотрят. А  Иван-царевич глаз оторвать 
о т нее не м ож ет: «Как ж е это мать ходила, искала, 
а такой красавицы не заметила?»

На другой день он и говорит матери:
—  М атуш ка, х о ч у  я ж ени ться на этой девуш ке, 

где-то она ведь живет.

1 Ш нурок, на котором носили нательный крест,
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Искали, искали —  опять н е см огл и  н и гд е  найти.
В третий раз Иван-царевич на пир собирается. Стал 

одеваться да прихораш иваться, снял золотое кольцо 
с пальца и полож ил па подоконье, а кур уш ка вы скочи­
ла из-под печи и проглотила кольцо.

—  А х  ты ,—  говорит оп,-- победная птица, бить 
тебя неком у, взять с тебя нечего, в последний раз тебя 
прощ аю , а потом накаж у.

О делся и уш ел на пир. А  кур уш к а вышла, девицей 
обернулась, надела свое диковинное платье из птичьих 
перьев, его голтяш ек на шею, золотое кольцо на паль­
чик и пошла на пир.

Пришла, да опять в новом платье —  лучш е преж не­
го! Иван-царевич и смекнул: «Пойду-ка я домой,
посмотрю , где моя куруш ка». Пришел домой, а куруш ки- 
го и нет. На столе л еж ат и серебряное платье, и золо­
тое. Что ж е делать? К инул он куруш кины  кож уш ки  
в печку. Вот догораю т они, а девуш ка и беж ит.

—  Ай, ай, мои кож уш ки сгорели!
О ба они обрадовались, чго так случилось. Пошли 

к матери Ивана-царевича, рассказали ей все.
М ного народу на их свадьбе пировало, плясали-ве- 

сел.ились, пили-ели досы та. Заж или молодые счастли­
во. Вот и сказка вся.



ПРО НЕСТЕРА

Ж ил-был Н есгер, у  него ребят было т е с г е р о , сам 
седьмой, ж ена восьмая. Ж или бедно. Не знает Нестер, 
как семью  прокормить. Пош ел к со седу  совета просить.

—  А  что, сосед, если мне пойти воровать?
—  Н адумал, так иди,—  говорп.г сосед.
Пришел Н естер домой и дум ает: «Пели решил воро­

вать, то надо ид'1'и к богатом у человеку, к барину». 
Пошел. Забрался в кладовую , набрал всего. Вернулся 
дом ой и пож ивает себе. Через некоторое время усл ы ­
хал Нестер, что ищ ут вора, который у барина кладовую  
обокрал. «Ну,—  дум ает Н естер,—  пропал». Решил сх и т­
рить.

П риходит он к этому барину и просится ночевать.
—  Ладно, н очуй ,'— гонорнт барин.
Он и не знает, что Нсс1ч;р его обворовал. Л барин 

собирался ехать утром  в город, коров пролг;«аг1>, у itero 
коров было много.
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Легли они вечером  спать, Н естеру не спится. Т ол ь­
ко барин заснул, Нестар пош ел во двор, взял корову 
11 увел ее в лес. Привязал к лесине, а сам пришел 
обратно и лег спать. Утром все встали, барин и 
говорит жене:

—  Грей самовар, я в город поеду.
А  Н естер и просит его;
—  Барин, долж ник мне корову отдал, я ее в лесу 

привязал. В город мне ехагь недосуг, продай, пож алуй- 
сга, заодно н мою корову,

БариР! согласился.
Пошел Н естер в лес за коровой, привел. Барин см от­

рит на корову и говорит;
- Твоя корова очергь похож а па наш у Буренку.

А  Нестер ем у в ответ;
—  Да это бывает, коровы часто походят одна на 

другую .
Приехау\ барии в город, продал своих коров, а за­

одно и корову Н естера. Вернулся домой, деньги Н е­
стер у отдал, тот поблагодарил барина и пошел домой. 
П о ж ил  немного Н естер дома и дум ает; «Коли обокрал 
барина, то почему бы и царя не обокрасть?» И о т­
правился в путь. Идет по дороге, встречается ем у со ­
сед Клим.

—  К уда, - спраш ивает Н естер,—  пошел?
—  Задумал я нехорош ее дело, а идти придется.
—  Какое такое нехорош ее дело?
—  Да воровать иду.
—  Так пойдем вм есте,—  говорит Нестер.
И дут дальше, видят —  стоит человек. Подош ли бли­

ж е, а это их сосед Наум. Спраш иваю т его муж ики;
—  К уда, Наум, пошел?
—  П лохо ж иву, задум ал воровать.
—  Так пойдем с нами, мы тож е пошли воровать.
П одходят они к городу, стало у ж е темнеть.
—  Ну, ребята,—  говорит Н естер,—  пойдемте воровать 

к царю.
—  Что ты, как мы попадем к царю?
—  Ничего, ребята, идите за мной, не бойтесь.
Подошли они к дворцу, у  ворот стоят двое часо­

вых. Что делать? Никак не пройти. Д ум али-подум али —  
вы ход нашли. Замотали Н естера в солом у, перевязали 
веревками, он и покатился в ворота. Ч асовой увидал 
и говорит:

—  Солом у, видно, ветром несет.
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—  Завтра подберем ,—  другой  отвечает.
Н естер откатился подальш е, из соломы вылез да по­

ти хон ьку и проник во двор, часовы е не заметили. 
В караульной Н естер нашел старый генеральский м ун ­
дир, переоделся в него и вышел на крыльцо.

—  Н у что, часовы е,—  спраш ивает он,—  не замерзли?
Те отвечаю т:
—  Х олодновато, ваш е вы сокородие.
—  Воров нет?
—  Нет, ваш е вы сокородие.
—  Н у так идите и л ож и тесь спать.
Ч асовы е уш ли и легли спать. А  Н естер в это время 

кликнул товарищей, да и пош ли они искать-ш арить в 
кладовых, порядочно набрали. Вынесли все добро на 
ул и ц у и начали делить. Н естер и говорит:

—  Ребята, мне причитается две доли, а вам по од­
ной: я лучш е вас воровал.

Товарищ и не соглаш аются.
—  Тогда вот что,—  говорит Н естер,—  вы стойте здесь 

под окош ком, а я к царю схож у.
Забрался Н естер к царю в спальню . Видит, что у  

царя сказочник сидит —  царь лю бил сказки —  и оба они 
спят. Н естер подкрался к сказочнику, завязал ем у рот, 
чтобы  не кричал, и запихал его в мешок. Сам сел на 
место сказочника и сидит. Царь пробудился.

—  Не заметил, как и заснул, расскаж и мне новую  
ск азк у,—  просит царь.

Нестер и начинает:
—  Ж ил-был вор Нестер. О бворовал барина один раз, 

во второй —  украл у  него ж е корову. Барин эту  кор о­
в у  продал и Н естеру деньги за нее отдал. Пож ил 
Н естер дома, и захотелось ем у снова пойти воровать. 
И решил он на этот раз обворовать царя. По дороге 
договорился с друж кам и, и украли они кое-что из цар­
ских кладовых. Было их трое —  Н естер, Клим и Наум. 
Так вот, ваш е царское величество, вы ходит, что Н естер 
был главный вор. (А товарищ и его слуш аю т под окош ­
ком.) А  если так, то главном у надо две доли при д е­
л еж е дать.

Царь и говорит:
—  Как ж е, конечно ем у надо две доли дать.
Царь и заснул снова. Н естер в это время выш ел 

на улицу.
—  Н у что, ребята, слыхали, что царь сказал? М не 

две доли полагается.
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Приш лось им согласиться.
Утром  во дворце встали, покраж а и обнаруж илась. 

Стали вора искать.
—  Где ж е сказочник? —  говорят.
А  сказочник в меш ке сидит. Развязали его.
—  Как ты попал в мешок? —  спрашивают.
—  Не знаю ,—  отвечает сказочник,—  приш ел какой-то 

человек, завязал мне рот да в меш ок меня и засунул.
Ц арь и спраш ивает сказочника:
—  Ты сказывал мне сказку про Нестера?
—  Нет, не я, но слышал ее, когда в меш ке сидел.
Тогда царь и спохватился:
—  Так это, видать, и был Н естер!
Начали искать Н естера. Нашли, привели к царю.
—  Ты мне сказку рассказы вал ночью? —  спраш ивает 

царь.
—  Я, ваш е царское величество.
—  Ты обокрал меня?
—  Я, ваш е царское величество.
—  А  как ж е ты ко мне во дворец попал?
—  П рокатился мимо часовы х в соломе. В к ар аул ь­

ной нашел старый генеральский мундир, переоделся, 
а ваших часовы х спать отправил. И стали мы кладо­
вые чистить. А  у ж  потом попал я к вам в спальню, 
запихал сказочника в меш ок и начал вам сказку про 
себя рассказы вать.

—  Ну, Н естер, коли ты такой ловкий, то я тебя 
генералом  поставлю , да ещ е и награж у.

Так Н естер и к м есту попал. А  тем м уж икам , что 
с ним воровали, Н естер по доле наворованного выдал.



ЗОРЯ-ЦАРЕВИЧ

Ж ил царь, и было у  царя двое детей —  сын да дочь. 
Померли отец и мать, остались дети —  мальчик поболь­
ше, а девочка поменьш е —  в зыбке. Такая ревунья была, 
никто не мог ее утеш ить —  ни мамки, ни няньки, ни 
верны служ анки. Брат придет, станет усы плять:

Бай, бай, бай, сестрицу спать.
Бай, бай, бай, родиму спать.
Вы растеш ь больш ая, за Збрю -царевича зам уж  отдам.

Она и спит. У брата дело царское, уй дет надолго, 
а мамки да няньки никак не м огут ее усы пить. Он 
опять придет да укачает.

П р о ш л о  время, стала она большая, слуги ей и рас­
сказываю т:

—  Брат тебя качал, величал, уговаривал, что за Зб­
рю -царевича зам уж  отдаст.
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Вот и стала она требовать;
—  Где хочеш ь достань Зорю-царевича.
Снарядил брат корабль и поехал к Зоре-царевичу за 

море. Приехал, а Зоря-царевич спраш ивает:
—  Опиши, какая у  тебя сестра?
Брат говорит:
—  Красавица. Засм еется —  с одного конца золото 

вьется, с другого отвивается, заплачет —  ж ем ч уг из глаз 
посы плется, ступ и т —  один след золотой, другой —  с е ­
ребряный.

Вот Зоря-царевич приказал привезти ее. Приехал брат 
домой, приданое сестре справил, корабль снарядил —  да 
и поехали. Едут они, н аволок’ близко. Видят, беж и т 
по бер егу ж енщ ина и кричит:

—  Возьмите меня!
Брат пришел к сестре в каю ту:
—  Там ж енщ ина просится, взять ли?
С естра отвечает:
—  Не бери.
Он и послуш ался, не взял. На втором  наволоке опять 

ж енщ ина кричит:
—  Возьмите меня!
Брат спрашивает:
—  Взять ли?
С естра говорит:
—  Не бери.
На третьем  наволоке снова ж енщ ина беж ит. Брат 

ничего у  сестры не спросил да и взял ж енщ ину на 
корабль. А  была это Баба Яга. Едут, погода хорош ая, 
Баба Яга пришла в каю ту и распоряж ается;

—  Н астасья-царевна, раздевайся да в вод у бросай­
ся —  братец велел.

С естра сидит и плачет: так братец любил ее, а т е ­
перь в воду велит бросаться.

Второй раз приходит Баба Яга:
—  Раздевайся да в во д у  бросайся!
На третий раз пришла, снова приказывает, братом 

грозит. Д евуш ка бросилась, уточк ой  оберн улась и п о­
плыла.

Брат спрашивает;
—  Что там юркнуло?
А  Баба Яга отвечает:
—  Я камеш ек бросила.

Низменный мыс, полуостров.
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Сама нарядилась в Н астасьино платье.
Приехали к Зоре-царевичу. У него пристань приго­

товлена, ковры настелены. А  невеста вовсе не такая 
красавица, как брат хвастал. Ивана-царовича в тю рьм у 
и посадили. Он сидит, а повар за городом  пиво ва­
рит, к свадьбе готовит. Вдруг к этом у повару приле­
тает уточка. О  землю хлоп —  и сделалась девицей.

—  Здравствуй, поваруш ка.
—  Здравствуй, судары ня, здравствуй.
—  П оваруш ка, поваруш ка, спит ли Зоря-царевич, спят 

ли ключники-замочпики, спит ли мой братец?
—  Спят, сударыня, снят.
—  П оваруш ка, поваруш ка, собирай мои слезуш ки.
Бот она плачет, а повар набирает полные карманы

ж ем чуга,
—  П оваруш ка, поваруш ка, есть ли у  тебя отнимоч- 

ки?'
—  Нет, сударыня, у  меня отнимочек.
Она подош ла к камням и говорит:
—  Камешки, камешки, сделайтесь яищчками.
Д остала ш тоф а“ из яш,ичка да ему на прихватки и

дала.
—  Прощай, поваруш ка, через три дня меня дож и дай ­

ся.
Прош ло три дня, нрилегеу\а она опять:

Поваруш ка, поваруш ка, здравствуй. Спит ли Зоря- 
царевич, спят ли ключники-замочники, спит ли мой бра­
тец?

Потом спраш ивает;
—  П оваруш ка, поваруш ка, есть ли у  тебя жилетка?
Дала она ем у бар хату на ж илетку. Походила, по­

ходила и говорит:
—  Через три дня опять меня жди.
Вот приходит к повару Зоря-царевич. Стал повар рас­

сказывать:
—  Прилетает сю да утуш ка. О земь ударится —  стан о­

вится девицей. Как заплачет —  из глаз ж ем чуг сы плет­
ся, засмеется —  с одного конца золото вьется, с другого 
отвивается, ступит -  один след золотой, другой —  сер еб­
ряный.

Д ала мне ш тофа на отнимки да бархату на жилет-

Прихватки.
 ̂ Ш елковая плотная ткань.
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ку. Спраш ивает про Зорю-царевича, про ключников-за- 
мочников да про братца родимого.

Зоря-царевич и говорит;
—  Как бы мне ее увидеть?
—  А  вот,—  отвечает повар,—  повались на траву, она 

придет обязательно, обещ ала.
Зоря-царевич так и сделал. Через три дня уточка 

опять прилетела, обернулась девицей.
—  П оваруш ка, поваруш ка, спит ли Зоря-царевич, спят 

ли ключники-замочники, спит ли мой родим ы й братец?
Повар ей  про все отвечает.
—  С обирай,—  говорит она,—  мои слезуш ки.
А  Зоря-царевич взял да и поцеловал ее —  она и не 

смогла в у то ч к у  превратиться. С тал ее выспраш ивать 
да выведывать. Она все и рассказала. Т у т  царевича из 
тюрьмы вы пустили и свадьбу сыграли.



ОДНОГЛАЗКА, ДВУГААЗКА 
И ТРЕХГЛАЗКА

Ж ил старик с ж еной да доче;рью. Умерла ж ена, и 
остались они вдвоем. Приш лось стари ку ж ениться, взял 
он ж енщ ину с тремя дочерьми. У одной дочери был один 
глаз, у  другой —  два, а у  третьей —  три.

Была у  старика корова, гладкая, красивая, молока 
много давала. Когда умирала мать стариковой девочки, 
она дочери сказала;

—  К огда меня не станет, за тобой буд ет ухаж и вать 
коровуш ка —  обш ивать, кормить, охранять.

Невзлюбила м ачеха старикову дочь, белье ей не сти ­
рает, есть не дает. А  девочка придет к коровуш ке, 
в одно уш ко зайдет —  ум оется, в др угое зайдет —  сна­
рядится: станет сытая, чистая и белая. Злая была м а­
чеха, будто баба-яга. «Где ж е она ест,—  дум ает маче­
х а ,—  я ей не даю, а она сыта? Я ей не стираю, а она 
чистая ходит?»
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Вот отправила м ачеха стари кову дочь коров пасти. 
А  своей дочери —  одноглазке наказала все разузнать. 
П олож ила ей в корзинку пирогов, ш анег и гово­
рит:

—  Смотри, падчерице ничего не давай.
Вот пришли девочки на поле. Все коровуш ки траву 

щ иплют, а старикова корова ходи т по полю и мычит.
—  У-мы, девица, у-мы, красная, в одно уш ко зайди —  

ум ойся, в другое зайди —  снарядися.
Сели девочки отдохнуть, падчерица и говорит:
—  Дай-ко, сестрица, я тебя причеш у, полож и голов­

к у  ко мне на колени. И стала она одноглазке волосы 
расчесы вать да приговаривать:

—  Спи глазок, спи глазок.
Глазок и уснул. Д евочка тем временем сходила к 

своей коровуш ке, в одно уш ко зашла —  умы лась, в д р у ­
гое зашла —  снарядилась: стала сытая, чистая и белая. 
Пришла, буди т одноглазку:

—  Сестрица, вставай, погоним домой коровуш ек.
Пригнали коровуш ек домой, мать и спраш ивает;
—  Ты  давала падчерице есть?
—  Нет, мама, я ни крош ечки ей не дала.
—  Ты ничего не заметила?
—  Нет, ничего.
М ать бранит одноглазку, что не доглядела. На вто­

рой день посы лает двуглазку, наказы вает со стариковой 
дочери глаз не спускать. О пять полож ила в корзинку 
всякой еды и говорит:

—  Смотри, падчерице ничего не давай.
Пригнали коров на поле. Они ходят, траву щиплют, 

а старикова корова мычит и мычит:
—  У-мы, девица, у-мы, красная, в одно уш ко зайди —  

умойся, в другое зайди —  снарядися.
А  падчерице опять как-то надо усы пить сестричку.
—  Сестрица, дай-ко я тебя причеш у, полож и голов­

к у  ко мне на колени,—  говорит она.
И стал а р а сч есы в ать  д в у гл а з к е  вол осы .
—  Спи, глазок, спи, другой.
Глазки и уснули.
Д евочка в это время и сбегала к коровуш ке. В одно 

уш ко зашла —  умы лась, в др угое зашла —  снарядилась; 
стала сытая, чистая и белая. Пришла, будит двуглазку:

—  Сестрица, пора гнать коровуш ек домой.
С естрица-двуглазка ничего и не видала. Пригнали

коров домой, мачеха и спраш ивает дочь;
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—  Ты падчерицу кормила? О пять она чистая и сытая.
- Нет, мама, я ничегош еньки ей не давала.

На третий день мать посы лает с падчерицей трех- 
глазку. Пришли они на поле, все коровуш ки разбрелись, 
травку щиплют, а старикова корова мычит да мычит.

—  У-мы, девица, у-мы, красная, в одно уш ко зайди —  
умойся, в другое зайди —  снарядися.

А  стариковой дочке надо усы пить трехглазку.
—  Сестрица, давай я тебя причеш у, полож и голов­

к у  ко мне на колени.
Стала ее причесывать, а сама тихонько и пригова­

ривает:
—  Спи, глазок, спи, другой.
А  про третий-то глазок и забыла, он и не уснул. 

Глазок все высмотрел, выглядел.
Падчерица подош ла к коровуш ке, в одно уш ко за­

шла —  умы лась, в другое зашла —  снарядилась: стала 
сытая, чистая и белая. Пришла, буди т сестрицу:

—  Сестрица, погоним коровуш ек домой.
Трехглазка все матери и рассказала. М ачеха вовсе

разозлилась, стала наговаривать старику:
—  Давай зареж ем  корову, она мало молока дает.
А  старик знал, что коровуш ка ухаж и вает за его род­

ной дочкой, да делать нечего, пош ел нож и точить. 
Узнала об этом девочка, прибеж ала к коровуш ке:

—  М илая моя коровуш ка, нож и точат, зарезать тебя 
хотят. К ак ж е  я без тебя б у д у  жить?

К оровуш ка ей и говорит:
—  Как б у д у т  меня резать, ты собери немного крови 

да под окош ечко вылей. Вы растет деревце, будеш ь на 
него см отреть —  и снова будеш ь сытая, чистая и белая.

Зарезали коровуш ку, часть мяса продали, остальное 
сами съели, а падчерица все ход и т чистая, белая и 
сытая. М ачеха ничего понять не м ож ет: «Как ж е так? 
Раньш е корова кормила да убирала ее, а теперь кто?» 
Следила, следила она за падчерицей, да так ничего и 
не узнала.

Выросла девочка, стала умной, доброй и красивой 
девуш кой. Вышла она зам уж  и стала ж ить счастливо.



ЖЕРНОВКИ

Ж или-были брат и сестра, сиротами росли. Был у  них 
в хозяйстве петух, да еще ж ерновки. Перед смертью  
отец и мать наказывали детям:

—  Берегите ж ерновки, дети, ником у не говорите, как 
ж ивете, чем кормитесь.

А  были эти ж ерновки волш ебны е: какой еды дети 
захотят —  она тут  ж е на столе появится, какая одеж да 
понадобится —  она тут  и окаж ется. Бот узнал об этом 
царь и задум ал у  детей ж ерновки отобрать.

О днаж ды  п етух  и говорит детям:
—  К огда пойдете куда из дома, меня с собой не 

берите.
О ставили они п етуха дома, да не см ог он укараулить 

ж ерновки. Пришли брат с сестрой, а ж ерновков и нет.
—  Ладно, не горю йте,—  говорит п ету х ,—  я знаю, кто 

украл ж ерновки. Верну я вам их обратно.
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П огоревали брат с сестрой, да делать нечего. О т­
правили п етуха  в дорогу. И дет он и видит реку.

—  Носик, ротик, пейте воду.
Напился п етух  воды, наклевался камеш ков и пош ел 

дальш е. Подош ел к царском у дворцу, вскочил на п о­
доконник и закричал;

—  Царь-ворина, отдай наши ж ерновки!
—  Кто это кричит? —  спраш ивает царь.
—  А  это петух, у  которого ж ерновки украли ,—  го ­

ворят слуги.
—  П осадите п етуха  в коню ш ню , п усть  кони его копы ­

тами убью т.
П етуха схватили, заперли. Он и говорит:
—  Камешки, камешки, разлетайтесь, разбейте все 

стекла.
А  коням в это время налил из клюва воды  в к о ­

рыто. Стали кони пить, камеш ки стекла разбили, п етух  
и вы летел из конюшни. А  царь созвал зам орских го ­
стей, бал устроил. П етух сидит на подоконнике и кри­
чит:

—  Царь-ворина, отдай наши ж ерновки!
—  Затопите баню, бросьте п етуха  в огонь,—  р ассер ­

дился царь.
Затопили баню, бросили п етуха  в горяш,ую печь, 

а он вод у из клюва и вы пустил. Баня потухла, кам еш ­
ки стекла разбили, п етух  и вы летел из бани. А  бал 
во всю  идет, заморские гости на ж ерновки дивую тся.

П етух опять сел на подоконник и закричал:
—  Царь-ворина, не оби ж ай сирот, отдай ж ерновки!
Гости прислуш ались. Что ж е это такое? Выходит, что

царь —  вор: сирот обидел —  ж ерновки украл.
Рассердился царь и приказал:
—  Бросьте ем у ж ерновки.
П етух  ж ерновки на плечо —  и поташ,ил. О брадова­

лись брат с сестрой, заж или снова хорош о, благода­
рят петуш ка:

—  Спасибо, петуш ок.
Вот и сказке конец.



МАРЬЯ СИНЕВОЛОСАЯ

Ж ил-был царь. Был у  него сын, единственный и лю ­
бимый. Всем слугам  было строго наказано беречь цар­
ского сына и никуда одного не отпускать. М альчик 
вы ходил на ули ц у только с мамками да няньками, 
верными служ анкам и. Но вот подрос царевич и ока­
зался на улице один. Зашел в сад. Гуляет по саду 
и вдруг слышит, кто-то его кличет;

—  Ф едор-царевич!
Он и спрашивает;
—  Кто зовет меня?
—  Это я, дедуш ка-угрю м уш ка,—  отвечает голос из 

подзем ной кладовой,—  вы пусти меня из этой тюрьмы, 
царевич, отопри ее. Я голоден, есть и пить хочу, а 
слуги твоего отца заперли меня, говорят, что я вор,

—  Как ж е я тебя вы пущ у? Ты заперт, а ключа у  
меня нет.
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—  я  н ауч у тебя, как достать ключ. Иди домой и 
попроси отца: «Папенька, порато' х о ч у  глянуть на де- 
д уш ку-угрю м уш к у. Дай ты мне клю ч от кладовки.» Вот 
меня и откроеш ь.

О чень любил царь сына, и если тот попросил ключ, 
то как не дать —  дал. А  сам у ж  послал по всем го­
родам известие, чтобы  лю ди приезж али на дедуш ку- 
угр ю м уш к у смотреть. Сын выш ел в сад, темницу 
отом кнул и вы пустил дедуш к у-угр ю м уш ку.

С тарик и говорит Ф едору-цареви чу:
—  Как понадоблю сь, ты меня покличь —  я т у т  и буду.
Вот стали к царю съезж аться князья, бояре, гости

разные, и повел он их показы вать дедуш к у-угр ю м уш ку. 
А  был этот дедуш ка дураковаты й да колдоватый, да 
к том у ж е егце горбатый. Поймали его царские слуги 
в заповедном саду и заперли. О ткры л царь кладовую  —  
а дедуш ки-угрю м уш ки и след простыл. Что делать? Надо 
искать виноватого, кто дверь открыл. Ф едор-царевич и 
признался, что он.

Все думали-гадали, как ж е его наказать за это, и 
решили отпусти ть на все четы ре стороны, п усть идет 
к уд а знает, раз так провинился. Дал ем у царь-отец д е ­
нег в дорогу и солдата служ ивого. Шли они, шли, близ­
ко ли, далеко ли, низко ли, вы соко ли, захотелось Ф е- 
дору-царевичу пить, а воды вокруг нигде нет. И дут 
дальш е. Шли, шли, неведомо сколько верст еш,е про­
шли —  увидели колодец. Царевич и говорит солда­
ту:

—  Д остань мне, служ ивы й, водички, сил больш е 
нет —  так пить хочется.

А  солдат ему:
—  Д оставай сам, мы здесь на равных.
Ф едор-царевич наклонился за водой —  да и упал  в

колодец.
—  О й ,—  кричит,—  служ ивы й, вытащ и меня!
А  тот ем у отвечает:
—  Коли отдаш ь мне царское платье, а сам возь­

меш ь мое, тогда вы тяну, а нет —  так и сиди там.
Приш лось царевичу пом еняться платьями. Пошли они 

дальш е. Шли, шли, шли и видят: семь ж ен ок ягоды 
собираю т, на всех один глаз. Сначала одна собирает, 
потом  другая, третья —  все по очереди. Ф едор-царевич 
и спрашивает:

‘ Очень.
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—  Как ж е так, вас сем еро —  а глаз на всех один?
А  они ем у в ответ:
—  У нас дедко-угрю м ко обрал глаза.
Т ут Ф едор-царевич и вспомнил про него:
—  Д едуш ка-угрю м уш ка, где ты? Иди сюда.
Дед сразу ж е появился и отдал ж енкам  глаза, стали 

они все зрячими.
Пошли царевич с солдатом  дальш е. П уть долгим был, 

и оказались они в незнакомом царстве около царско­
го дворца. Попросились переночевать. Царь жил один, с 
дочкой.

Вот царь и предлож и7\ Ф е д о р у  стать у  него коню ­
хом, а солдат так и остался в царском  платье, ца­
ревичем. Ж ивут-пож иваю т. П одговорил солдат слуг, они 
и сказали царю, будто коню х хвастает, что м ож ет царю 
невес'гу засватать —  М арью  сиыеволосую  из тридевятого 
царства. Царь-го вдовец был. Вот царь призывает ко­
нюха:

—  Сказываю т, чго ты моженпз мне н евесту достать —  
М арью  синеволосую . А  не достанеш ь твоя голова с 
плеч,

Д ум ал-подум ал Ф едор-царевич, не знает, к уд а  пойти 
искать, Вышел он па ули ц у и крикнул:

—  Д едуш ка-угрю м уш ка, помоги мне пайг’и М арью  
синеволосую ! Ж ивет она за тридевять морей, за три- 
девягь городов, в тридевятом  царстве.

Д ед  ем у и говорит:
—  Если царь буд ет давать тебе корабль —  не бери, 

скаж и, что сам сработаеш ь. Утром  придут работу при­
нимать, ты ходи около корабля, постукивай да покола­
чивай, буд то  сам и делал.

Утром  приходит царь со свитой, а у  Ф едора-царе- 
Б и ч а  корабль готов, только погрузиться и поехать. 
С тали провизию возить да грузить, на два года запас. 
А  ж енки, у  которы х один глаз был на сем еры х, по­
слали по сы н у на корабль, грузчиками. Ж иво все на 
корабль погрузили и поехали за тридевять морей.

К огда эти грузчики работали, они м еж д у собой речь 
вели, кто на что горазд —  кто к р уп у  есть, кто море 
выпить, кто звезды считать.

Плыл, плыл корабль по морю  —  и прибыл в три­
девятое царство, стал в гавани. Ф едор-царевич по1пел 
в город царю невесту искать да сватать. Нашел он 
М арью  силеволосую . Выслуш ала она царевича и го­
ворит:
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—  я  тогда пойду за царя, если твои слуги съедят 
всю  крупу, что у  меня есть, не оставят ни зернышка.

Возвратился Ф едор-царевич на корабль и спраш ивает 
грузчиков:

—  Кто м ож ет у  царской невесты  всю  к р уп у съесть?
Ж елаю щ ий сразу нашелся:
—  Я, я!
М еш ок за одн у щ еку, м еш ок за другую , третьим 

меш ком подпихивает —  всю к р уп у и съел.
Идет второй раз Ф едор-царевич к невесте, а она 

опять отговорку нашла.
—  Только тогда пой ду зам уж ,—  говорит,—  когда весь 

квас из моих подвалов выпьете.
Ф едор-царевич спраш ивает:
—  Ребята, кто м ож ет весь квас из подвалов вы ­

пить?
—  Я могу! —  один выскочил.
Пришел он в подвал, выпил бочку, др угую , третью  —  

все.
Ф едор-царевич дум ает: «Что ж е  теперь невеста ска­

ж ет? Какое еш;е задание даст?» А  она и говорит:
—  Я при каж у баню  истопить, ж аркая буд ет баня. 

И если см ож еш ь ты в этой бане вымыться, тогда пойду 
за царя зам уж .

Истопили баню, приглаш аю т Ф едора-царевича, коню ­
ха значит. А  баня натоплена докрасна, даж е кум ач ­
ная. Пришел Ф едор-царевич в баню, вспомнил дедуш ку- 
угрю м уш ку, позвал. Тот пришел, д ун ул  в угол, дун ул  
в другой  —  баня и стала холодная.

П осы лает Ф едор-царевич п р и сл угу к М арье синево­
лосой:

—  Иди и скаж и, пусть д р угую  баню  истопят, а в 
этой я согреться не могу.

Как теперь откаж еш ь в сватовстве? Согласилась она. 
Стали на корабль собираться, сели и поехали —  и М арья 
синеволосая с ними. Совсем  недалеко отъехали —  она 
в во д у  и бросилась, Ф едор-царевич испугался:

—  Кто море м ож ет выпить?
—  Я, я! —  кричит один.
Пил, пил, пил —  все море и осуш ил. А  М арья си ­

неволосая сидит себе на дне на кам еш ке и ничего не 
говорит. Взяли ее на корабль. Сколько-то отъехали, а она 
звездочкой обернулась и поднялась в небо.

—  Ребята, кто м ож ет звезды считать? —  спраш ивает 
Ф едор-царевич.
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— я,—  сказал один из команды и стал считать.—  
Вон там лишняя звездочка,—  говорит,—  ее и достаньте.

Выстрелили в нее из холостого руж ья, и М арья си- 
неволосая упала на корабль. Пришел корабль в гавань, 
а там у ж  встречаю т, к свадьбе готовиться начинают. 
А невеста опять условие ставит;

—  Вот когда я погуляю  в сад у с царской дочкой —  
тогда и свадьба будет.

Ц арская дочка спраш ивает невесту;
—  Кто ж е тебя раздобыл да сю да привез?
О на все и рассказала, что привез ее царский сын, 

только он в солдатской одеж де. Стали у  коню ха 
спраш ивать, кто он есть и откуда. Долго он не созна­
вался, а потом все и открыл. Ц арская дочка за него 
зам уж  вышла, а М арья синеволосая —  за царя. Сыграли 
сразу две свадьбы. Н ароду съехалось видимо-невидимо, 
всех угощ али, такое веселье сделали! Вот и сказке конец, 
а кто слуш ал —  молодец.



ХИТРАЯ Н А УК А

В одном пом орском  селе ж ила бедная вдова с ма­
леньким сыном. М уж  ее уто н у л  в море во время 
шторма, только щ епки от карбаса прибило к берегу. 
Что из добра и осталось после него, все уш ло за 
долги богатом у купцу. Вот мать как-то и говорит сыну:

—  Сынок, ж ить нам больш е не на что. Придется идти 
в город, мож ет, там устр о ю  тебя в ученье или на р а­
боту.

Повела вдова своего сына в город. И дут они бер е­
гом моря, а дороге конца и края не видать. Устали 
они. С ела вдова на прибреж ны й кам ень и тяж ело 
вздохнула;

—  Ох! М илый мой м уж , на кого ж е ты нас оста­
вил?

Вдруг, откуда ни возьмись, появился человек и го­
ворит;

—  Что, вдовуш ка, меня вспоминаеш ь?
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—  Нет, я тебя не в сп о м и н а л а,—  и сп уга л а сь  вдова.
—  Как не вспоминала, сказала ведь «ох», а это я 

и есть. К уд а  ты отправилась с сыном?
—  А  повела я его в город, м ож ет, удастся  отдать 

учи ться каком у-ни будь рем еслу.
—  Так отдай мне, я его за три года всяком у р е­

м есл у вы учу, а ты раз в год будеш ь приходить на­
вещ ать своего сына.

—  Н у как, сынок, пойдеш ь ли к этом у дяде уч и ть­
ся? —  спраш ивает вдова.

—  Пойду, мама!
А  О х говорит матери:
—  Через год приходи сюда, на это ж е место. При­

деш ь к камню, вспомни меня —  я и приду.
Распрощ алась она с сыном и пош ла домой.
П роходит год. Н апекла вдова подорож ников, идет на 

свидание к сы ну. П риходит на условленное место, к 
камню, и говорит:

—  Ох!
О х и явился.
—  Что, пришла сынка посм отреть?
—  Д а, добры й ч ел овек , приш ла.
—  Н у хорош о, я сейчас вы веду к тебе сына, узнаеш ь

ли?
Выводит он двенадцать баранов, и все одинаковые.
—  Смотри, среди этих баранов есть и твой сын. 

Е сли  угадаеш ь, которы й твой, то я сделаю  его чеу\о- 
веком, а нет —  приходи на следую щ ий год.

Вдова и говорит:
—  Что ты, добрый человек, ведь я тебе его чело­

веком  дала, а не бараном.
—  А  в этом и есть учеба. Я взял от тебя челове­

ка, а превратил его в барана.
Не смогла вдова узнать своего сына и пошла домой 

невеселая. П роходит год, она снова отправляется на­
вестить сына. И дет и дум ает; «См огу ли я теперь 
угадать его?» П риходит к камню и говорит:

—  0 x 1
А  О х тут  как тут.
—  Н у что, пришла сынка посмотреть?" Хорош о, я 

сейчас приведу его, узнаеш ь или нет?
Выводит двенадцать свиней.
—  Смотри хорош енько, среди этих свиней есть и 

твой сын. Угадаеш ь, тогда б у д ет  человеком, а не у га ­
даеш ь приходи на следую щ ий год.
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Не смогла вдова узнать своего сына и на этот раз.
П роходит еще год. Снова напекла она подорож ников 

и пош ла к сы ну. «Если я не угадаю  и на этот раз 
своего сына, то мне его никогда больш е не видать»,—  
дум ает она.

Не усп ела вдова дойти до того места, где всегда 
останавливалась, как с дерева пры гнула на дорогу птич­
ка и сделалась человеком.

—  Здравствуй, мама!
—  Сынок, Ваня! Как ты врлрвался ог своего хо;$яина?
— Я стал хитрее его, потом у и вырвался. Ты, мама, 

сейчас не вспоминай его. Я тебя научу,  как меня уга­
дать. К огда придеш ь к камню, он вы ведет двенадцать 
лош адей, и все б у д у т  одинаковые, вороные. Отсчитай 
чегвертую  лош адь слева —  это я и буд у. Не забудь, мама!

—  Хорош о, сыпок, не забуду.
Он и скрылся. Подош ла вдова к тому м есту, где 

обычно останавливалась, и говорит:
— Ох!
Он и появился.
—  Н у что, мамаша, пришла сына посмотреть?
-  Не смотреть я пришла, а хо ч у  взять его от тебя 

прочь.
—  Н у-ну, посмотрим, возьмеш ь ли ты его или оста­

вишь навсегда.
Вывел О х двенадцать лош адей —  все как одна и все 

вороные.
—  Среди этих лош адей есть и твой сын. Если не 

угадаеш ь, он навсегда останется у  меня.
Вдова ходит и смотрит на лошадей.
—  Что-то ты замеш калась, давай побы стрее,—  гово­

рит Ох.
О тсчитала вдова четвертую  лош адь с левой руки и 

говорит;
—  П усть это б уд ет  мой сын.
—  Н у что ж е, ты угадала, м ож еш ь получить сы на,—  

говорит Ох.
Вдова за у зд у  вывела эту  лош адь из строя и по­

вела. Прошли немного дальш е того места, где она 
обы чно говорила «ох», и лош адь превратилась в сына.

—  П реж де чем идти домой, зайдем, мама, в город,—  
просит он.

Не дош ли они ещ е до города, сын и говорит:
—  Вот что, мама, я обер н усь лош адью , а ты продай 

меня в городе к уп ц у  за ты сячу рублей, но не отда­
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вай уздеч ку. А  когда продашь, возьми узд еч к у и выйди 
за город, я опять с тобой буду.

О бернулся И вануш ка лош адью , вдова и повела ее. 
Привела на торговую  плош,адь. П окупатели сразу 
нашлись.

—  За сколько продаеш ь, вдова, лошадь? —  спраш и­
вает купец.

—  За тысячу.
—  Д ороговато просишь.
—  А  деш евле не отдам.
Л ош адь была хорош ая, и купец дал вдове ты сячу 

рублей.
—  Но я продаю лош адь без уздечки, уздеч ку мне 

отдайте обратно.
—  Да для чего она тебе?
—  А  я эту узд еч к у повеш у на гвоздик и б у д у  вспо­

минать, что когда-то и у  нас была лошадка.
—  Н у хорош о,—  сказал купец, и повел лош адь в свою 

конюш ню.
Получила вдова ты сячу рублей, уздеч ку и пош ла 

своей дорогой. Вышла она за город, а И вануш ка тут  
как тут.

—  Деньги получила?
—  П олучила, сынок.
—  Давай, мама, ещ е вернемся в город. Я оберн усь 

лош адью , ты меня опять продай этом у купцу. Проси 
теперь две тысячи рублей.

О бернулся И вануш ка лош адью , вдова и повела ее на 
торговую  площадь в город.

—  С колько просиш ь за лошадь? —  спраш ивает купец.
—  Д ве тысячи рублей, деш евле не отдам.
—  Д ороговато. Но лош адь хорош а, придется все ж е 

кухнпь. Б уд ет у  меня пара вы ездны х лошадей.
—  П окупайте, только узд еч к у  мне обратно отдайте.
—  Хорош о, уздеч ку я тебе отдам.
П олучила вдова деньги и пош ла из города. А  сын 

у ж е  тут.
—  Н у что, мама, продала лош адку?
—  Продала, сынок, и деньги получила.
—  Давай еще раз сходим, я снова оберн усь лошадью. 

На эгот раз тебе не надо просить цену, сами б у д ут  
давать.

Только вдова привела лош адь на торговую  площадь, 
покупатели так и набежали. Один кричит;

—  Я тысячу даю!
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Другой:
—  Я две!
Вдруг беж и т ещ е покупатель:
—  О бож ди, не продавай, я две с половиной даю.
Н у и сторговала вдова лош адь за две с половиной ты ­

сячи.
—  Но я только с тем условием  продаю, чтобы мне 

уздечку обратно вернули.
—  Что ты, разве без уздечки лош адь продают?
—  Как хочеш ь, а узд еч к у  отдай, иначе я лош адь и 

продавать не буду.
—  П олучай деньги, давай мне лош адь,—  говорит по­

купатель.
Вдова получила деньги и стала их убирать. По- 

купачель в это время выхватил у  нее из рук повод, 
вскочил на лош адь —  и ускакал.

Погоревала она, погоревала, да делать нечего. Пошла 
домой. А  покупатель был тот самый Ох, у  которого 
Иван учился три года. Ездил он на этой лошади, ездил 
и говорит:

—  Ишь ты, какой явился! М оим учением  дум ал день­
ги зарабатывать? Д ум ал меня перехитрить? Теперь-то 
ты от меня не уйдеш ь.

И до того догонял эту  лош адь, что мыльная пена 
на ней появилась. П риехал обратно в город, привязал 
лош адь к столбу, а сам пош ел в трактир.

М имо этого места коню х гнал лош адей к реке на 
водопой. Лош адь, что была привязана к столбу, и за­
говорила человеческим голосом:

—  Коню х, отвяж и меня, я с твоими лошадьми на 
водопой схо ж у.

К оню х отвязал лошадь, она и пош ла на водопой. 
Лош ади стали пить воду, а эта лош адка бредет все 
дальш е и дальш е, пока не скры лась под водой. 
П риходит коню х в трактир. Он видел, кто ездил на 
этой лошади, и говорит:

—  Ваша лош адь утон ула в реке.
О х вы беж ал из трактира и побеж ал к реке.
—  Н икуда она не уйдет!
П рибеж ал на берег, бросился в во д у  и превратился 

в ш,уку. А  лош адь превратилась в окуня. О кунь плы­
вет, ш,ука гонится за окунем. Щ ука и говорит окуню :

—  О кунек-голубок, повернись головой, побеседуем  с 
тобой,

—  Нет, щ ука хитра, еш ь меня с хвоста!
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Как щ ука  ни вертится, чтобы  окуня схвати ть с го ­
ловы и проглотить, окунь все к ней хвостом  пово­
рачивается, колю чки растопы ривает.

Н адоела окуню  вся эта игра, вы пры гнул он на берег и 
превратился в колечко. А  в это время у  реки гуляла 
царевна. К олечко и покатилось к ногам царевны. Ц а­
ревна взяла это колечко, надела себе на палец да и 
пош ла во дворец.

Л егла царевна спать, колечко с пальца скатилось —  
и стал молодец. Разбудил И вануш ка царевну.

—  Не бойся, царевна, я то колечко, которое ты вчера 
подняла у  пруда. Утром придет во дворец молодой ч е­
ловек, он буд ет говорить, что проходил мимо ваш его 
дворца и обронил колечко, и буд ет  просить твоих ба­
тю ш ку и м атуш ку, чтобы  ты это колечко вернула. Не 
отдавай колечко! А  если твой отец буд ет настаивать, 
чтобы ты его отдала, брось колечко на пол. Оно р ас­
сы плется на мелкие зерна, одно зерно покатится к твоим 
ногам. Ты наступи на него ногой, тогда этот человек 
превратится в п етуха  и станет клевать эти зернышки. 
К огда он их все склю ет, то запоет: «Что задум ано —  
то и сделано», в это время ты зерныш ко и о свобо­
диш ь из-под башмачка.

Утром, когда царевна ещ е леж ала в постели, при хо­
дит к ней служ ан ка и говорит:

—  Ваш батю ш ка тр ебует  вас в столовую , пришел 
какой-то молодой человек.

Ц аревна встала, умы лась, служ ан ка помогла ей на­
деть платье, и приходит она к отцу. Видит, сидит не­
знакомый человек.

О тец говорит дочери:
—  Дочка, ты вчера хюдняла колечко у  реки?
—  Да, подняла, оно у  меня на руке.
—  Это колечко м олодого человека, придется его о т­

дать.
—  Нет, папа, это не его колечко.
Тогда молодой человек встает и говорит:
—  Царевна, это колечко мое, и я прош у вернуть 

его мне.
—  Нет, колечко это не ваше, и я его не отдам.
—  Отдай, дочка, колечко, н еуж ели  у  тебя нет к о ­

лец? —  рассердился царь.—  Я приказываю  возвратить его 
этом у человеку!

—  Я ваши слова исполню, но в руки колечка ему 
не дам.
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Царевна сняла кольцо с пальца и бросила на пол.
К олечко упало и рассы палось на мелкие зернышки. 

А  этот молодой человек на глазах у  всех превратился 
в п етуха и давай эти зернышки клевать. О дно зернышко 
покатилось к рюгам царевны, и она наступила на него. 
П етух  склевал все зернышки и запел:

—  Что задум ано —  то и сделано!
Тогда царевна р.ыпустила зерныш ко из-под ноги, и оно 

превратилось в ястреба.
Ястреб заклевал п етуха до смерти и превратился снова 

в человека. Это и был Ивануш ка.
—  Спасибо тебе, царевна, что спасла мою жизнь. Это 

был мой злой учитель. Он обманом отбирал у  м ате­
рей сыновей. И таких, как я, у  нех’о было двенадцать, 
все ж или в неволе. Из двенадцати я один перехитрил 
его и уничтож ил. Царь-батю ш ка, если ваша дочь соглас­
на, отдайте ее за меня зам уж .

—  Папа, я пойду за Ивана, он мне нравится,—  го ­
ворит царевна.

Видит царь, что достойного ж ени ха выбрала себе 
его дочь, и согласился. Сыграли свадьбу. Не забыл Иван 
и своих одиннадцать названых братьев. Сходил в под­
земелье, освободил их, а дом О ха они сожгли, чтобы 
никогда здесь больш е не появлялась нечистая сила. Взял 
Иван к себе мать, и стали они ж ить-пож и вать и добра 
наж ивать. Д о сих пор ж ивут, не нарадую тся.
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